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Temel islam Bilimleri Anabilim Dah

Rasiiliillah (s.a.s) Hicretin VI. senesinde komsu iilke hiikiimdarlarim islam’a
davet etmek amaciyla gidecegi iilkenin dilini bilen ve bu iilkelerde daha 6nceden
bulunmus elciler aracih@iyla mektuplar gonderdi. Bu mektuplarda hiikiimdarlardan
Miisliiman olmalar1 ve halkim Islam’a ¢agirmalar aksi takdirde cizye 6demeleri sart
kosulmustur.

Kendisine mektup gonderilen hiikiimdarlarin cogunun bu daveti hos
karsilamasina ragmen sadece Necisi ve Miinzir b. Sivd Miisliman olmustur.
Medine’de islam devletinin tesekkiilii ile ortaya ¢ikan birtakim ihtiyaclar neticesinde
Rasiilullah (s.a.s) kendisine bagh vali, emir ve yoneticilerine ser’i hiikiimler, idari isler
ve diizenlemelerle ilgili mektuplar gondermistir. Ayrica diger iilke, kabile ve
topluluklarla gerek bizzat Rasiiliillah (s.a.s) gerekse elcileri araciligiyla baris
anlagsmalar akdedilmistir.

Hz. Muhammed (s.a.s)’in mektuplarinda sade bir dil kullanmistir. Siislii,
karmasik, muglak ifadeler yer almaz. Olduk¢a acik ve anlasilir vaziyettedir. Bununla
birlikte baz1 mektuplarda ayet ve atasozlerine yer verilmistir. Maksat az sozle ifade
edilmeye cahsilmistir. Yazilmasinda herhangi bir edebi gaye gozetilmemesine ragmen
istidre, mecaz, kinaye, tesbih vb. edebi sanatlarin, akici, anlasilir bir dilin, gramer
kurallarina uygun ciimlelerin bu mektuplardaki mevcudiyeti bu metinlere ayr1 bir

anlam kazandirmaktadir.

Anahtar Kelimeler: 1) Mektup, 2) Sadru’l-Islam, 3) Nesir, 4) Kitabet, 5) Dil



GIRIS

I- Mektup ve Tarihi Gelisimi

Mektup, birbirinden uzakta bulunan kisi ve kurumlar arasinda ozel veya resmi
haberlesmeyi saglayan yazi tiiriidiir'. Mektup yazmaktan gaye: bir haber almak veya
vermek, bir meseleyi tartismak, bir yardimda bulundugunu bildirmek veya yardim

istemek, sevincimizi veya tiziintiimiizii bildirmek, bir isi sonuglandirma istegidir.

Mektuplar, kisisel mektuplar, edebi-fikri mektuplar ve resmi-is mektuplari
olmak flizere ii¢ ana baslik altinda ele alinir. Bu tiirleri kisaca agiklayacak olursak:
arkadaslik, aile baglar, ask gibi herhangi bir yakinligi olan iki kisinin birbirine
duygu, diisiince ve yasantilarimi samimi bir iisliupla ve yazili olarak anlattig
mektuplar kigisel (0zel) mektuplar:; herhangi bir diisiincenin, duyusun belirli bir
kisiye degil, belirli bir okur kitlesine ya da tiim insanlara ulasmast icin kaleme
alinan mektuplar edebi ve fikri mektuplari; bir talebi ya da siparisi bildirmek, bir
soruna agiklik getirmek, is basvurusunda bulunmak, bir iist makama belirli bir
durumla ilgili bilgi iletmek vb. amacglarla kisiler, kisiler ile kurumlar ya da kurumlar

ile kurumlar arasinda yapilan yazismalar da resmi/is mektuplarini olugturmaktadir’.

Bu yazi tiiriiniin teknik yoniine deginecek olursak mektup, giris, gelisme ve
sonu¢ olmak iizere {i¢ boliimden meydana gelir. Giris boliimiinde maksat acik ve
kisa olarak belirtilir. Gelisme boliimiinde ise sdylenmek istenenlerin tiimii ortaya
konulur ki, bu yoniiyle mektubun esas boliimiinii olusturur. Sonug¢ boliimii ise dilek,
sevgi, saygi veya oOgiitle bitirilir*.

Mektubun tarihi, Misir ve Mezopotamya medeniyetlerine kadar uzanir. En eski
devirlerden bu yana mektup sadece haberlesme araci olarak degil, ayn1 zamanda dini
telkinlerde, siyasi ve ticari islerde veya sahsi konularda da kullanilmistir. Mektubun
yayginlasmasinda ve gelismesinde okuma-yazmanin artmasi, diizenli posta

teskilatlarinin kurulmas: etkili olmustur’.

1

Zeynep Korkmaz, Tiirk Dili ve Kompozisyon Bilgileri, Ankara, 1990, s. 213; Oner Sakin,
Kompozisyon Sanati, Istanbul, 1981, s. 219.
Arif Hikmet Par, Planh Yazma Sanat, Istanbul, 1970, s. 182.
http://www.dilimiz.gen.tr/yazim/mektup/tur.html
Par, a.g.e., 182-183.
Korkmaz, a.g.e., s. 213-214.
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I1- Sadru’l-islam Dénemi Dil ve Edebiyatina Genel Bir Bakis

Konuya baslamadan once ozellikle “Sadru’l-Islam”dan neyi kastettigimizi
belirtmekte fayda var. Bu dénem, islam’in zuhuruyla (610) baslayip Abbasiogullari
devletinin kurulusuna (750/132)° kadar devam eder. Bagka bir tanima gore,
Peygamber (s.a.s)'in nubiivvetinin baslangicindan Hiilefd-i Rdsidin’in sonuncusu Hz.
Ali (r.a)’m vefatiyla (661/40)’ sona eren donemi kapsar. Bazi kaynaklarda ise
“Sadru’l-Islam” kelimesiyle sadece Hz. Muhammed (s.a.s)’in peygamberlik

donemine isaret edilmektedir.

Sadru’l-Islam dénemi -kesin ¢izgiler olmamakla birlikte- kendi icerisinde iki
devreye ayrilmaktadir. Ilki, Hz. Muhammed (s.a.s)’in peygamberligiyle baslayip
vefatiyla (632/10) sona eren dénem; digeri, Ebu Bekir (r.a)’mn hilafetiyle (632/10)

baslayip Hz. Ali (r.a)’in sehit edilmesiyle sona eren dénem’.

Sadru’l-islam déneminde Arap dili ve edebiyatinin durumu ve Islam’in dil ve
edebiyat lizerindeki tesirlerine dair sunlar1 sdyleyebilirizz Bu donemde dil ve
edebiyat acisindan en onemli vakia, elbette ki Kur’an-1 Kerim’in niizGliidiir. Onun
ahengi, 1’caz1 ve giizelligi karsisinda muhataplan saskinliga ugramistir'®. Kur’an’m
Arap dili ve edebiyatina en mithim tesirlerinden biri, Arap toplumunu tek bir lehge
yani Kureys lehgesi etrafinda toplamasidir. Her ne kadar cahilive doneminde de
sairler ekseriyetle kuzeydeki kabilelerin lehgelerini kullanmis olsalar da bu lehgenin
tam bir hakimiyetinden s6z etmek miimkiin degildir. Zira kabileler farkli lehgelerle
konusmaktaydilar. Hatta bu hakimiyet fetihler vasitastyla biitiin Islam alemine niifuz
etmistir. Burada, Kur’an okumaya Miisliimanlarin biiyliik ehemmiyet gostermesinin
etkisi biiyiiktiir. Boylece Kureys lehgesinde kitaplasan Kur’an, Arap dilinin kelime,
lafiz, slap vs. hususiyetlerinin giiniimiize kadar bozulmadan intikalini de

saglamigtir.

Ikinci olarak biitiin kabileler, kiifiir, iman, savm, saldt, zekat vb. kelimeler i¢in

o zamana kadar asina olmadiklari yeni anlamlar1 Kur’an-1 Kerim sayesinde

Jean Sauvaget, Islam Diinyas1 Kisa Kronoloji, cev. S. Kemal Yetkin, Ankara, 1963, s. 9, 18.
Sauvaget, a.g.e., s. 13.
Sauvaget, a.g.e., s. 10.

°  Ahmed el-Iskenderi, el-Vasit fi’l-Edebi’l-arabiyyi ve tarihuh, Misir, 1916, 5.10; Omer Riza
Kehhale, el-Edebu’l-Arabi fi’l-Cahiliyye ve’l-islam, Dimesk, 1972; s. 12; Cabir Kumeyha,
Edebu’r-Resiil fi ahdi’n-nubiivve, Kahire, 1986, s.13.

' Kehhile, a.g.e., s. 12-13.



ogrenmislerdir. Ayrica tefsir, belagat, usil-1 fikih gibi pek ¢ok ilim yine Kur’an-1
Kerim’i anlama ve yorumlama gayretleri sonucunda ortaya ¢cikmugtir'.

Calismamizin konusuyla baglantisi olan “kitdbet” ve “teressiil” terimlerinden

bahsetmek gerekmektedir.

“Kitabet”, Arapga’da ke-te-be (yazmak) fiilinin mastart olup; yazma, yazilan
sey, lafzin alfabe harfleriyle tarifi/tasviri, hattatlik, yazit, kitabe, afig vs. manalara
gelmektedir'”. Kitabetin Arap edebiyatindaki tarihi seyriyle ilgili muhtelif rivayetler
mevcuttur; Bir goriise gore, ilk -Siiryanca- yaziyr kullanan Hz. Adem (a.s)’dir.
Oliimiinden {i¢ yiiz sene 6nce balgik {izerine yaz1 yazdig: tableti pisirmis fakat bu
tablet zamanla toprakta kaybolmustur. Bu konudaki diger bir goriise gore Arap
yazisini bulan Hz. Ismail (a.s)’dir. Bir digeri, Hz. Adem (a.s)’dan sonra ilk kalemle
yazi yazanin Hz. Idris (a.s) oldugudur. Yine rivayet edilir ki ilk Arapca yaziy1 yazan
Hz. Ismail b. Ibrahim (a.s)’dir. Arap dilini ilk defa konusmus, s6z ve konusmalarini
yazmistir. Bagka bir rivayete gore Tevlan toplulugundan ii¢ kisi ilk defa Arapca

yazmistir. Bu sahislar; Murdmir b. Murre, Eslim b. Sidre ve Amir b. Cedere’dir'*

Kitabet, Sadru’l-Islam’da baslangic asamasmdadir. Bu yiizden belirlenmis
kurallar1 yoktur'*. Bu dénemde kitabetin gelismesinde Kur’dn-1 Kerim’in &nemli
tesirleri olmustur. Zira Kur’an-1 Kerim pek ¢ok yerinde kitabeti tesvik eden ayetlere
yer vermistir'.

Bedir savasindan sonra Rasiliillah (s.a.s)’in bazi Kureysli esirlerden fidye
olarak on c¢ocuga okuma-yazma Ogretmesini istemesi O’nun bu konuya verdigi
onemin en agik gostergesidir'®.

Arap edebiyatinin ilk donemi olan Cahiliye doneminde sadece siyasi ve ticari
gayelerle kullanilmakta olan kitabet'’, Sadru’l-Islam déneminde gerek ayetlerin

yaziya gegirilmesinde'® ve gerekse her tiirlii muamele, akit ve anlagmalarda

"' Sevki Zayf, Tarihu’l-Edebi’l-Arabi el-Asru’l-islami, Kahire, 1963, 11, 32-34.

12 [bn Manzir Ebu’l-Fazl Muhammed b. Mekrem b. Ali el-Ensari (6. 711/1311), Lisdnu’l-Arab,
Beyrut, 1955, 1, 699-700; el-Bustani es-Seyh Abdullah, (6. 1930) el-Bustan, Beyrut, 1996, s. 930;
Ma’luf Lois, Ferdinan Totel, el-Miincid, Beyrut, 1966, s. 671-672.

B el-Cehsiyari Ebu Abdillah Muhammed b. Abdus (6. 331/942), el-Viizera ve’l-Kiittab, Misrr,
1980, s. 1-2.

4 Kenan Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi Sadru’l-islam Dénemi, Erzurum, 1996, s. 82-83.

15 Kalem, 68/1; Tar, 52/1-3; Biiriic, 85/21-22; En’am, 6/7; A’la, 87/18; Beyine, 98/2.

6 fbn Sa’d Ebu Abdullah Muhammed b. Sa’d b. Meni’ ez-Ziihri (6. 230/845), et-Tabakatii’l-
Kiibri, Beyrut, 1957, 1, 22.

17 Sevki Zayf, el-Fennu ve Mezihibuhu fi’n-Nesri’l-Arab, Kahire, 1946, s. 19.

'8 M. Sadik er-Rafii, Tarth-i Edebi’l-Arab, Beyrut, 1974, 11, 34



kullanilmaya basglanmistir'®. Bu faaliyetler neticesinde gercek manada kitabetin ilk
temellerinin atildigim1 gdérmekteyiz®. Bu faaliyetlerin yiiriitiilmesi i¢in de katiplik
miiessesesi olusturuldu. Bu donemde okuma-yazmay1 bilen sahabilerden Ali b. Ebi
Talib ve Osman b. Affan vahiy katibiydiler. Onlarin yoklugunda bu gorevi Ubeyy b.
Kab ile Zeyd b. Sabit yerine getirmekteydi. Ayrica Zeyd b. Sabit hiikiimdarlara
mektup yazma islemini de yiiriitmekteydi. Halid b. Said b. el-As ile Muaviye b. Ebi
Siifyan giinliik ihtiyaglarin kayda gecirilmesinden sorumluydular. Muaygib b. Ebi
Fatima ve Halif Beni Esed ganimetleri yaziyorlardi. Hanzala b. er-Rebi’ b. el-
Murakka’ b. Sayfi ve onun erkek kardesi Eksem b. Sayfi mezkir katiplerin vekilleri
olup onlarin yoklugunda bu vazifeyi icra etmekteydiler®'. el-Kalkasandi bu isimlerle

birlikte ashabtan otuz civarinda kiginin katiplik yaptigin ifade eder?.

“Teressiil”, Arapca’da “(sag) uzun, diiz olmak manasina gelen r-s-/ kokiinden

3

J=dskalibinda tiiretilmis bir kelimedir. Teressiiliin kelime anlami “yavas yavas/

stikiinet ile ilerlemek; (sag) uzun ve dalgali olmak, sarkmak””, “mektup insad
etme/yazma"dir**. Teressiil, VIII. yiizyiln baglarinda bir nesir tiirii olarak
sekillenmeye baslamistir. Bu donemde Miisliman Arap hilafetinin ortaya ¢ikisiyla
devlet olmanin bir geregi olarak eyalet ydnetimi, vergi toplanmasi, ordunun
kurulmas1 ve miiesseseler arasinda iletisimin saglanmasi amaciyla bu nesir tliriinden
azami derecede istifade edilmistir®. Fakat teressiiliin esas manada edebi bir tiir haline
gelisi ise Emeviler donemine rastlar. Bu donemde bir takim edebi kurallara tabi olan
teressiilde bedi sanatlar® artik iyiden iyiye kendini gdstermeye baslamistir”’. Emevi
devletinin sinirlarmin genislemesiyle yoneticiler ve valiler arasindaki dini, siyasi ve
idari konulardaki yazismalar, kitabeti daha etkin bir hale getirmistir. Nitekim
Rasiliillah (s.a.s)’in temellerini attid1 teressiil, Omer b. el-Hattdb doneminde

kurumsallagsmis, Emeviler doneminde ise gelen mektuplarin kaydedildigi “Divanii’l-

% Sevki Zayf, 1963, 11, 130.

2 el-Kalkasandi Ebu’l-Abbas Ahmed b. Ali (5. 861/1418), Subhu’l-Asa fi Sinaati’l-insa, Kahire,

1963, 1, 91.

el-Cehsiyari, a.g.e., s. 12-13.

2 el-Kalkasandi, a.g.e., I, 92.

% ibn Manzur, Lisinu’l-Arab, II, 1165; Butros el-Bustani (6. 1883), Muhitu’l-Muhit, Beyrut,
1987, s. 334.

#* el-Bustani, al-Wafi, Liibnan, 1990, s.231.

3 Sevki Zayf, 1946, s. 99-100; A. Ciineyt Eren, Abdiilhamid el-Katib b. Yahya ve Edebii’l-Katib
Adl Eseri, Elmi Arastirmalar, Bakii, Yil: 2004, Say1: 1-2, s. 13.

% Bedi sanatlari igin bkz. s. 111.

*’ Eren, a.g.m., s. 13.
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Hatim”1 ve mektuplarin yazildig1 “Divanii 'r-Resdil i Muaviye’'nin olusturmasiyla
muhtelif konularda icra edilmek suretiyle cesitlenmis ve biiyiikk bir gelisme
kaydetmistir®®.

III- Hz. Peygamber (s.a.s)’in Mektuplari:

Rasiliillah (s.a.s) bir sabah vakti ashabinin huzuruna ¢ikarak onlara sdyle dedi:
“Ben (alemlere) rahmet olarak génderildim. Meryem oglu Isa’nin havarileri gibi
ihtilafa diigmeyiniz!” Ashab: “Ya Rasuliillah, onlarin ihtilafi nasil oldu?” diye
sordular. O da soyle cevapladi: “Benim sizi cagirdigim gibi o (da havarilerini teblig
icin) ¢agirdi. Yakin yere gonderdikleri (bu duruma) sevindi ve kabul etti. Fakat uzak
yerlere gonderdikleri (bu duruma) sevinmedi ve (bu daveti) reddetti. Isa onlarin bu
durumunu Allah’a sikayet etti. Onlar bu halde geceyi gecirdiler. Her bir kisi
gonderildigi kavmin dilini konusuyordu. Isa onlara séyle demisti: “Bu Allah’in
sizden yapmanizi istedigi bir emirdir oyleyse (bu emri) yerine getirin”. Bu olay1
naklettikten sonra Rasiliillah (s.a.s), ashabindan bazi kisileri birer mektupla muhtelif
ilke hiikiimdarlarina gonderdi. Bu mektuplar, o {ilke hiikiimdarini ve hiikiimdar
araciligiyla ahalisini islam dinine daveti ihtiva etmekteydi. Bu maksatla Dihye b.
Halife el-Kelb1’yi Bizans Hiikiimdar1 Kayser’e (Herakliyus’a), Abdullah b. Hiizafe
es-Sehmi’yi Fars Hiikiimdar1 Kisra’ya, Amr b. Umeyye ed-Damri’yi Habes
Hiikiimdar1 Necasi’ye, Hatib b. Ebi Belta‘a’y1 Iskenderiye Hiikiimdar1 el-Mukavkis’a
gondermistir”. Bu elgiler, gonderildikleri kavmin dilini konusabilen kimseler olup

gonderilen ilk el¢i Amr b. Umeyye ed-Damri’dir™.

Ashab, Rastliillah (s.a.s)’e: “Mektubun ancak miihiirlii olursa okunur” dediler.
Bunun iizerine Rastliillah, (s.a.s) tizerine “Allah’in Rasulii Muhammed” ibaresi
naksedilmis giimiisten bir miihiir yaptirds®'.

Bu mektuplarin  karsiliklarmma gelince; Mukavkis, Rasliillah (s.a.s)’in
mektubunu saygiyla kabul etti ve dort cariyeyi —ki bunlarin arasinda Rasuliillah

(s.a.s)’in oglu Ibrahim’in annesi Mariye de vardir- hediye olarak gonderdi. Bizans

# Hanna el-Fahiri, el-Mu’cez fi’l-Edebi’l-Arabiyyi ve Tarihuhu, Beyrut, 1985, I, 403-404.

¥ Tbn Hisdm Ebu Muhammed Abdulmelik (6. 213/828), es-Siretii’n-Nebevi, Misir, 1936, IV, 254;
et-Taberi Ebu Cafer b. Cerir Muhammed b. Cerir b. Yezid (6. 310/923), Tarthii’l-Umem ve’l-
Miilik, II1, 645.

0 ibn Sa’d, a.g.e., I, 258

31 el-Buhari Ebu Abdullah Muhammed b. Ismail (6. 256/870), el-Cami’ii’s-Sahih, Istanbul, 1979,
VII, 53; Ibn Sa’d, a.g.e., I, 258, 471; ibnu’l-Esir izzeddin Ebu’l-Hasen Ali b. Ebi’l-Kerem
Muhammed (6. 630/1233), Usdii’l-Gabe fi Ma’rifeti’s-Sahibe, Riyad, ty., I, 62.



hiikiimdar1 Herakliyus ise mektubu kabul etti ve Roma’da eski kitaplar1 okuyan bir
adama haber gonderip Muhammed (s.a.s) hakkinda kendisine bilgi vermesini istedi.
Bu sahis Herakliyus’a cevaben: “O bizim beklemekte oldugumuz peygamberdir.
Bunda hi¢bir siiphe yoktur. O’na tabi ol ve O’nu tasdik et” diye yazdi. Herakliyus,
bu durumu komutanlarina ve din adamlarina agiklama tesebbiisiinde bulundu fakat
onlarin sert tepkisiyle karsilasinca: “Ben sadece sizin dininize bagliliginizi gérmek
icin bunlari soyledim” diyerek geri adim atti. Kisra, kendisine mektup ulastiginda:
“Bu kisi benim kélem oldugu halde bana nasil boyle bir mektup yazar” diyerek
mektubu pargaladi. Haber, Rasiliillah (s.a.s)’e ulastiginda, Rastliillah (s.a.s), “Onun
da miilkii par¢alansin” dedi. Hiristiyan dinine mensup Yemame hiikiimdar1 Hevze b.
Ali ise aralarinda Mecca‘a b. Murare ve er-Reccal b. Unvufe’nin bulundugu bir
heyeti Peygamber (s.a.s)’e gondererek: “Eger beni kendisine veliaht tayin ederse
Islam’a girerim ve ona yardimci olurum. Aksi takdirde onunla savasacagim”
mesajin1 gonderdi. Bunun iizerine Rasiliillah (s.a.s): “Bir testi kapagi bile olsa ona
vermeyecegim. Allah’im benim adima sen onun hakkindan gel” diye buyurdu. Hevze

b. Ali kisa bir sure sonra 6ldi.

Mecca‘a ve Reccal’e gelince, her ikisi de Miisliman oldu fakat Reccal
Yemame’ye dondiikten sonra Rastliillah (s.a.s)’in Miiseyleme’yi kendine ortak
olduguna sahitlik ederek irtidat etti. Iranlilar adina Bahreyn valiligini icra etmekte
olan Miinzir b. Sava bu daveti kabul ederek Miisliiman oldu. Onunla birlikte
Bahreyn’deki Araplar da Islam’a girdi. Buradaki Yahudi, Hiristiyan ve Mecusiler
ergenlik yasina gelmis her erkek i¢in bir dinar cizye 6demek iizere el-Ala b. Hadrami
ve Miinzir b. Sava ile anlasma yaptilar. Bahreyn’de herhangi bir savas meydana

gelmeden bir kismi Islam’a girdi digerleri de baris yapt1™.

Dikkati ¢eken nokta; Rastliillah (s.a.s)’in elgiler vasitasiyla sifahen mesajini
iletmek yerine tam bir diplomasi Ornegi sergileyerek mektup gondermeyi tercih
etmesidir. Zira devlet olmanin bir geregi olarak istikrar1 saglamak, bahsi gecen
konuya aciklik getirmek ve mesajin zihinlerde kalicilifini saglamak maksadiyla

yazili bir vesika gondermeyi uygun gormiistiir”®. Boylece mesaj, saglikli bir sekilde

2 [bnu’l-Esir, Izzeddin Ebu’l-Hasen Ali b. Ebi’l-Kerem Muhammed (6. 630/1233), el-Kamil fi’t-
Tarih, Beyrut, 1965, 11, 210-215; et-Taberi, a.g.e., 111, 644-645.
33 Ahmet Zeki Safvet, Cemheretii’r-Resaili’l-Arab, Kahire, 1971, I, 66-67.



muhataba iletilerek herhangi bir yanlis anlama veya yorumlamanin Oniine
gecilmistir.

Incelemis oldugumuz mektuplar gerek Arap nesrinin bu alandaki ilk érnekleri,
gerekse peygamber kelami olmalari nedeniyle, Arap dili ve edebiyati agisindan
onemli bir yer isgal etmektedir. Mektuplarla ilgili ilk calisma, ‘Amr b. Hazm
tarafindan Hz. Peygamber (s.a.s)’e ait 20 kadar mektubun derlemesiyle
gerceklestirilmis ve bunlar ibn Tulun’un “I’ldmu’s-Sailin an Kiitiib-i Seyyidi’l-
Miirselin” adli eserinin hasiyesinde giiniimiize kadar intikal etmistir’. Bu
mektuplarin sadece alt1 tanesinin orijinali mevcuttur. Bunlar: Misirh el-Mukavkis’a;
Umanli Cafer ve Abd Ciilenda kardeslere; Bahreynli Miinzir b. Sava’ya; Habesli

Necasi’ye ve Bizanshi Herakliyus’a gonderilen mektuplardir.

Mektuplarin  bulunduklar1 yerler hakkinda kisaca bilgi verecek olursak:
Mukavkis’a gonderilen mektup Sultan Abdiilaziz tarafindan satin alinmis olup bugiin
Istanbul Topkap: Saray1r Miizesi Mukaddes Emanetler boliimiinde bulunmaktadir.
Herakliyus’a gonderilen mektup Amman’da, Kisrd’ya gonderilen mektup Sam’daki
Kuvatli ailesinde bulunmaktadir®®. Uzerinde ¢ahistigimiz diger mektuplar rivayet
yoluyla basta tarih ve edebiyat eserleri olmak tizere muhtelif kaynaklarda yer

almaktadir.

3 Muhammed Hamidullah (6. 2002), Hz. Peygamber’in Alt1 Orijinal Diplomatik Mektubu, cev.
Mehmet Yazgan, Istanbul, 1990, s. 14-15.
% Hamidullah, Islam Peygamberi, ¢ev. Salih Tug, Ankara, 2003, 1, 324, 350, 372.



BIRINCIBOLUM

MEKTUPLARIN KONULARINA GORE TASNIiFi
A-ISLAM’A DAVET MEKTUPLARI

Bu gruptaki mektuplar, civar lilke hiikiimdarlari, emirlikler, asiretlerle bunlara
bagl ahaliyi Islim’a davet etmeyi amaglamaktadir. Farkli dilleri konusmalarina
ragmen hepsine sadece tek bir dilde yani Arapga olarak gonderilmistir. Bu tiirdeki
mektuplar digerlerinde oldugu gibi besmele ile baslar, 6nce gonderenin —Hz.
Muhammed (s.a.s)’in- sonra kendisine mektup gonderilenin ad ve {invanlari
zikredilir. Peygamber (s.a.s)’e yollanan cevabil mektuplarda ise 6nce Hz. Muhammed

(s.a.s)’in adinin zikredilmesine Ozen gosterilmistir. “Selam hakikat yoluna tabi

olanmin tizerine olsun” |4 C”E‘ o> ¢ ¢S] denildikten sonra “fahmid” climlesi,
ardindan “amma ba’d” [+~ W] ifadesiyle esas konuya gelinir.

Hiristiyanlara gonderilen mektuplarda kendileriyle ilgili ayetlere, Yahudilere
gonderilenlerde Musevilikle ilgili ayetlere yer verilmesi, Islam ile onlarmn miisterek
yonlerinin ifade edilerek bu dinlerin de Islam’1 tasdik ettiginden bahsedilmesi dikkat
¢ekici unsurlardandir. Bu davetten yoneticiler birinci derecede sorumlu tutulmustur.
Kendi Miisliiman oldugu gibi ahalinin de Miisliiman olmasma vesile olan bir
yonetici, ahirette iki kat miikafat kazanacak; bunun aksi gerceklesirse yani ahalinin
Islam’a girmesine mani olursa bunun da iki kat cezasini gekecektir. Mektuplar ya bir

ayetle ya da “selam hakikat yoluna tabi olanin iizerine olsun” veya “eger itaat

ederseniz selam iizerinize olsun” [‘..:aiai 0l Kele oS/ tarzindaki temenni ifadeleriyle

sona ermektedir.



1-Bizans Hiikiimdar1 Herakliyus’a Gonderdigi Mektup*
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Miislim, Ebu Huseyn el-Haccéc el-Kuseyri en-Nisdburi, el-Cami’ii’s-Sahih, Beyrut, 1955, III,
1396; et-Taberi, a.g.e., II, 649; el-Isfehani Ali b. el-Hiiseyn b. el-Heysem el-Mervani Ebu’l-Ferec
(6. 356/976), Kitabu’l-Agani, Beyrut, 1988, VI, 348:ibnii’l-Esir, 1965, II, 212-213; el-
Kalkasandi, a.g.e., VI, 376; el-Halebi Ali b. Burhanuddin (6. 1044/1635), insﬁnu’l—Uyﬁn, Kabhire,
1965, 111, 287; Safvet, a.g.e., I, 37-38; Hamidullah, el-Vesaiku’s-Siyasiyye, Beyrut, 1987, s. 109.
37 el-Kalkasandi’de besmele zikredilmez, a.g.e., VI, 376.
¥ el-Halebi’de & .s ., .= seklinde zikredilir, a.g.e., III, 287.

9 Miislim’de & .+ zikredilmez, a.g.e., 111, 1396.

4 et-Taberi, el-Isfehani, Tbnii’l-Esir, el-Kalkasandi’de - & s, 2 seklinde gelirken el-Halebi’de

bu ifade yer almaz.
el-Isfehani ve Ibnii’l-Esir’de harf-i tarifli (p>) zikredilir, a.g.e., VI, 348; a.g.e., 11, 212.
Hz.Muhammed (s.a.s) gayr-i miislimlere gonderdigi mektuplara, Selam (yanlizca) hakikat yoluna

tabi olanmin iizerine olsun ifadesiyle baglar. Miiminlere gonderdigi mektuplarda ise Selam sana
olsun/ Selam senin iizerine olsun seklindeki ifadeler yer alir.

et-Taber’de ¥l &lews dses) 3 climlesi zikredilmez, a.g.e., 11, 649.

4

42

43

# o harf-i ceri JI anlaminda kullanilmistir, Safvet, a.g.e., I, 38.

L wlen, “Islam’a davet” kelimesi, kelime-i tevhide sizi davet ediyorum manasindadir, el-Halebi,

a.g.e., I1I, 287.
Hamidullah’ta .\ seklinde zikredilmistir, a.g.e., s. 109.

46

47

Mislim’de o+ & 1 & ey 15 seklinde zikredilmistir, a.g.e., III, 1396.
el-Halebi’de ikinci kez zikredilmez, a.g.e., 111, 287.

Miisliiman olursan iki ecir kazamirsin ifadesindeki iki ecir’den kasit birincisi muhatabin kendi
imanin1 kurtarmasi ikincisi ise halkinin imanini kurtarmaya vesile olmasidir. Aksi durumda hem
kendinin hem de halkinin giinahi iizerine yiiklenecektir, el-Ahmedi Ali Hiiseynali, Mekéatibu’r-
Rasiil, yy., ty., s. 106.

Miislim ve Tbnii’l-Esir’de <5 o) s seklinde yer alir, a.g.e., III, 1396; a.g.e., II, 212.

48
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et-Taberi’de J s seklinde gelmistir, a.g.e., 11, 649.
2 Miislim’de oo Y1 J(\ 2L 06 seklinde, a.g.e., 111, 1396; et-Taberi ve Ibnii’l-Esir’de .., 5y Flop
&Ll geklinde zikredilir ve bu mektubun son ciimlesidir, a.g.e., 11, 649; a.g.e., 11, 213.

> Hamidullah’ta, cs—s,¥) & Slls seklinde gelmistir, a.g.e., s. 109.

-l kelimesi saban siiren yani ¢iftci (57 » 5T) manasina gelip (Ibn Manzur, a.g.e., 5.46; Lois-

Ferdinan, a.g.e., s. 13, el-Halebi, a.g.e., III, 287) Sam halkindan ciftgileri kastedilmektedir.
(Safvet, a.g.e., I, 38).
55 Miislim’de Jaf Usseklinde zikredilmistir, a.g.e., I1I, 1396.
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Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Allah’in kulu ve elcisi Muhammed (s.a.s) den
Bizanslilarin biiyiigii Hirakl’e (Herakliyus’'a): Selam hak yoluna tabi olanin iizerine
olsun. Soyle ki; seni Islam’t kabule davet ediyorum. Islam’i kabul et ki esenlik
bulasin. Miisliiman ol ki Allah sana ecrini iki kat versin. Ama eger yiiz ¢evirirsen,
muhakkak ki halkimin giinahi da senin iizerine olacaktir. Ey kendilerine kitap
verilenler, gelin aramizda ortak bir kelimede birleselim, Allah’tan baskasina
tapmayalim ve Allah’tan baska kimimiz kimimizi Rab edinmesin! Eger bundan yiiz

’

cevirirlerse: Bizim gergekten Miisliiman oldugumuza sahit olun! deyin”.

Mektubun tarihi arka plan:
Rasiliillah (s.a.s) Hicretin VI. senesinin Zilhicce ayinda yukaridaki mektubu

Herakliyus’a gondermistir’’. Bizans Hiikiimdar1 Herakliyus, Farslar1 topraklarindan
cikartarak “Biiyiik Ha¢ "1 kurtardiktan sonra Allah’a siikranda bulunmak maksadiyla
Beytii’lI-Makdes’e geldi. Komutanlar1 ve esrafi da ona refakat etmekteydi. Herakliyus
kederli bir sekilde gokyiiziine bakarken etrafindakiler onun bu endiseli halini fark
ederek sOyle dediler: “Kotii bir gece mi gegirdin?” Herakliyus: “Evet, diin gece
riiyamda stinnetli bir hiikiimdarin ortaya ¢iktiginmi gordiim” diye cevapladi. Bunun
lizerine onlar: “Ey Hiikiimdarimiz, Yahudilerden baska siinnet olan bir toplum
tammuyoruz, ki onlar da sizin idareniz altindadir. Ulkendeki tiim valilere emir verin,
elinin altindaki tiim Yahudiler ortadan kaldirisin. Béylece senin de icin rahat eder”
dediler. Onlar bu konuda tartismay1 siirdiirtirken Busrd Valisi yaninda bir adamla
birlikte oraya geldi ve Herakliyus’a: “Ey Hiikiimdar, bu adam koyun ve develerle
gecinen Arap halkindandir ve (ilging) bir olaydan bahsetmektedir, (merak
ettiklerini) ona sual et” dedi. Herakliyus yaninda bulunan (adama): “Ulkesinde
cereyan eden hadiseyi ona sor” dedi. Adam anlatmaya basladi: “Aramizdan kendinin
peygamber oldugunu iddia eden biri ortaya ¢ikti. Bazilari O’na tabi olup onu tasdik

ederken; bazilari da ona muhalif oldular. Oradan ayrilirken memleketin pek ¢ok

56 Al-i Imrén, 3/64.
7 et-Taberd, a.g.e., 11, 644.



verinde ¢atismalar devam etmekteydi” dedi. Herakliyus bunlar1 dinledikten sonra :
“Onu soyunuz!” emrini verdi. Elbiseleri ¢ikartildiginda adamin siinnetli oldugunu
gbren Herakliyus “Tanri’ya ant olsun ki benim riiyamda gordiigiim el¢i bu adamdir.
Sizin soylediginiz (gibi Yahudilerden) degildir. Ona elbiselerini verin, ¢iksin gitsin”.
Sonra ordu komutanini ¢agirdi ve ona bu adamin (peygamberin) kavminden birini
buluncaya kadar Sam’in her yerini aramasini emretti. Ebu Siifyan bundan sonraki
kismu soyle anlatiyor: “Biz Gazze'deyken askerler bize saldirdi. Baslarindaki
komutan: Siz Hicaz kavminden misiniz? dedi. Biz de: Evet, dedik. Haydi, bizimle
gelin hiikiimdara gidecegiz, dedi’®. Oraya vardigimizda Herakliyus bize: Siz
Hicaz’daki o sahsin kavminden misiniz, diye sordu. Evet, dedik. Sonra akrabalik
bakimindan hangimizin ona daha yakin oldugunu sordu. (Ebu Siifyan) ben, dedim.
Hayatim boyunca bu siinnetsizden —Herakliyus 'dan- daha zeki bir adam gormedim.
Sonra bana: Yaklas! dedi. Beni karsisina aldi, arkadaslarimi ise arkama oturttu ve
soyle devam etti: Sana bir (seyler) soracagim. Eger yalan séylerse sizler —yani
arkadaslari- onun yanhs oldugunu soyleyin. Sayet ben yalan séylesem bile
arkadaslarimin karst ¢tkmayacagini biliyordum. Fakat ben yalan séylemeye tenezziil
etmeyecek kadar serefli bir adamdim. Ayrica, yalan soyledigimde arkadaslarimin bu
durumu (giiniin birinde) benim aleyhime kullanabileceklerini hemen anlamistim. Bu
yiizden yalan soylemedim. Herakliyus, Peygamberlik iddiasiyla aranmizdan zuhur
eden bu adami bana anlat, dedi. Ben de Herakliyus un (peygambere) olan ragbetini
kirmak (istedim) ve onu (peygamberi) hakir gordiigiim icin soyle dedim: Ey
Hiikiimdar, onu bu kadar onemseme! Onun durumu sana anlatildigr kadar degildir.
Herakliyus sozlerime iltifat etmeyerek: (Sen sadece) onun hakkinda sorduklarima
cevap ver! dedi. Ne istersen sor dedim. O nesep bakimindan nasildir? dedi. Onun saf
ve aramizdaki en faziletli soya mensup oldugunu ifade ettim. Peki onun ev halkindan
daha once boyle seyler iddia eden biri var miydi yani bu aileden béyle bir ise yalniz
O mu tesebbiis etti? diye sordu. Ondan baska boyle bir iddiada bulunan olmadi
dedim. O’nun sizin aramizda daha once bir miilkii vardi da siz onu elinden mi
aldiniz? dedi. Haywr, dedim. O’na tabi alanlar kimlerdir bana anlat, dedi. Zayiflar,
miskinler, gencgler ve kadinlar oldugunu fakat kavminin ileri gelenlerinden hig

kimsenin O’na tabi olmadigini soyledim. O halde soyle bana O’na katilanlar O ’nu

58 el-Isfehani, a.g.e., VI, 345-346.



seviyorlar ve O’ndan ayrilmiyorlar mi; yoksa O’ndan nefret ediyor ve uzaklasiyorlar
mi? diye sordu. Su ana kadar O’na tabi olup da ayrilan biri yoktur, dedim. O 'nunla
yaptiginiz savaslar: anlat bana dedi. Degisir, bazen O bize galip gelirken bazen de
biz O’nu maglup ederiz diye cevapladim. Herakliyus: O, anlasmaya aykiri
davranwyor mu? dedi. Bana sorduklarinda bundan baska iftira edecek bir sey
bulamayinca: Hayw, biz heniiz anlagsma donemi igindeyiz ve anlagmayr bozup-
bozmayacagr hususunda emin degiliz, dedim. Herakliyus bu séziime de ehemmiyet
gostermedi. Sonra (biitiin) konusmay: tekrar etti. (Herakliyus), sana O’nun nesebini
sordum. Sen de nesep bakimindan en faziletliniz oldugunu soyledin. Zaten Allah
nesep bakimindan en temiz ve en faziletli olant nebi olarak tayin eder. Sana O nun
kavminden daha once bu tiirden bir iddiada bulunan birinin olup olmadigini yani o
aileden sadece O’nun mu boyle bir seye tesebbiis ettigini sordum. O’ndan baska
boyle bir iddiada bulunanmin olmadigini ileri siirdiin. O’na tabi olanlart sordum.
Zayiflar, miskinler ve kadinlar oldugunu ifade ettin. Nitekim biitiin zamanlarda
peygamberlere (ilk) tabi olanlar onlardir. O’na tabi olanlar O’nu sevip siirekli
O’nunla birlikteler mi? Yoksa O ’nu sevmiyorlar ve O’ndan uzaklasiyorlar mi? diye
sordum. Bu giine kadar O’na tabi olup da ayrilan birinin olmadigint séyledin.
Elbette, imanin lezzeti bir kalbe girdi mi bir daha o kalpten ¢ikar mi? O’nunla
aranizda cereyan eden savagslari sordum sen de bazen O’nun galip geldigini bazen
de sizin yendiginizi séyledin. Siiphesiz nebilerin savaslarinda (da) akibet tecelli
edecektir. Eger dogru konustuysan su iki ayagimi bastigim yerlere O kesinlikle
hakim olacaktir. O ’nun ayaklarint ytkamayr ne kadar isterdim. Simdi git isine bak,
dedi. Ellerimi birbirine vurarak: Allah Allah! Ebu Kebse™ 'nin oglunun durumu
amma da ilerledi yahu Beni Esfdrin (Bizanslilarin) hiikiimdarlar: bile kendi miilk ve
hiikiimranhiklarini  (kaybetmekten) korkmaya bagladilar, diyordum o sirada
Rasiliillahin  Islam’a davet amacwla gonderdigi Dihye b. Halife Kelbi,
Herakliyus 'un huzuruna girdi ve elindeki mektubu ona takdim etti. Herakliyus

mektubu kabul etti®”.

*  Ebu Kebse, Hz. Muhammed (s.a.s)’in siit annesi Halime’nin kocasidir. Kureys kafirleri alay

etmek maksadiyla boyke kiinyelendiriyorlards, ibrahim Hasan, islam Tarihi, Istanbul, 1985, I,
217.

% Miislim, a.g.e., III, 1393-1395; el-isfehani, a.g.e., VI, 346-349; el-Halebi, a.g.e., 111, 283-286; ez-
Ziirkani Ebu Abdullah Muhammed b. Abdiilbaki b. Yusuf (6. 1122/1710), Serhu’l Mevéahibi’l-
Lediiniyye, yy., 1291, 111, 384.



Bu olayin ardindan Herakliyus, Roma’da ibranca eserleri okuyan bir sahsa Hz.
Muhammed (s.a.s)’in durumu, vasiflar1 ve kendine géonderdigi mesajla ilgili bilgileri
ihtiva eden bir mektup gonderdi. Bu sahis cevabi mektubunda soyle diyordu:
“Muhakkak ki O, bizim bekledigimiz peygamberdir. Bu konuda siiphe yoktur. O’ na
tabi ol ve O’nu tasdik et”. Bunun iizerine Herakliyus, komutanlarina bir satoda
toplanmalar1 emrini verdi. Komutanlarin gelmelerinin ardindan kapilar kapatildi.
Basina bir sey gelmesinden korktugu i¢in satonun balkonundan komutanlar1 izleyen
Herakliyus onlara soyle seslendi: “Ey Bizans Halki! Sizleri hayiwrli bir is i¢in burada
topladim. Bu adamdan (Hz. Muhammed ’den) dinine davet eden bir mektup geldi. O,
kesinlikle bekledigimiz ve kitaplarimizda karsilastigimiz peygamberdir. Haydi! O’na
katilalim ve O’nu kabul edelim. Boylece hem diinyamizi hem de ahiretimizi
kurtaralim!”. Bu sozleri duyan komutanlar hep bir agizdan homurdanmaya
basladilar ve satodan ¢ikmak tizere kapilara yoneldiklerinde kapilarin kilitli oldugunu
gordiiler. Onlarin kendisine bir sey yapmalarindan ¢ekinen Herakliyus “Onlar: geri
¢evirin!” emrini verdi ve az dnceki tavrindan vazgegerek: “Ey Bizanslilar! Boyle bir
olay oldugunda sizin dininize olan baghliginizin ne derecede oldugunu gérmek igin
size boyle bir konusma yaptim. Sizden gordiigiim (bu tepki) beni sevindirdi”. Bu
sOzleri igiten komutanlar Herakliyus’un 6nilinde secdeye vardilar. Hiikiimdar satonun

kapilarinin agilmasi emrini verdi. Kapilar agildi ve komutanlar oradan ayrildi®'.

Kaynaklar, Herakliyus’un kendisine mektubu getiren Dihye b. Halife’ye:
“Goriiyor musun? Allah’a yemin ederim ki senin sahibinin (Allah tarafindan)
gonderilen peygamber oldugunu kesinlikle biliyorum. Bekledigimiz ve kitabimizda
karsilastigimiz (kisi) O dur. Fakat ben Bizanshilardan korkuyorum. Oyle olmasayd:
kesinlikle O’na tabi olurdum. Sen baspapaz Zagatir’a git. Sahibinin durumunu ona
anlat. O, Bizanslilar iginde benden daha biiyiiktiir ve sozii daha tesirlidir. Bakalim
sana o ne diyecek?” dedigini yazar. Bunun {izerine Dihye b. Halife, Zagatir’a gitti.
Ona Hz. Muhammed (s.a.s)’in Herakliyus’a gonderdigi mektuptan ve davetinden
bahsetti. Zagatir soyle dedi: “Allah’a yemin olsun ki sahibin (Allah tarafindan)

gonderilen nebidir. O nu sifatlariyla taniyor ve kitaplarimizda® ismini goriiyorduk”.

¢! el-Isfehani, a.g.e., VI, 349.

62 Rastliillah (sas) Havari Yuhannis’in incilinde su sekilde yer almaktaydi: “...Rabbin katindan size
gonderilecek olan Miinhemenna ve Rabbinin katindan ¢ikan Rihu’l-Kudiis geldiginde O da benim
sahidimdir sizler de. Ciinkii siz eskiden beri benimle berabersiniz. Bu konuda size sdyleyecegimi
soyledim ki sonra sikayet etmeyin”, Miinhemenna Siiryanice’de Muhammed anlamindadir, ibn



Sonra Zagatir igeri girdi, iizerindeki siyah elbiseyi ¢ikartarak beyaz bir elbise giydi.
Asasini da alarak kilisede bulunan Bizanslilarin karsisina ¢ikti1 ve onlara soyle dedi:
“Ey Bizans Halki! Bize Ahmed’den bir mektup geldi. Bizi yiice ve kudretli olan
Allah’a ¢agiryyor. Ben sehddet ederim ki, Allah’tan baska ilah yoktur ve Ahmed
O’nun kulu ve elgisidir”. Bu sozler lizerine orada bulunan herkes Zagatir’in {izerine

cullanarak oldiirtinceye kadar onu dovdiiler.

Bu olaydan sonra Dihye b. Halife, Herakliyus’un yanina dondii ve ona olup
biteni anlatti. Herakliyus ona soyle dedi: “Ben sana demedim mi bize bir kotiiliik

yapmalarindan korkuyoruz diye! Kaldi ki Zagatir onlarin nezdinde en saygin ve sozii

6322

en ¢ok gecen kigiydi

Hamidullah Rastliillah (s.a.s)’in din biiyligli olan Zagatir’a da bir mektup
gonderdigini zikreder®. Mektup soyledir: ©
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Terciimesi:

“Piskopos Zagatir’a: Selam inanamin iizerine olsun. Bunun isareti olarak
Meryem oglu Isa masum Meryem’e ilkd edilmis Allah’in Ruhu ve Kelimesidir. Ben,
Allah’a, Ibrahim, Ismail, Ishak, Yakup ve torunlarina indirilen (kitaplara), (yvine)

aralarinda  (hichir) fark gozetmeksizin Musa, Isa ve biitiin Nebilere verilen

Hisam, a.g.e., I, 248.
®  et-Taberd, a.g.e., I, 646-650; ibni’l-Esir, a.g.e., I, 211-212.
¢ Hamidullah, 2003, I, 333-334.
% Hamidullah, 1987, s. 115.



(kitaplara) inanirim. Biz, O’na (Allah’a) teslim olanlariz. Selam hak yoluna tabi

olanin tizerine olsun”.

Yine Taberi’de yer alan bagka bir rivayete gore Herakliyus Sam topraklarindan
Konstantiniyye’ye yoneldiginde Rastliillah (s.a.s) hakkinda bazi haberler isitmisti.
Bizanslilar1 topladi ve onlara sdyle seslendi: “Ey Bizans Halki! Size birka¢ konuyu
arz edecegim. Sozlerimi iyi anlayin!” bunun lizerine etrafindakiler: “Nedir 0?” diye
sordular. Herakliyus onlara: “Biliyorsunuz ki bu adam (Allah tarafindan)
gonderilmis peygamber olup, biz O’na kitabimizda rastlyyoruz ve bize anlatilan
sifatlariyla O’nu  tamiyoruz. Haydi! O’na tabi olalim. Diinya ve ahiretimizi
kurtaralim”. Bunun tizerine onlar soyle dediler: “Otorite bakimindan insanlarin en
ulusuyken, sayica herkesten daha fazlayken ve onlardan daha iyi bir devlete sahip
oldugumuz halde Araplarin yonetimi altina mi girecegiz! Haywr, Allah’a yemin olsun
ki bunu yapamayiz”. Bu defa Herakliyus: “O halde gelin baris igin onlara Suriye
topraklarini verelim” dedi. Onlar bu teklife de yanagmayinca son olarak Herakliyus:
“Allah’a ant olsun ki sehrinizde onlardan imtina edebildiginiz zaman kendinizi zafer
kazanmig sayacaksiniz” dedi ve katirina bindi. Derbentlere vardiginda Sam
topraklarina yiiziini ¢evirdi: “Ey Suriye topraklar: ayrilik selami iizerinize olsun”

diyerek Konstantiniyye'ye dogru yol aldi®.

2- Kisra’ya Gonderdigi Mektup®’
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c,f\ RS &Sk' 67\..0 cuo)\é (..,’é.f- ‘5;:»\‘“/: ‘_L\ 68/:)! J}w) Lo e

PO E R I VRN RV PR (TR g pPr T

Iy T g8 70 55 d R ley ol gy 5878 1ot O

6 et-Taberi, a.g.e., II, 651.

7 el-Buhari, a.g.e.,, XV, 7122; et-Taberi, a.g.e., II, 654-657; Ibnii’l-Esir, a.g.e., II, 213-215; el-
Kalkagandi, a.g.e., VI, 376; el-Halebi, a.g.e., 111, 291-293; ez-Ziirkani, a.g.e., III, 390; Hamidullah,
1987, s. 140; Safvet, a.g.e., [, 40.

8 el-Buhari’de 4, 5 & e 1oz seklinde yer alir, a.g.e., XV, 7122.
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' el-Buhari’de U zikredilmez, a.g.e., XV, 7122.
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Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Allah Rasilii Muhammed (s.a.s) den Iranlilarin
biiyiigii Kisra’ya: Selam, hak yoluna tabi olup Allah’a ve Rasiilii ' ne iman edenlerin
ve Allah’tan baska ilah olmadigina, O’nun bir ve ortaksiz olduguna ve
Muhammed’in O’nun kulu ve elgisi olduguna sehddet edenlerin tizerine olsun! Seni
Allah (a.c)’in davetine ¢agirtyorum. Zira ben, diri olant uyandirmak, nankérlere de
o azap soziiniin gerekmesi igin Allah’in tiim insanlara gonderdigi elgisiyim.
Miisliiman ol ki esenlige eresin. Ama eger reddedersen, (o zaman) Mectsilerin

gtinahlart da senin iizerine olacaktir”.

Mektubun tarihi arka plan:
Rasiliillah (s.a.s) Hicretin VI. senesinin Zilhicce ayinda Abdullah b. Huzéfe

vasitasiyla Kisrd’ya yukaridaki mektubu gonderdi’. El¢i Abdullah b. Huzéfe izin
alarak Kisra’nin huzuruna ¢iktt ve mektubu ona verdi. Hiikiimdar, mektubu (Arapca
bilen birine) okuttu. Mektubun basindaki “Allah’in Rasilii Muhammed (s.a.s) den
Fars biiyiigii Kisrd’ya ...” hitabim1 duyan Kisra, Rasiliillah (s.a.s)’in kendi adiyla
mektuba basglamasina ¢ok sinirlendi. “Benim kulum oldugu halde (nasil) bana
mektup yazar?” diyerek mektubu parcaladi. Bu durum kendisine haber verildiginde

Muhammed (s.a.s): “Allah onun hiikiimdarlhigin yiksin!” dedi”.

Bu olayin ardindan Kisra, Yemen’deki Bazan adindaki emirine sunlar1 yazdi:
“Mekke’deki Kureyslilerden peygamber oldugunu iddia eden bir adam ¢ikmis. Gidin
onu bulun! Eger yaptigindan pisman olursa (birakin); yok (devam ederse) bana
kellesini getirin”. Baska bir rivayette Kisrd’nin, Bazan’a su mesaji gonderdigini

yazar: “Senin topraklarinda beni dinine davet eden bir adam beni koruyacakmis,
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el-Buhari’de & 4., seklinde yer alir, a.g.e., XV, 7122.

7 el-Buhéri’de " . Ul seklinde yer alir, a.g.e., XV, 7122.
™ el-Buhari’de i seklinde yer alir, a.g.e., XV, 7122.

7 el-Buhari’de «J s ot seklinde yer alir, a.g.e., XV, 7122.

6 et-Taberi, a.g.e., 11, 644.
7 el-Buhari, 1979, V, 136;et-Taberi, a.g.e., II, 655; Ibnii’l-Esir, a.g.e., 1I, 213; el-Halebi, a.g.e., 111,
291; ez-Zirkani, a.g.e., 111, 390.



eger seni de (buna davet etmezsem) benim goziimii korkutacakmus, gii¢lii, kuvvetli iki

adamim gonder onu bana getirsinler™”,

Bazan, Kisrd’nin mektubunu, yazmay1 ve hesap yapmayi bilen Nabeve adinda
bir kisinin eliyle Rasiliillah (s.a.s)’e gonderdi. Bu yolculukta ona Hurra Husrah
adinda ikinci bir sahis refakat etti. Taif’te Kureys’ten birine rast geldilerinde
Rastliillah (s.a.s)’i sordular ve bu sahistan Rastliillah (s.a.s)’in Medine’de oldugunu
ogrendiler. Bazan ve Hurra Husrah, Medine’ye vardiklarinda oradakiler onlar1 sdyle
diyerek karsiladilar: “Sevinin! Hiikiimdarlar hiikiimdar: Sdhensah Kisrda O’nun
karsisina dikilmis, artik siz bu adamin hakkindan gelirsiniz”. Daha sonra ikisi
Rastliillah (s.a.s)’in huzuruna vardilar ve getirdikleri (mektubu) haber vererek:
“Eger bunu yaparsan —yani bizimle gelirsen- Bdzdn senin (durumunla ilgili)
Kisrd'ya bir mektup yazacak, kabul etmezsen o, seni ve kavmini yok edecek”
dediler”. Hz. Muhammed (s.a.s) onlarm bu teklifine tebessiim etti ve onlar1 Islam’1
kabule ¢agirdi. Her ikisinin korkudan omuzlan titriyordu. Rasdliillah (s.a.s) onlara:
“(Simdi) gidin yarin gelin” dedi*. Bu hadise iizerine Rasiliillah (s.a.s)’e bir vahiy
geldi: “Allah Kisra’ya, oglu Sireveyh’i musallat etmistir. (Sireveyh, babasini)
oldiirmiistiir”. Ertesi giin Ras(liillah (s.a.s) elgileri ¢agirdi ve Kisra’nin 6liim
haberini verdikten sonra onlara: “Benim dinim ve hakimiyetim Kisrd nin saltanatina
varacak ve ayaklarinin bastig1 her noktaya ulasacaktir, ona -Bazdn’a- soyle deyin,
eger Miisliiman olursa emri altindakileri ve hiikiimdarligini kavminize bwrakirim”
dedi. Rastliillah (s.a.s) Hurra Husrah’a kendisine hiikiimdarlar tarafindan génderilen
altin ve glmiis islemeli bir kemer hediye etti. Rasdliillah (s.a.s)’in Béazan’a
gonderdigi mektupta sunlar yaziliydi: “Allah, Kisra’yr su giin su tarihte oldiirecegini
bana vaat etti”. Mektup kendisine ulastiginda Bazan “Eger O peygamberse dedigi
olacaknr” diyerek habere temkinli yaklasti. Gergekten de mezkur tarihte (Hicretin
VII. senenin Cemazievvel 13. gecesi) Kisra, oglu tarafindan katledildi. Bu sirada
Sireveyh, Bazan’a bir mektup gonderdi. Mektupta Sireveyh: “Séyle ki; Iranlilar’in
onde gelenlerini éldiirdiikten sonra hiddetlenerek Kisrda'yi da oldiirdiim. Halkim
dagilmistir. Mektubum size geldiginde, onceden oldugu gibi bana itaat edin.

Kisrd’'min, hakkinda size mektup yazdigi adamla -Rasuliillah (s.a.s)’i kastediyor-

™ cl-Halebi, a.g.e., 111, 291-292.
™ et-Taberi, a.g.e., 11, 655; Ibnii’l-Esir, a.g.e., II, 241; el-Halebi, a.g.e., III, 291-292.
80 ez-Ziirkani, a.g.e., 111, 392.



ilgilenin. Benim emrim gelinceye dek onu rahatsiz etmeyin” diyordu. Bu mektuptan
sonra Bazan “Bu adam kesinlikle peygamberdir” dedi. Bazan ve onunla birlikte

Farslardan bir grup Miisliiman oldu®'.
3-Necasi’ye Gonderdigi Mektup®
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81 et-Taberi, a.g.e., I, 655-656; ibnii’l-Esir, a.g.e., I, 214; el-Halebi, a.g.e., 111, 292.

82 el-Buhari, Sahih-i Buhari ve Terciimesi, cev. Mehmet Sofuoglu, Istanbul, 1989, XV, 7123; et-
Taberi, a.g.e., 11, 652; el-Kalkasandi, a.g.e., VI, 376; el-Halebi, a.g.e., 111, 293; Hamidullah, a.g.e.,
s. 100; Safvet, a.g.e., I, 40-41.

el-Buhari’de s harf-i ceri kullanilmistir, a.g.e., XV, 7123.

el-Buhari’de w>Y zikredilmez, a.g.e., XV, 7123.

* el-Buhéri’de ! . seklinde yer alirken el-Kalkasandi’de <\ L. zikredilmez, a.g.e., XV, 7123.
el-Kalkasandi, < yer almaz, a.g.e., VI, 376.

& st ab “Seninle birlikte hamd ederim” manasina gelir, Safvet, a.g.e., I, 41.

88 el-Buhéri’de Ul &1 ual 46 seklinde zikredilir, a.g.e., XV, 7123.

5 Y14y ¥ kismu et-Taberi’de yer almaz, a.g.e., II, 655.

Bu kisim el-Kalkagandi’de soyle gelir:
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a.g.e., II, 655-656; a.g.e., s. 100.

el-Buhari’de «=& 5 yer almaz, a.g.e., XV, 7123.

% el-Buhari’de <V, seklinde zikredilir, a.g.e., XV, 7123.

77 el-Kalkasandi “wel Je s¥\,41 57 kismini zikretmez, a.g.e., VI, 376.
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Terciimesi:

“Rahman ve Rahim (olan) Allah’in adila, Allah’in Rasilii Muhammed
(s.a.s)’den Habes krali Necdsi el-Esham’a. Sen esenlik icindesin. Melik, kuddiis,
selam, mii 'min ve miiheymin, kendisinden baska ilah olmayan Allah’a hamdimi sana
iletirim. Ben sehadet ederim ki Meryem oglu Isa, Allah’n iffetli, temiz ve korunmus
olan Meryem’e ilkd ettigi Ruhu ve Kelimesidir. Béylece Meryem, Isa’ya hamile
kalmistir. Allah, tipki Adem’i kendi eli ve nefesiyle (nasil) yaratmissa Isa’yr da ruhu
ve nefesiyle oyle yaratmistir. Ben seni ortagi olmayan bir Allah’a, devamli O ’na
ibadet etmeye, bana tabi olup bana génderilen (dine) iman etmeye davet ediyorum.
Zira ben Allah’in elgisiyim. Ayrica amcamin oglu Cafer’i  beraberinde
Miisliimanlardan birkag kisiyle sana génderdim. Oraya vardiklarinda onlart agirla.
Biiyiiklenmeyi birak! Zira ben, seni ve askerlerini Allah (a.c)’ye davet ediyorum. Iste
ben size teblig ettim ve (gereken) nasihati yaptim. Siz de nasihatime uyun. Selam

hidayete tabi olanmn iizerine olsun”.

Mektubun tarihi arka plani:
Mekke'de Miisliimanlar iizerindeki baski giin be giin daha da artmaktaydi. Hz.

Muhammed (s.a.s) amcasiin konumu itibariyle kendini koruyabilse de ashabinin
basina gelen bir takim bela ve sikintilara engel olamiyordu. Bu yilizden onlara: “Eger
Habes topraklarina varwsaniz, orada kendi katinda hichbir kimsenin ziliim
gormeyecegi bir hiikiimdar vardir. Orast (sizin igin) giivenli bir yerdir. Boylece
icinde bulundugunuz (stkintili durumdan) kurtulursunuz” dedi. Bunun {izerine

Miisliimanlar fitneden uzaklasmak ve dinlerini korumak amaciyla Habes topraklarina

=gy cam 6 kismi el-Halebi’de ve el-Buhari’de yer almaz. el-Kalkasandi’de ise aymi

kisim .= 1,36 climlesinden sonra gelir, a.g.e., I1I, 293; a.g.e., XV, 7123.

1 Cafer b. Ebi Talib’dir, Safvet, a.g.e., s. 41.
% et-Taberi’de ve Hamidullah’ta |~ s ;= yer almaz, a.g.e., I, 655-656; a.g.e., s. 100.

1% el-Halebi’de ve el-Buhari’de =< olarak yer alir, a.g.e., I, 293; a.g.e., XV, 7123.



gd¢ etmeye karar verdiler. Bu, Islam tarihinin ilk hicret hadisesi olarak kayda
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gecti . On bir erkek ve dort kadindan olusan bir grup Miisliiman Hicretin V.
104

senesinin Recep ayinda Habesistan’a gog¢ etti ™.

Peygamber (s.a.s)’in, Miisllimanlarin hicreti i¢in 6zellikle Habes topraklarini
isaret etmesinin o dénem konjonktiirii agisindan énemli sebepleri vardi. Oncelikle bu
insanlarin Arap Orfline gore baska bir kabileye iltica etme haklar1 yoktu. Zira
kabilelerinin onayini almamis bulunuyorlardi. Kabileler arasinda siirekli savaglarin
cereyan ettigi bir ortamda iclerinde kadin ve ¢ocuklarin da mevcut oldugu boylesine
kalabalik bir toplulugun hamisi olmak kolay degildi. Ayrica bu miiltecilerin
sigindiklar1 iilkeye getirecekleri maddi kiilfet ve Mekkeli miisriklerin gosterecegi
siyasi baski da goz ardi edilmemelidir. Komsu iilkelere soyle bir goz attigimizda:
Hire kralligin1  heniiz ortadan kaldirmis olan Iran Rasdliillah (s.a.s)’in
mevcudiyetinden pek hosnut goriinmiiyordu. Ayrica Bizans da Araplar1 engelleme
politikasin1 giidiiyordu. Habesistan ise tiim bu tehlikelerden uzak, Miisliimanlar i¢in
giivenli bir yerdi. Bu durumda komsu devletler arasinda en dogru tercih muhakkak ki

105

Habesistan’d1™™.

Kureysliler, Hz. Muhammed (s.a.s)’in taraftarlarinin Habesistan’a hicret
ettiklerini 6grenmekte gecikmediler. Hemen bu durumla ilgili bir gériisme yaptilar ve
aralarindan iki kisiyi Necasi’ye gonderme karari aldilar. Bu iki kisi Abdullah b. Ebi
Rebia ile Amr b. el-As b. Vail’di. Boylece onlar1 Necasi’nin himayesinden alarak
dinlerinden dondiirme faaliyetlerine devam edeceklerdi. Ayrica Necasi ve
komutanlarina hediye gondermeyi de ihmal etmediler. iki el¢ci Habesistan’a
vardiklarinda Necasi’nin huzuruna ¢ikmadan evvel onun biitiin komutanlarina
hediyelerini takdim ettiler ve onlarin her birine sdyle dediler: “Bizden sefih gengler,
hiikiimdarinizin iilkesine siginmiglardir. Kavimlerinin dininden ayrildiklar: gibi sizin
dininize de girmediler. Sizin de bizim de bilmedigimiz yeni bir din getirdiler. Onlari
bize geri vermeniz i¢in kavmimizin ileri gelenleri bizi gonderdi. Biz hiikiimdarla
konusurken ona, Miisliimanlar1 bize vermesini tavsiye edin ve hiikiimdar onlarla
konusmasin. Kavimleri, onlart ve isledikleri kusurlart herkesten daha iyi bilir”.

Komutanlar onlarin bu teklifini kabul ettiler. Sonra Necasi’ye hediyelerini sundular.

1% Tbn Hisam, a.g.e., I, 344; ibn Sad, a.g.e., I, 203-204; el-Halebi, a.g.e., 11, 3.
1% Ibn Sa’d, a.g.e., I, 204.
195 Hamidullah, 2003, 1, 295.



Necasi’nin bu hediyeleri kabuliiniin ardindan iki el¢i konusmaya basladilar: “Ey
Hiikiimdar! Bizden sefih gengler iilkenize sigindilar. Kavimlerinin dinini terk ettiler.
Sizin dininize de girmediler. Bizim de sizin de bilmedigimiz yeni icat ettikleri bir din
getirdiler”. Hemen Necasi’nin cevresindeki komutanlar elgileri desteklemek
amaciyla soyle dediler: “Bu iki adam dogru soyliiyor Ey Hiikiimdarimiz! Onlart
kavimleri daha iyi tamr, kusurlarim (bizden) daha iyi bilir. Onlart bu ikisine teslim
edin ki iilkelerine ve kavimlerine geri gotiirsiinler”. Bu laflara ¢ok sinirlenen Necasi
“Vallahi olmaz! Bir kavim bana yakinlasmisken, iilkemde konaklamigken ve
baskasint degil de (siginmak igin) beni se¢misken, onlari bu ikisine teslim etmem!
Simdi onlart ¢agirip bu iki adamin soyledikleri hakkinda onlara sorular soracagim.
Eger onlar da ikisinin séyledigini soylerlerse onlart teslim eder ve kavimlerine geri
gonderirim; eger bu soylenenleri kabul etmezlerse bana komsu olduklar: siirece
onlara iyi muamele ederim” dedi. Bunun ardindan Necasi, Peygamber (s.a.s)’in
ashabindan birinin huzuruna getirilmesi i¢in bir el¢i gonderdi. Elgi, muhacirlerin
yanina vardiginda toplandilar ve birbirlerine soyle dediler: “Hiikiimdarin huzuruna
ctktiginizda ne diyeceksiniz? Onlar da: “Allah’a ant olsun ki bildigimizi,
Peygamberimiz (s.a.s)’in bize buyurdugu gibi soyleriz” dediler. Miisliimanlar
hiikiimdarin huzuruna geldiklerinde Necasi piskoposlarini ¢agirdi. Mushaflarini
actilar. Hiikiimdar sormaya basladi: “Bu din nedir ki, siz kavminizin dininden
ayrildiniz, bizim dinimize ve bu milletlere ait baska bir dine girmediniz”. Cafer b.
Ebi Talib soze basladi: “Ey Hiikiimdar! Bizler cahiliye halkindandik. Putlara tapar,
olii hayvan eti yer, fuhus yapardik. Akrabalarimizla iliskilerimizi kesmis ve
komsularimizi unutmustuk. Kuvvetli zayifi ezerdi. Iste biz béyle bir toplumduk. Ki
boyle bir durumdayken kavmimizden birini Allah bize el¢i olarak gonderdi. Onun
dogrulugunu, emanete sadakatini ve iffetli olusunu zaten biliyorduk. Bizi, Allah in
birligine inanmaya, O’na ibadet etmeye, atalarimizin etrafinda ibadet ettigi tas ve
putlart terk etmeye davet etti. Bize, dogru soylememizi, emaneti eda etmemizi,
akrabalarimizla iliski  i¢inde olmamizi, komgularimizla iyi gecinmemizi,
haramlardan ve kan dokmekten uzak durmamizi emretti. Fuhgsiyati, yalan soylemeyi,
yetim malini yemeyi ve iffetli kadinlara iftiva atmayi bize yasakladi. Yalnizca Allah’a
kulluk etmemizi ve hi¢hir seyi O’na ortak kosmamizi emretti. Bize namaz, orug ve

zekati buyurdu. Biz de onu tasdik ettik ve iman ettik. Bize Allah’tan getirdigi seyler



tizerinde O’na tabi olduk. Yalnizca, Allah’a ibadet ettik ve hi¢cbir seyi O’na ortak
kosmadik. Bize haram kildiklarini kendimize yasakladik;, helal kildiklarini helal
kabul ettik. Bu yiizden kavmimiz bize diisman oldu. Dinimizden donmemiz, Allah’in
verine putlara tapmamiz ve onceden helal gordiigiimiiz pis seyleri helal gérmemiz
icin bize igkence ettiler. Bize ziilmedip rahat vermeyince ve bizi dinimizden ayirmaya
kalktiklarinda senin iilkene ¢iktik geldik. Sadece seni tercih ettik. Sana yakin olmayt
istedik ve senin yaminda ey hiikiimdar ziilme ugramamay: timit ettik”. Necasi ona
sOyle dedi: “Yaminda (peygamberinizin) Allah’tan getirdigi (vahiyden) bir sey var
mi?”. Cafer b. Ebi Talib “Kaf Ha Ya Ayn Sad” diye baglayan Meryem suresinden bir
miktar okudu. Bunun {izerine Necasi sakallar1 1slanincaya kadar agladi. Aymi sekilde
piskoposlar da Oylesine agladilar ki kitaplar1 gozyaslariyla i1slandi. Necasi onlara
soyle dedi: “Muhakkak ki Isa’ya da gelen bu (vahiy) tek bir kaynaktan gelmektedir.
Gidin! Allah’a yemin olsun ki onlari ikinize teslim etmem, hatta boyle bir seye

yanagmam! ",

Ik girisimlerinin basarisizlikla sonu¢lanmasinin ardindan Amr b. el-As ertesi
glin i¢in baska bir plan yapti. Béylece Miislimanlarin Necasi’nin himayesinde
bulunmalarina bir son verecekti. Abdullah b. Ebi Rebia’nin “Bunu yapamayiz! Bize
muhalif de olsalar (netice de) onlar bizim akrabamizdir” diyerek karsi ¢ikmasina
ragmen ertesi giin Amr b. el-As hiikiimdarin huzuruna ¢ikt1 ve soyle dedi: “Ey
Hiikiimdar! Onlar Meryem oglu Isa hakkinda miihim sézler séyliiyorlar. (Istersen)
onlara bir (adam) gonder de bu konuda ne soylediklerini bir sorsun!”. Bu durum
mubhacirleri olduk¢a zor durumda birakmisti. Fakat muhacirler “Allah bu hususta ne
soylemigse onu soyleyeceklerdi”. El¢i geldi ve onlara: “Meryem oglu Isa hakkinda
ne diyorsunuz?” dedi. Yine Cafer b. Ebi Talib s6z aldi: “Biz bu hususta
Peygamberimizin bize ilettigini (aynen) soyleriz ki O séyle der: O (Isa) Allah i kulu
ve rasiliidiir. O (Isa), iffetli ve bakire (olan) Meryem’e, (Allah’in) ilka ettigi Ruhu ve
Kelimesidir”. Bu sozleri duyan Necasi elini yere vurdu ve yerden bir tahta parcast
alarak: “Vallahi, senin Meryem oglu Isa hakkinda séylediklerin bu tahta
pargasindan fazla degildir” dedi. Bunu isiten komutanlar homurdanmaya basladilar.
Necasi onlara: “Allah’a yemin olsun ki, size homurdansalar bile kalin,

topraklarimda emin kimselersiniz. Size séven cezasini édeyecek”. Bu climleyi iki

1% Tbn Hisam, a.g.e., I, 356-362.



defa daha tekrarladiktan sonra: “Bana yiginla altin verilse bile sizden birine eziyet
etmem. O ikisine hediyelerini iade edin! Benim onlara ihtiyacim yok. Allah’a yemin
olsun ki Allah saltanatimi bana geri verdiginde benden riisvet almadi ki ben
alayim”. 1ki elgi rezil ve kovulmus bir halde Necasi’nin huzurundan ayrildilar.
Miisliimanlar ise 1iyi bir muamele gordiikleri Habesistan’da ikametlerini

stirdiirdiiler'?’.

Habesistan’da bir siire kaldiktan sonra “Velid b. Mugire ve Ebu Uhayhd’ya
varincaya kadar Mekke ahalisinin secde edip Miisliiman olduklar:” yolunda haberler
alan Misliimanlar “Eger onlar da Miisliiman olduysa Mekke’de (bize sorun
¢tkartacak) kim kaldr ki? Bizim igin en dogru olani kabilelerimize (donmektir)”
diyerek Habesistan’dan ayrilma karar1 aldilar. Hicretin V. senesinin Saban ve
Ramazan aylarin1 Habesistan’da geciren muhacirler ayn1 senenin Sevval ayinda
Mekke’ye yoneldiler. Mekke’ye vardiklarinda bu haberin dogru olmadigim
Ogrendiler. Bunun {izerine Rastiliillah (s.a.s) ikinci defa Habesistan topraklarini isaret
etti. Bu defa go¢ edenler seksen ii¢ erkek, on sekiz kadindan meydana gelmekteydi.
Rastliillah (s.a.s) Medine’ye cagirincaya kadar muhacirler, Necasi’nin yaninda son
derece memnun bir sekilde ikamet ettiler. Muhacirler Medine’ye dondiiklerinde

tarihler Hicretin VIIL. senesinin Rebiii’l-Evvel ayin1 gostermekteydi'®.

Rasiliillah (s.a.s) Hicretin VI. senesinin Zilhicce ayinda Amr b. Umeyye ed-

109

Damri vasitasiyla Necasi’ye yukaridaki mektubu yolladi Mektup kendisine

okundugunda Necasi Miisliiman oldu ve cevaben asagidaki mektubu gonderdi''.

111

Necasi’nin Cevabi Mektubu

e ) o2

7 {bn Hisam, a.g.e., I, 356-362; el-Halebi, a.g.e., 11, 28-29.

1% ibn Sa’d, a.g.e., I, 206-207.

19 et-Taberi, a.g.e., 11, 644.

10 ibn Sa’d, a.g.e., I, 206-208.

""" el-Buhari, 1989, XV, 7124-7125; et-Taberi, a.g.e., II, 653; el-Kalkasandi, a.g.e., VI, 466; el-
Halebi, a.g.e., 111, 293-294; Hamidullah, 1987, s. 104; Safvet, a.g.e., I, 41-42.
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el-Halebi ve Buhéri’de 1>l olarak gelmistir, a.g.e., I1I, 293; a.g.e., s. 7124.
el-Buhari’de 41 ., zikredilmez, a.g.e., XV, 7124.

el-Halebi *de harf-i tarifli yani ¢lle »5J1 seklinde zikredilmistir, a.g.e., 111,293.
el-Kalkasandi’de & & tamlamasi & J s, olarak gelir, a.g.e., VI, 466.
el-Buhari’de & .+ & i  seklinde zikredilir, a.g.e., XV, 7124.

el-Buhari’de & s, seklinde zikredilir, a.g.e., XV, 7124.

el-Buhari syt 4} gl ) kismini zikretmez, a.g.e., XV, 7125.

el-Buhari.’de »3..™ olarak gelmistir, a.g.e., XV, 7125.

et-Taberi, el-Halebi , ve el-Buhari’de L. olarak zikredilmistir, a.g.e., II, 653; a.g.e., III, 294; a.g.e.,
XV, 7125.

Hamidullah’ta of ile gelmistir, a.g.e., s. 104.

el-Buhari’de Y olarak zikredilir, a.g.e., XV, 7125.
el-Halebi’de ¥ .. » seklindedir, a.g.e., 111,294,
el-Buhari’de G, ,& seklinde zikredilir, a.g.e., XV, 7125.
<l LS 41, kismi el-Halebi’de yer almazken; et-Taberi’de sadece J harf-i ceri kullanilmamustir,
el-Buhari’de ise « 53 LS™ «f seklinde yer alir, a.g.e., 111, 294; a.g.e., 11, 653; a.g.e., XV, 7125.
el-Buhari’de 4 olarak yer alir, a.g.e., XV, 7125.
el-Buhari’de L ¢ olarak yer alir, a.g.e., XV, 7125.
el-Buhari’de ¢l seklinde zikredilir, a.g.e., XV, 7125.
el-Halebi’de . seklinde gelmistir, a.g.e., 111, 294.
el-Halebi ve el-Buhari’de od U A ay & @l 5 climlesinden sonrasi yer almaz, a.g.e., 111,294,
a.g.e., XV, 7125.



ks 2Bty G S Lo OF gl g () J gy b b ST O

Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Allah’in Rasiilii Muhammed’e, Necasi el-Esham
b. Ebcere’den. Ey Allah’in Peygamberi; beni Islam’a erdiren ve kendinden baska
ilah olmayan Allah’in rahmet ve bereketi iizerine olsun. Soyle ki; Ey Allah’in
Rasilii! Isa (as)wn durumunu anlattigin mektubunu bana ulasti. Gogiin ve yerin
Rabbi olan Allah’a ant icerim ki Isa, senin anlattigindan hurma ¢opii kadar fazla
degildir. O, senin dedigin gibidir. Bize gonderilen (daveti) tanidik. Amcanin oglu ve
arkadaglarint agirladik. Tam bir tasdikle ve samimiyetle senin Allah’in elgisi
olduguna sahitlik ediyorum. Sana ve amcanin ogluna biat ettim. Onlarin huzurunda
alemlerin Rabbi olan Allah’a teslim oldum (Miisliiman oldum). Oglum Erha b. el-
Esham b. Ebcer’i sana gonderdim. Ben kendimden baska (bir seye) malik degilim.
Dilersen ben (de) sana gelirim. Bunu yaparim ya Rasuliillah! Sehadet ederim ki

soylediklerin haktir (gercektir). Selam iizerine olsun Ey Allah’in Rasulii”.

Necasi mektubunun yani sira Rasiliillah (s.a.s)’e pek ¢ok hediyeler gonderdi.
Bunlar arasinda, kiyafetler, giizel kokular ve bir adet at zikredilmektedir. Ayrica
Necasi, otuz kisiden olusan bir grup rahibi Peygamber (s.a.s)’in risaleti ve sozleri
hakkinda malumat almalar1 maksadiyla vazifelendirdi'®'. ibn Sa’d, Rasiliillah
(s.a.s)’in Necasi’ye bir mektup daha gonderdigini ifade eder'*. Fakat bu mektubun
metni mevecut degildir'*®>. Mezkur mektubunda Rasiliillah (s.a.s) Necasi’den, Ebi
Siifyan b. Harb’in kiz1 Umm Habibe’yi kendisine nikahlamasini emretmistir. Necasi

400 dinar (mihr) 6deyerek bu emri yerine getirmisgtir'**,

4- Mukavkis’a Gonderdigi Mektup'
- )j‘ o ;“ a M"

B el-Ahmedi, a.g.e., s. 130.

132 ibn Sa’d, a.g.e., I, 207-208.

'3 Hamidullah, a.g.e., s. 106.

134 bn Sa’d, a.g.e., I, 208.

135 el-Buhari, 1989, XV, 7126; el-Kalkasandi, a.g.e., VI, 378; el-Halebi, a.g.e., 1II, 295-296; ez-
Ziirkani, a.g.e., 111, 397-398; Hamidullah, 1987, s. 135-136; Safvet, a.g.e., I, 42.



cﬁ\ Ry GL" %;UL» b i m.\é.s wé}/i}\u&;l 136 4y J}w) Lo e

) o8 s Tp 2 o o £ - s e ¥, 3 . P
&) ey P BT e B 4yl S0 e b

E sl BL 10,1 b &) e Wb S 500 (e

@ o, -

SR ;/. . O @ . {w; or e . - -
Aoy pded 4y 1Y Ay .f.m;g;;_ S e WS )

> Z
o & g o~ R o~

0 e KA Bl 1yl 1 48 N T 0y 50 UG Lae Wiag

-

:Terciimesi

“Bismillahirrahmanirrahim. Allah’in Rasulii Muhammed (s.a.s)’den Kipti
biiyiigii Mukavkis’a: Selam hakikat yoluna tabi olanin iizerine olsun. Soyle ki; seni
Islam’n davetine cagiriyorum. Miisliiman ol ki kurtulusa eresin ve Allah ecrini sana
iki kat versin. Eger yiiz ¢evirirsen (biitiin) Kiptilerin giinaht senin iizerine olacaktir.
Ey Ehl-i Kitap! Sizinle bizim aramizda bir olan bir séze dogru geliniz. Zira biz
sadece Allah’a tapariz. O’na hi¢hir seyi ortak kosmayiz, Allah’in disinda kimseyi
sahip (rab) edinmeyiz. Eger onlar yiiz ¢evirirlerse soyle deyiniz: Sahit olun ki biz

Miisliimaniz (Allah’a teslim olanlariz)”.

Mektubun tarihi arka plani:
Kiptiler, Misir ve Iskenderiyye ahalisinden olup Yahtdi degillerdi. Rasiliillah

(s.a.s) Hicretin VI. senesinin Zilhicce aymnda Hatib b. Ebi Balta’a vasitasiyla bu

141

mektubu Mukavkis’a gondermistir'®'. Hz. Muhammed (s.a.s) Hudeybiye doniistinde

“«

v insanlar! Hanginiz mektubumu Miswr valisine gotiiriip Allah’tan ecrini almak

ister” deyince Hatib b. Ebi Balta’a atild1 ve “Ben (gétiireyim) Ey Allah’in Rasulii”

136 e]-Halebi’de & e o 4z o seklinde a.g.e., 111, 295, el-Buhari’de ise 45, 5 &l de et 0, B 0., S.
7126; Hamidullah’ta & s 42 - olarak zikredilir a.g.e., s. 135,

7 el-Kalkasandi’de o .l-Gseklinde zikredilir, a.g.e., VI, 378.

%% el-Buhari’de ¢bg obu! 5 obos JLuiseklinde zikredilir, a.g.e., XV, 7126.

%9 el-Halebi’de L. & ¢ clle W6 gelirken Hamidullah ve el-Kalkasandi’de L2 ¢ ¢l ls seklinde el-
Buhari’de ise L& Jal & clle 06 olarak yer alir, a.g.e., III, 296; a.g.e., s. 136; a.g.e., VI, 378, XV,
7126.

140 el-Kalkasandi, el-Buhéri ve Hamidullah’ta syer almaz, a.g.e., VI, 378; a.g.e., XV, 7126; a.g.e., s.

136.
41 et-Taberd, a.g.e., 11, 644.



dedi. Peygamber (s.a.s) de ona: “Allah sana bu isi miibarek etsin Ey Hatib ”diyerek
mektubu teslim etti. Hatib b. Ebi Balta’a dnce Rastiliillah (s.a.s)’le, daha sonra evine

giderek ailesiyle vedalasti. Hazirliklarini tamamladiktan sonra yola koyuldu.

Hatib b. Ebi1 Balta’a, asil ad1 Ceric b. Mina olan Mukavkis’a mektubu iletmek
icin Iskenderiyye’ye gitti fakat onu orada bulamadi. Mukavkis’m denize nazir bir
toplant1 diizenledigi haberini aldi. Bir gemiye atlayarak Mukavkis’in meclisine vardi.
Mukavkis, Hatib b. Ebi Balta’a’y1 huzuruna kabul etti. Mektubu ald1 ve okudu.
Hadisenin kalan kismini Siret-i Halebi’de su sekilde anlatilmaktadir: “(Hdtib ona)
Eger iilkesinden baska bir yere cezalandirilmasi igin siiriilen bir nebi seni kavmine
davet ediyorsa (bu davete icabet etmekten) seni alikoyan nedir? "diye sordu.
Mukavkis, ondan soziinii tekrar etmesini istedi ve sustu. Sonra Hdtib soyle devam
etti: “Meryem oglu Isa (a.s)in Allah’in Rasilii olduguna sehddet etmez misin?
Kavminin O’nu alarak Allah u Tedld’'min onlarin (kavminin) helak etmesini
istememesi icin Isa (a.s)1 oldiirdiiklerini... Ki Allah O’nu kendine yiikseltti.
Mukavkis: “Aferin, sen feraset sahibi birinin yanindan gelen bir alimsin” dedi.
Sonra Hdtib ona séyle soyledi: “Senden dnce (de) kendisini Yiice Rab olarak ilan
eden bir adam -yani Firavun'u kastediyor- vardi. Nebi (s.a.s) insanlari Islam’a
cagirtyor. O’na en gsiddetli davranan Kureysliler; en diismanca davranan ise
Yahidilerdir. Onlarin arasinda Rasiliillah (s.a.s)’e en yakin olanlar ise
Nasranilerdir. Hayatim iizerine yemin ederim ki Musa (a.s)’in miijdesi Isa (a.s)
oldugu gibi; Isa (a.s)in miijdesi de Muhammed (s.a.s) den baskasi degildir. Bizim
cagrimiz Incil ve Tevrat Ehlinin cagrisindan baska bir sey degildir. Her nebi
timmetinin fark edecegi bir kavme gelir ve gergekten onlarin kendisine itaat etmeleri
hususunda vazifelidir. Ve sen, bu Peygamberi idrak edebileceklerdensin. Biz Mesih
(a.s)in dinini yasaklayacak degiliz. Aksine onu emrediyoruz”. Bunun iizerine
Mukavkis: “Bu peygamberin buyruguna baktim, ziihdii emretmiyor, arzulanan
(seyleri) yasaklamiyor. O’nu ne sapitmis bir biiyiicii ne de yalanci bir kahin olarak
gormiiyorum. Durumunun agiga ¢ikarimasiyla O’nda peygamberlik isaretinin
oldugunu anladim. (Bu konuya) bakacagim” dedi. Mektubu aldi ve fildisi bir

kutunun icine yerlestirdi. Uzerini kapatti ve (kutuyu) bir cariyesine verdi. Sonra



Arapg¢a yazan katiplerinden birini ¢cagirarak Peygamber (s.a.s)’e asagidaki mektubu
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Mukavkis’in Rasiiliillah (s.a.s)’e Cevabi Mektubu'®
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Terciimesi:

12 o] Halebi, a.g.e., I1I, 296-297, ez-Ziirkani, a.g.e., [1I, 397-400.

' el-Buhari, 1989, XV, 7128; el-Kalkasandi, a.g.e., VI, 467; el-Halebi, a.g.e., 111, 296-297; ez-
Zirkani, a.g.e., 111, 400-401; Hamidullah, 1987, s. 136; Safvet, a.g.e., I, 43.

144 ¢l-Halebi’de mektuba besmele ile baslarken a.g.e., III, 296; el-Kalkasandi ve Hamidullah’ta
besmele yer almaz, a.g.e., VI, 467; a.g.e., s. 136.

' Hamidullah’ta ¢lls o> kismui Sl seklinde gelmistir, a.g.e., s. 136.

146 Hamidullah’ta «szikredilmez, a.g.e., s. 136.

147 el-Buhari’de 4 zikredilmez, a.g.e., XV, 7128.

148 el-Kalkasandi, ez-Ziirkdni ve el-Buhari’de ¢ yer almaz, a.g.e., VI, 467; a.g.e., I1I, 400; a.g.e.,

XV, 7128.

ez-Zirkani ve el-Buhari’de o |olarak zikredilir, a.g.e., 111, 400; a.g.e., s. 7128.

%0 ez-Zurkani’de Li) .- seklinde zikredilir, a.g.e., 111, 400

3! Hamidullah’ta cemi kalibinda (&l ) zikredilir, a.g.e., s. 136.

2 Metinlerde gegen mazi kalibindaki bazi fiilleri Tiirkedeki kullanimina daha uygun oldugunu
diigiinerek miizari manada terciime ettik, bkz. M. Resit Ozbalik¢i, Arap Dilinde Zaman
Acisindan Fiiller, Izmir, 1996, s. 64-65.

ez-Ziirkani’de s jolarak yer alir, a.g.e., 111, 401.

149

153

13 el-Kalkasandi ve Hamidullah’ta yerine &5 ez-Ziirkdni ve el-Buhari’de ise 3,5 5 seklinde yer

alir.
ez-Ziirkani ve Hamidullah’ta »>..J 4 seklinde yazilmstir, a.g.e., 11, 401; a.g.e., s. 136.
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“Bismillahirrahmanirrahim. Muhammed b. Abdullah’a Kipti  biiyiigii
Mukavkis'dan. Selam iizerine olsun. Soyle ki: Mektubunu okudum. (Mektupta)
bahsettigini ve kendisine davet ettigin (konuyu) anladim. Ben bir peygamberin
kaldigint bili(yor)dum fakat onun Suriye’den c¢ikacagini zannediyordum. Elgine
ikramda bulundum. Kiptilerin katinda biiyiik bir yeri olan iki cariyeyi bazi
kiwyafetlerle birlikte sana gonderiyorum. Binmen i¢in sana bir (disi ) katir hediye

ediyorum. Selam iizerine olsun”.

Kaynaklar, Mukavkis’in mektubunda bahsettigi, adlar1 Mariye ve Sirrin olan
bu iki cariye ve bir disi katirdan baska Rasiliillah (s.a.s)’e yiiz dinar (para), bes adet
elbise ve yirmi takim Misir Kipti kiyafeti gonderdigini ve Peygamber (s.a.s)’in bu
kiyafetleri 6liinceye kadar kullandigini zikreder. Yine rivayetlere gére Mukavkis, cok
sayida sarik ile giizel koku, asa, tiitsii, testiler i¢inde bin miskal altinla misk
gondermistir. Fakat tiim bu iyi muamelelerine ragmen Mukavkis Miisliiman olmay1p

Hiristiyanhgini stirdiirmiistiir'*®.

5- Ebi Semir Gassiani’ye Gonderdigi Mektup'’
NSTRE S T
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Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Allah’in Rasiilii Muhammed (s.a.s) 'den el-Haris

b. Ebi Semir’e: Selam hidayet yoluna tabi olup, Allah’a inanan ve (O’nu) tasdik

1% el-Halebi, a.g.e., 111, 297; ez-Ziirkani, a.g.e., 111, 408-409.

57 el-Buhari, 1989, XV, 7131; el-Halebi, a.g.e., III, 297; ez-Ziirkani, a.g.e., 11I, 408-409; Safvet,
a.g.e., [, 37-38.

el-Halebi’de + ulden sonra ;l.¢ kelimesi zikredilir, a.g.e., 11T, 297.

139 el-Halebi ve Buhari’de « 1 seklinde yer alir, a.g.e., 111, 297; a.g.e., XV, 7131.

160

158

ez-Ziirkani’de sV olarak zikredilir, a.g.e., 111, 408.

161 ez-Ziirkani ve Buhari’de -5 of ) seklinde zikredilir, a.g.e., 111, 408; a.g.e., s. 7131.



edenin iizerine olsun. Ben, seni ortagi olmayan bir Allah’a inanmaya davet

ediyorum. Boylece hiikiimdarligin devam etsin”.

Tarihi arka plani:
Gassan, Dimesk’in Bizans yoniine bakan, bol sular1 ve agaglariyla meshur bir

yerdi. Ebu Semir buranin Kayser’e bagh emiriydi'®. Rasiliillah (s.a.s) el-Haris b.
Ebi Semir’e, Sucda b. Veheb'® vasitasiyla Hicretin VI. senesinin Zilhicce ayinda

yukaridaki mektubu gonderdi'®

. Sucda b. Veheb onun sehrine vardiginda el-Haris b.
Ebi Semir, Fars ordusunu yenilgiye ugratan Kayser’e misafir olmustu. Sucaa b.
Veheb birka¢ giin el-Haris b. Ebl Semir’le goriisebilmeyi bekledi fakat ona
ulasamayinca c¢areyi Ebl Semir’in yaveriyle goriigmekte buldu. Yavere Rasiliillah

(s.a.s)’in elgisi oldugunu soyledi'®

. Yaver, Sucda b. Veheb’e Peygamber (s.a.s) ve
daveti hakkinda sorular yoneltti. Sucda b. Veheb’in verdigi bilgilerden sonra adam
yumusadi ve kendini tutamayip “Incil’de okumustum. Tam manasiyla bu Nebi’nin
sifatlarim tasiyan birine orada rastliyorduk ve ben O’nun Sam’dan ¢ikacagin
zannediyordum, gériiyorum ki O Garaz topraklarindan ¢ikti. Ben O’na inaniyor ve

O’nu tasdik ediyorum. Fakat el-Haris b. Ebi Semir’in beni dldiirmesinden

korkuyorum” diyerek aglamaya basladi.

Bu Bizansh yaverin ismi Mira idi. Mira, Sucda b. Veheb’i 1yi bir sekilde
agirladi hatta ona bir ziyafet ¢ekti. Sucda b. Veheb’e, el-Haris b. Ebi Semir’in
Kayser’den korktugu icin bu daveti menfi karsilayacagini ifade etti. Elgiye, el-Haris
b. Ebi Semir hakkinda bilgiler verdi. Birkag¢ giin sonra el-Haris b. Ebi Semir basinda
tactyla otururken Sucda b. Veheb’i huzuruna kabul etti. El¢inin verdigi mektubu
okudu ve yere firlatip atarak: “Beni hiikiimdarligimdan azledecek kimdir? Ben
ondan iistiiniim. O, Yemen'de olsaydi gider onu (bulurdum). Ben insanlarin
yiicesiyim. Gordiigiin (muameleyi) git sahibine anlat!” dedi. el-Haris b. Ebi Semir bu

durumu Kayser’le goriismek icin geceyi gecirmeyi bile beklemeden atinin

192 ez-Ziirkani, a.g.e., I11, 408.

165 Sucia b. Veheb ilk sahabelerdendir. Tkinci Habes hicretinde Habesistan’a gég etti. Bedir savasinda
bulundu. Rasiliillah (s.a.s) ile birlikte tim seferlere katildi. Yemame’de sehit oldu, ez-Zirkant,
a.g.e., I1I, 409.

164 et-Taberi, a.g.e., 11, 644.

15 ez-Ziirkani, a.g.e., I11, 409.



hazirlanmasin1 emretti. Kayser’e olup biteni anlatan bir mektup gonderdi. Tam bu
sirada Dihye b. Kelbi, Kayser’in yanindaydi. Zira Rastliillah (s.a.s) Kayser’e de bir
mektup gondermisti. Kayser, el-Haris b. Ebi Semir’in mektubunu okudu ve ona

elciyle alakadar olmamasini igeren bir mektup yazdi.

Sucaa b. Veheb olayin devamini soyle anlatiyor: “Ben oradayken (el-Haris b.
Ebi Semir) benim Rasiliillah’a ne zaman dénecegimi sordu. Ben de yarin dedim.
Bana yiiz miskal altin (verilmesini) emretti. Yaver bana giyecek ve yiyecek getirmisti.
(Yaver), Rasuliillah’a selam gétiirmemi ve dinine tabi oldugunu haber vermem

soyledi”.

Suca b. Veheb, Rastliillah (s.a.s)’e el-Haris b. Ebi Semir’le arasinda gegen
olayr anlattifinda Rasdliillah (s.a.s): “Allah onun hiikiimdarligint helak etsin” dedi

166

ve yaverin selamini kabul etti"*®. Halebi’de gegen baska bir rivayette el-Haris b. Ebi

Semir’in Misliiman oldugu fakat Kayser’den korktugu icin bu durumu gizledigi

zikredilmektedir'®’.

6- Hevze b. Ali’ye Gonderdigi Mektup'®
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Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Allah’in Rasulii Muhammed (s.a.s) den Hevze b.
Ali’ye. Selam hak yoluna tabi olanin iizerine olsun. Bil ki dinim, devenin ve atin
adim attigi (son) sumira kadar yayiacaktir. Miisliiman ol ki kurtuluga eresin. Elinin

altindakileri de (Miisliiman) kil ”.

166 el-Halebi, a.g.e., 111, 305; ez-Ziirkani, a.g.e., I11, 409.

17 el-Halebi, a.g.e., 111, 305.

18 el-Buhari, 1989, XV, 7129; el-Kalkasandi, a.g.e., V1, 379; el-Halebi, a.g.e., 111, 303; ez-Ziirkani,
a.g.e., 11, 407; Safvet, a.g.e., [, 48.

el-Kalkasandi’de besmele yer almaz, a.g.e., I, 379.

169

170 I ab) i H kelimeleri j«31 5 J+ ¥ a5 (Devenin ve atin katettigi...) manasma gelmektedir, Savfet,

a.g.e., [, 48.



Mektubun tarihi arka plan:
Rasiliillah (s.a.s) Hicretin VI. senesinin Zilhicce ayinda Yemame valisi Hevze

b. Ali’ye, Selit b. Amr el-Amiri'”" araciligiyla yukaridaki mektubu gonderdi. Selit b.
Amr el-Amiri mektubu ona takdim etti. Mektubu okuyan Hevze b. Ali vakit

kaybetmeksizin Rasiliillah (s.a.s)’e cevaben asagidaki mektubu yazmaistir:

Al g gk 5 o BB UT 5l ad) Sl sl
MedaS e () a0 S g

Tercimesi:

“Bana yapmis oldugun davet ne giizel ve ne hog. Ben kavmimin sair ve
hatibiyim. Araplara benim yerimden ¢agri yapilir. Bana emirlerini bildir ki sana tabi

olayim”.

Hevze b. Ali, el¢i Selit b. Amr el-Amiri’ye caize ihsan etti. Hecer kumasindan
elbiselerle onu giyindirdi. Selit b. Amr el-Amiri, Rastliillah (s.a.s)’in yanima vard1 ve
durumu anlatt1. Rasdliillah (s.a.s) mektubu okuduktan sonra sunlar1 soyledi: “Keske
benden toprak isteseydi ona toprak verirdim. Yazik oldu”. Rasiliillah (s.a.s)’e
fetihten sonra Cibril gelerek Hevze b. Ali’nin 6ldiigiinii haber verdi. Yiiz elli yasinda
olen Hevze b. Ali Nasranilerin ileri gelenleri arasinda idi. Selit b. Amr el-Amiri,
goriismeleri esnasinda Hevze b. Ali’ye: “Nigin (O’nun davetine) icabet
etmiyorsun?” diye sordugunda Hevze b. Ali: “Ben kavmimin hiikiimdariyim. Keske
hiikiimdar olmasaydim da sana tabi olsaydim” cevabini verdi. Bunun iizerine Selit b.
Amr el-Amiri ona: “Allah’a ant olsun ki (Rasiliillah’a) tabi olsan O, senin
hiikiimdarhigina dokunmaz. Senin icin en hayirli sey O’na tabi olmandir. Zira O,
Meryem oglu Isa (a.s)in miijdeledigi Arap peygamberdir. O, Incil’de yazili olan
Allah’in  son elgisi Muhammed (s.a.s)’dir” diyerek Hevze’yi ikna etmeye

calismigtir'™,

Selit b. Amr el-Amiri ziyareti esnasinda Hevze b. Ali’ye: “Biiyiik kederler
musibetler senin kalbini karartmis. (Kotii) ruhlar —Kisra’yr kastediyor- ateste

olacaktir. Zira ona yénelmistir. Imanla techiz olan, takva ile siislenen kisi yiicedir.

7' Selit b. Amr el-Amiri ilk Miislimanlardandir. Habesistan’a gd¢ etti. Bedir savasma katildi.

Yemame’de sehit diistii. Yemame’ye sik sik gidip gelen birisi oldugu igin Rastliillah (s.a.s) onu
el¢i olarak tercih etmistir, ez-Ziirkani, a.g.e., 111, 408.
72 ¢l-Halebi, a.g.e., 303-304.



Kavmin senin reyinle mutlu olursa birbirlerine diismezler. Ben sana haywr igin
vazifelenmeni emrediyorum. Serden seni nehyediyorum. Allah’a tapmani seytana
tapmamant emrediyorum. Allah’a ibadetin (karsiligi) cennettir, seytana ibadetin
(karsilig1) ise ates (cehennemdir). Eger (Islim’1) kabul edersen umdugum, inandigim
ve korktugumu kazanirsin; yok reddedersen aramizda goriinen ortiiniin kaldiriimasi
ile her sey ortaya ¢ikacaktir”. Hevze b. Ali soyle dedi: “Beni karartan seni de
karartsaydi onunla onur duyardin. Benim bu konularda tecriibelerimle sabit bir
gortistim vardi. Fakat ben firsati kacirdim. Bu kavrayis (6zelligimi) tekrardan
kazanmam i¢in bana zaman ver. O zaman senin (davetine) icabet ederim ingallah”.

Boylece Hevze b. Ali bu daveti nazik bir sekilde geri ¢evirmis oldu'”.

7- Rifaa b. Zeyd el-Ciizai’ye Gonderdigi Mektup'™
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Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Bu, Allah’'in Rasilii Muhammed (s.a.s)’in Rifda
b. Zeyd’e mektubudur. Onu, kavminin tiimiine ve onlara katilanlari Allah ve
Rasilii'ne ¢agirmak iizere gonderdim. Onlardan kim (bu davete) uyarsa o, Allah ve

Rasuilii 'niin tarafindadir; kim sirtint donerse ona (sadece) iki ay eman vardwr”.

'3 el-Halebi, a.g.e., 111, 304; ez-Ziirkani, a.g.e., 111, 412.

1" Tbn Hisam, a.g.e., IV, 243; et-Taberi, a.g.e., 111, 140; el-Kalkasandi, a.g.e., VI, 382; Safvet, a.g.e.,
1, 49.

el-Kalkasandi besmeleyi zikretmez, a.g.e., VI, 382.

et-Taberi’de w4+ yer almaz, a.g.e., 11, 140.

175

176

177

Ibn Hisam, a.g.e., [V, 243 ve el-Kalkasandi’de, a.g.e., VI, 389:3 o > & seklinde & harf-i ceriyle

zikredilir.



Mektubun tarihi arka plan:

178

Hicretin VI. senesinde’® Hudeybiye ateskesi sirasinda Hayber fethinden

once!”

Rastliillah (s.a.s) Rifda b. Zeyd el-Ciizai’nin yanma vardi. O, Rastliillah
(s.a.s)’e bir kdle hediye etti. Bu kole iyi bir Miisliiman oldu. Rastliillah (s.a.s) Rifaa
b. Zeyd’in araciligiyla kavmine yukaridaki mektubu gonderdi. Rifaa b. Zeyd bu
mektupla kavminin yanina dénerek onlar1 Islaim’a ¢agirdi. Onlar da bu davete icabet

edip Miisliiman oldular'®.

8-Hayber Yahudilerine Gonderdigi Mektup''
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Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Musa ve kardesinin dostu, Musaya gelen (kitabt)

tasdik eden, Allah’in elgisi Muhammed (s.a.s)’den: Dikkat edin! Ey Tevrat Ehli!

78 et-Taberi diger kaynaklarin aksine bu olayin Hicretin X. senesinde gergeklestigini ifade eder,

a.g.e., III, 126, 140 oysaki Hudeybiye anlasmasi Hicretin VI. senesinin sonlarina dogru (ibn
Hisam, a.g.e., III, 321), Hayber’in fethi ise Hicretin VII. senesinde gergeklesmistir, el-Belazuri
Ebu’l-Hasan b. Yahya b. Cabir b. Davud (6. 279/892), Futithu’l-Buldin, Misir, 1932, s. 36.

1" 1bn Hisam, a.g.e., IV, 243; et-Taberi, a.g.e., 111, 140.

1% {bn Hisam, a.g.e., IV, 243; et-Taberi, a.g.e., 111, 140; el-Halebi, a.g.e., 111, 264.

1 Tbn Hisam, a.g.e., II, 193.

182 Feth, 48/29.



Allah size soyle dedi, ki siz onu kitabiniz (Tevrat’ta) bulacaksiniz: “Muhammed
Allah’n elgisidir ki onunla birlikte olanlar kafirlere kars: siddetli; birbirlerine karsi
merhamet sahibidirler. Onlar riikii ve secde ederken goriirsiin. Allah’tan fazilet ve
(O’nu) hosnut etmeyi isterler. Yiizlerinde secdeye (vardiklarimin) alametini
goriirsiin. Onlarin Tevrat'taki vasiflart budur ve Incil’deki vasiflari da bunun
gibidir. Onlar filizi yarip ¢ikmus, gitgide kuvvetlenmis, kalinlasmig, govdesi iizerine
dogrulup kalkmis bir ekine benzerler ki bu, ekicilerin de hosuna gider. Allah,
onlardan inanan ve salih amel isleyenlere katindan bagislama ve biiyiik bir miikafat

vaat etmistir”.

Mektubun tarihi arka plani:
Rastliillah (s.a.s) Hicretin VII. yilinda Hayber iizerine bir sefer diizenledi.

Yaklasik bir ay siiren kusatmanin ardindan Hayber ahalisi baris yapmaya razi oldu.
Anlagmaya gore “kanlari akitilmayacak, ¢coluk-cocuguna dokunulmayacak, Hayber’i
Miisliimanlara birakacaklar, -iizerlerindeki giyimleri hari¢- altin, giimiis ve biitiin
mallarimi Miisliimanlardan saklamayacaklardi”. Daha sonra Yahudiler Rasiliillah
(s.a.s)’e: “Biz imar iglerini ve hurmalara bakmay: biliyoruz, bizi yerimizde birak”
teklifinde bulundular. Rasdliillah (s.a.s) meyve ve hububatin yarisin1 Miisliimanlara
vermeleri sartiyla onlarin bu teklifini kabul etti'®. Rasdiliillah (s.a.s) bu sefer
sonucunda elde ettigi ganimeti su sekilde paylastirdi. Taksim, Sakk, Natat ve Ketibe
kaleleri iizerinde gerceklesti. Sakk ve Natat Miisliimanlarin paylarina diistii. Ketibe
kalesi ise Allah’in humusu (beste biri), Peygamber (s.a.s)’in payi, peygamber

(s.a.s)’in yakinlarinin, yetimlerin ve miskinlerin payi ile Rasdliillah (s.a.s)’le Ehl-i

Fedek arasinda sulh sebebiyle gidip gelen sahislara birakildi'®. Ayrica Rastliillah

185 186

(s.a.s) esleri icin Hayber bugdayindan pay vererek bir vesika ™ yazdirdi .

9- Bahreyn Meliki el-Miinzir b. Siva’ya Gonderdigi Mektup'”’

1

88('.,’)\ oA -y

18 ¢l-Belazuri, a.g.e., s. 36.

% fbn Hisam, a.g.e., 111, 363-364.

'8 Bkz. Hz. Peygamber (s.a.s)’in esleri (ve kizlar) i¢in Hayber bugdaymndan ayirdig: payr yazdigi
mektup, s. 74.

% fbn Hisam, a.g.e., 111, 367.

187 el-Belazuri, a.g.e., s.91; el-Kalkasandi, a.g.e., VI, 376; Safvet, a.g.e., I, 45.

18 el-Kalkasandi ve el-Belazuri ‘de besmele yer almaz, a.g.e., VI, 376; a.g.e., s.91.
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Terciimesi.

“Bismillahirrahmanirrahim. Allah’in el¢isi Muhammed (s.a.s) 'den el-Miinzir
b. Sava’ya. Sen esenlik i¢indesin. O 'ndan baska ilah olmayan Allah’a olan hamdimi
sana bildiririm. Soyle ki: Kim (bizim gibi) namazi kilarsa, kiblemize donerse,
kurbanligimizdan  (kestigimiz hayvandan) yerse, o Miisliimandir. Allah ve
Rasilii 'niin himayesi (altinda olacaktir). Meciisilerden' kim bunu kabul ederse, o

inanandir; kim reddederse cizye 6demek zorunda kalacaktir”.

Mektubun tarihi arka plan:
Hicretin VIIIL. yilinda Bahreyn valisi el-Miinzir b. Sava’ya Rastliillah (s.a.s)’in

bu mektubunu elci el-Ald b. Hadrami ulastirdi. el-Ala b. Hadrami onu ve halkin
Islam’a davet etti. Miisliiman olmayanlara ise cizye 6demeleri sartii kostu. O donem
Bahreyn vilayeti Farslarin yonetimi altindaydi. el-Miinzir b. Sava ve (orada yasayan)
Araplarin tamami Miisliiman oldu. Miinzir b. Sava, resit her kisi bagina bir dinar
vermeleri sartiyla Yahudi, Hiristiyan ve Mecusilerle bir anlasma metni'” imzalandi.

Boylece Bahreyn ahalisinin bir kismmin Islim’a girmesi; diger kismmin da cizye

"% el-Belazuri’de ssle op e ) o3 4oz olarak gelir, a.g.e., s.91.

1% el-Belazuri’de -«: Ul ifadesinden sonra &5 L cas 5 acl> 2L 06 ifadesi yer alir ki bu durum bu

mektuptan dnce bir mektubun mevcudiyetine isaret eder, a.g.e., s.91.

1 el-Belazurde al s, and s &) ied dle [aT wilbe sl o U3 Tl peb kismu yer almaz. a.g.e., s.91.

192 el-Belazuri’de elic.f - 5 seklinde yer alir. a.g.e., s. 91.
1% el-Kalkagandi’de 2 ;4! «le 0b olarak gelir. a.g.e., VI, 376.

9% Mectsilerden cizye alinmasi karsisinda miinafik Araplar:”(Hani) Muhammed sadece Ehl-i

Kitap 'tan cizye alacagini soyliiyordu (fakat) Ehl-i Kitap olmadiklart halde Hecer’li Meciisilerden
cizyeyi kabul ediyor” dediler. Bu iddiaya karsilik olarak su ayet-i kerime indi: “Ey iman edenler!
Size lazim olan nefsinizdir, siz hidayete ererseniz, azginlarin azginliklary size zarar vermez”.
Maide, 5/104, el-Belazuri, a.g.e., s. 90.

195 Anlagma metni i¢in bkz. Ala b. Hadrami’nin Bahreyn halkiyla yaptig1 anlasma, s. 96.



O0demeyi kabul etmesi neticesinde savas yapilmaksizin taraflar arasinda anlagsma
saglandi®. Belazuri, el- Ala b. Hadrami’nin 80 bin (dirhem) kadar para
gonderdigini; bu meblagin ne bundan 6nce ne de bundan sonra génderilmedigini

rivayet eder'”’.

Goriismeler esnasinda el-Ala b. Hadrami ile Miinzir b. Sava arasinda soyle bir
diyalog yasandi: “(el-Ald b. Hadrami) Ey Miinzir sen diinya (islerinde) ¢ok akilli bir
adamsin fakat kesinlikle ahireti de hakir gorme! Bu Mecusilik ser bir inan¢tir. (Bu
dinde insanlar) kendisiyle nikahlanmanin utanilacagr (kisiyle) nikahlanir.
Yenmesinden igrenilen seyleri yerler. Kiyamet giinii yiyecekleri atese taparlar. Sen
akilsiz ve fikirsiz bir adam degilsin. Bak! Yalan soylemeyeni tasdik etmememiz mi
gerekir, ihanet etmeyene de destek vermemeli miyiz? Soziinde durana giivenmeyelim
mi? Bu is boyledir. O timmi bir peygamberdir ki Allah’a yemin olsun ki O’nun
emrettigini nehyetmeyi O’nun nehyettigi de emretmeyi aklindan bile gecirmez”.
Bunun iizerine Miinzir b. Sava soyle dedi: “Mevcut duruma baktigimda sadece
ahiretsiz bir diinyayr karsimda buluyorum. Oysa ki sizin dininize baktigimda hem
diinyayr hem de ahireti goriiyorum. (Diinya) hayatinda huzur ve oliince rahatlik
veren bir dini kabul etmeme ne mani olabilir ki? Diin (bu dini) kabul edenleri
garipserken bugiin reddedenlere sastyorum. O’ndan gelen muhtesem sey O ’nun

Rasiiliinii ta’zim etmektir. Ben O ’nu takip edecegim. Allah en iyi bilendir'®®”

el-Miinzir b. Sadva’min Cevabi Mektubu'”’

1% el-Belaziri, a.g.e., s. 89; ibnii’l-Esir, a.g.e., II, 215.

7 el-Belazuri, a.g.e., s. 90.

1% el-Halebi, a.g.e., 111, 300-301.

1% 1bn Sa’d, a.g.e., I, 263; el-Halebi, a.g.e., I1I, 301; ez-Ziirkani, a.g.e., I1I, 402; Safvet, a.g.e., 1, 46.
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Terciimesi-

“Soyle ki: Ey Allah’in Rasilii, mektubunu Bahreyn halkina okudum. Onlardan

bir kismi Islami sevdi ve ona hayran kaldi; bir kismi da sevmedi. Topragimda

Yahudi ve Mecisiler (de) var. Bu konudaki emrini bana bildir”.

Muhammed (s.a.s)’in el-Miinzir b. Siva’ya Cevabi Mektubu**
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ez-Zirkani’de 4~ L “dan 6nce Lo 5 «le B o B J e Jl ifadesi yer alir, a.g.e., I1I, 402
fbn Sa’d’da & J g, b dn Wl kismuimi zikredilmez, a.g.e., I, 263.

Ibn Sa’d’da s ), seklinde zikredilir, a.g.e., I, 263.

fbn Sa’d’da ~» J»f seklinde zikredilir, a.g.e., I, 263.

ez-Zirkani’de 52 s s seklindedir, a.g.e., 111, 402.

Ibn Sa’d’da || seklinde zikredilir, a.g.e., [, 263.

el-Kalkasandi, a.g.e., VI, 368; c¢l-Halebi, a.g.e., III, 300; ez-Ziirkani, a.g.e., III, 402-403; Safvet,
a.g.e., |, 46.

ez-Ziirkani’de & J s, \ae2 Ofy seklinde gelmistir, a.g.e., I11, 402-403.

el-Halebi ve ez-Ziirkani’de «| seklinde yer alir, a.g.e., I11, 300; a.g.e., 111, 403.
ez-Ziirkani’de Slxiv 25 o) seklindedir, a.g.e., I, 46.
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Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Allah in Rasilii Muhammed (s.a.s) 'den el-Miinzir
b. Sava’ya. Selam iizerine olsun. Kendinden baska ilah olmayan Allah’a hamdimi
sana iletivim. Allah’tan baska ilah olmadigina ve Muhammed’in O ’nun kulu ve el¢isi
olduguna sehadet ederim. Soyle ki: Allah (a.c)’yi sana hatirlatiyorum. Samimi olan
ayni zamanda kendisi igin (de) samimi davranmis olur. Elgilerime itaat eden ve
emirlerine riayet eden bana da itdat etmis olur. Onlara samimi davranan bana karsi
(da) samimi davranmig olur. Elgilerim iyilikle seni ovdiiler. Stiphesiz ben (de)
kavmin icin sefaat¢i oldum. (Halkimin) Islam’a girmeleri hususunda isi
Miisliimanlara birak. Ben giinahkarlar: bagisladim. Onlart (da) kabul et. Sen dogru
davrandigin siirece seni gorevinden azletmeyecegiz. Kim Yahudiligini veya

Meciisiligini israrla siirdiiriirse cizye odemek zorunda kalacaktir”.
10- Cafer ve Abd b. Ciilend4a’ya Gonderdigi Mektup?"
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210 el-Buhard, 1989, XV, 7134; el-Kalkasandi, a.g.e., VI, 380; el-Halebi, a.g.e., 111, 301; ez-Ziirkani,
a.g.e., [1I, 404; Hamidullah, 1987, s.162; Safvet, a.g.e., I, 50.

el-Kalkasandi’de besmele yer almaz, a.g.e., VI, 380.

22 ez-Ziirkani’de & L o Loz seklinde yer alir, fakat el-Halebi’de <., zikredilmez, a.g.e., III, 404;
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a.g.e., s.301.
23 Byhari’de 45, » zikredilmez, Hamidullah ve el-Kalkasandi’de &/ J s , 1oz .+ seklinde zikredilir,

a.g.e., XV, 7134; a.g.e., s.162; a.g.e., VI, 380.
** Hamidullah’da harf-i tarifle ».J seklinde gelir, a.g.e., s.162.
215 el-Buhari’de -5 olarak zikredilir, a.g.e., XV, 7134.
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Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Allah’in kulu ve elcisi Muhammed (s.a.s) den
Ciilenda ogullart Ceyfer ve Abd (kardeslere): Selam, hak yoluna tabi olanin iizerine
olsun. Ben ikinizi Islam’in davetine ¢agirtyorum. Miisliman olun ki kurtulusa
eresiniz. Zira ben, diri olant uyandirmak, nankorlere de o azap séziiniin gerekmesi
icin Allah’n (tiim) insanliga (gonderdigi) el¢isiyim.

Size gelince, Islam’1 tamirsamiz her ikinize iktidar verecegim. Ama Islam’1
kabul ve tasdik etmeyi reddederseniz, ikinizin de kralligi kisa 6miirlii olacaktir. Atim

topraklariniza inecek ve peygamberligim kralliginiza galip gelecektir”.

Mektubun tarihi arka plan:
Rasiliillah (s.a.s) Hicretin VIII. senesinde bu mektubu Amr b. el-As eliyle

Ceyfer ve kardesi Abd Ciilendd’ya gonderdi®®. Amr b. el-As, Amman’a vardiginda
once Abd ile goriistli ve ona kendisinin Rastliillah (s.a.s)’in el¢isi oldugunu soyledi.
Abd kendisinin yasca kii¢iik oldugunu ayrica kardesinin hiikiimdar oldugunu ifade
etti ve Amr’1 Cafer’e gotiirdii. Bu esnada Abd, Amr’a sorular sormaya bagladi:
“Kendisine davet ettigin sey nedir? Amr b. el-As sOyle cevapladi: “Allah’a ve
birligine davet ediyorum. O’nun haricinde (hi¢hir seye) tapmamaya, Muhammed
(s.a.s)’in Allah’in kulu ve elgisi olduguna sehadet etmeye ¢agirryorum”. Duyduklari
karsisinda Abd: “Ey Amr sen kavminin efendisisin. (Bunu) babana nasil yaparsin?
Yani (sen) el-As b. Vail’sin. Biz (bu kavme) ornegiz”’ dedi. Amr b. el-As buna
karsilik: “Babam Muhammed (s.a.s)’e inanmadan oldii. Onun (Rastliillah’a) inanip

O 'nu tasdik etmesini (¢ok) isterdim. Allah beni Islam’la hidayete erdirene kadar ben

216 Buhari’de LSSt olarak zikredilir, a.g.e., XV, 7134.

27 Hamidullah’da W<¢ zikredilmez, a.g.e., 5.162.

28 el-Buhar’de = olarak zikredilir, a.g.e., XV, 7134.

219 el-Kalkasandi’de LSKL (3 seklinde zikredilmistir, a.g.e., VI, 380.
20 ez-Ziirkani, a.g.e., 111, 404.



de (babamin) inancindaydim”. Amr bundan sonraki kismi sdyle anlatiyor: “(Abd)
bana nerde Miisliiman oldugumu sordu. Ben de Necdsi’'nin yanindayken dedim. Peki
kavmi bu hiikiimdari ne yapti diye sorunca ben de kavmi onu tasdik edip ona tabi
oldu dedim. Ya piskoposlar? dedi. “Evet (onlar da)” dedim. Amr “(su ise) bak ey
Amr sen ne(ler) soyliiyorsun! dedi. Sonra Abd: “Herakliyus'un, Necdsi'nin
Miisliiman olmas: konusunda (herhangi bir) bilgisinin oldugunu diistinmiiyorum”
dedi. “Evet (haberi var)” dedim. Bunu nerden biliyorsun Ey Amr, dedi. Necdsi
(eskiden) Herakliyus’a vergi veriyordu. Muhammed (s.a.s)’i tasdik edip Miisliiman
olduktan sonra dedi ki, Vallahi hayiwr! (Herakliyus) benden bir dirhem (bile) istese
vermeyecegim. Onun (bu) sozii Herakliyus’a ulastiginda kardesi ona soyle de(mis):
Birak bir kulun vergi vermesin yeni bir dine girsin! Herakliyus (kardesine) soyle
demis: Bir adam bir dine (girmeyi) arzu etmis ve kendisi i¢in buna karar vermis ne
yvapabilirim ki? Eger benim de hiikiimdarligim engel olmasaydi ben de onun
yvaptigini yapardim. Abd: “Ya Amr bak (sen daha) neler soyliiyorsun!” dedi. Allah’a
yemin olsun ki sana dogruyu soyledim. O halde size emrettigi ve sakindirdigi sey(ler)
ne(ler)dir bunlar hakkinda konug, dedi. Ben de: Allah (a.c.)’ve itaat etmeyi
emrediyor. O’na isyan etmeyi yasaklyor. lyiligi, akrabayla iliskiyi kesmemeyi
buyuruyor. Zilmii, diismanhigi, zinayi, sarabi, tasa, puta ve haca tapmayt yasakliyor.
Bunun iizerine Abd, davet ettigin bu din ne (kadar da) giizel. Keske kardesim de
benimle aymi fikirde olsaydi da kalkip Muhammed (s.a.s)’e inanmip O’nu tasdik
etseydik. Fakat kardegimin hiikiimdarhigi (dinini) birakip (O’na) tabi olmaya firsat
vermez, dedi. Eger (kardesin) Miisliiman olursa Rasuliillah (s.a.s) onu kavmine
hiikiimdar atayacak (zaten). O zenginlerden zekat alir (bunu) fakirlere dagitir,
dedim. Bu davranis giizel, bu zekat nedir? diye sordu. Ben de ona Rasuliillah
(s.a.s)’in farz kildigi malin zekati hakkinda bilgi verdim. Biiyiik bas hayvanlar
zikrederken bana: Ey Amr otlayan biiyiikbas hayvanlarimizdan yedigi ot, i¢ctigi su
kadar mi (zekat) aliniyor? diye sordu. Evet, dedim. O da: Vallahi, bu vergi ve

miktarinin ¢oklugundan sonra kavmimin buna itaat edecegini zannetmiyorum dedi”.

Amr’mn, Ceyfer’in kapisinda giinler siiren bekleyisi Abd’in kardesine haber
vermesiyle nihayete erdi. Ceyfer onu huzuruna ¢agirdi. Muhafizlar Amr b. el-As’in
kolundan tuttuklar1 gibi gotiirdiiller. Amr onun huzuruna vardiktan sonra oturmak

istedi fakat Ceyfer bunu reddetti ve ona soyle dedi: “Derdin ne soyle?”. Bunun



tizerine Amr ona Rasdliillah’in gonderdigi iizeri mihiirlii mektubu uzatti. Ceyfer
miihriinii acgtiktan sonra basindan sonuna kadar mektubu okudu. Sonra mektubu
okumasi i¢in kardesine uzatti. Amr’a: “Bana Kureysin nasil oldugundan mi
bahsediyorsun? dedi. Amr “O’na tabi olun. Ya dine (girmeyi) tercih edersin; ya da
kiliclarin altinda zoraki manastir hayati yasarsin” dedi. Ceyfer “Kiminle?” diye
sordu. Amr sdyle cevapladi “Insanlar Islim’a ragbet ediyorlar, kendi dinlerinin
yerine (Islam’1) tercih ediyorlar. Allah’in hidayeti sayesinde (bir zamanlar) acik bir
sapkinlikta olduklarimin akillariyla farkina vardilar. Bu noktaya takilp kalan senden
baska birini de bilmiyorum. Sen eger bugiin Miisliiman olmazsan, at seni ayaginin
altina alacak ve halkini ortadan kaldiracak. Miisliiman ol ki felaha eresin ve
kavminin sorumlulugunu da iizerinden atabilesin. Atlarin ve adamlarin elden
gitmesin”. Bunun tizerine Ceyfer: “Bagska bir giin beni (dinine) davet et” dedi. Ertesi
giin Amr tekrar Ceyfer’e gitti. Fakat Ceyfer, Amr’1 kabul etmeyince Amr kardesine
durumu anlatti. Bunun {izerine Abd, Amr’i1 Ceyfer’e gotirdii. (Huzuruna
vardiklarinda) Ceyfer sOyle dedi: “Bana yaptigin daveti diisiindiim. Ben Araplar
arasida zayif bir duruma diistiigiimde bir adama bile sahip olsam onun ati iste
buraya (kadar) ulasir. Onun ati ulastiginda kendimi bir savasta bulurum”. Amr, ona
ertesi giini gidecegini sOyledi. Amr’in kesin olarak (oradan) ayrilacagin
ogrendiginde kardesiyle bas basa kaldilar. Sabah oldugunda Ceyfer, Amr’1 gitmesi

icin birakt1. O ve kardesi igtenlikle Islam’a girdiler®'.

11- Yuhanna ve Eyle’nin ileri Gelenlerine Gonderdigi Mektup?*
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21 el-Halebi, a.g.e., I1I, 301-303.
22 ez-Ziirkani, a.g.e., 111, 413.
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Terciimesi:

“Yuhanna b. Ribe ve Eyle halkinin onderlerine; Kendinden baska ilah
olmayan Allah’a hamdimi size bildiririm. Stiphesiz ben size (bir mektup) yazmadan
sizinle savasacak degildim. (Ya) Miisliiman olursun; (va da) cizye ddersin. Allah’a,
Peygamberine ve Peygamberinin elgisine itaat et. Onlara ikramda bulun ve onlar
giizelce giyindir. El¢ilerim (sizden) hosnut olduklarinda ben de hosnut olurum. Cizye
konusuna (gelince); Eger karada ve denizde giivende olmak isterseniz Allah ve
Rasiiliine itaat edin. Allah ve Rasiliiniin hakki disinda Arap ve Acemlerin haklar
sizden uzak tutulacaktir. (Elgilerime) comertce davran. Eger onlart kabul etmez ve
onlart hosnut etmezsen seninle savasana kadar senden (hi¢) bir sey almayacagim.
Kiigtikleri (¢ocuklari) esir alirim ve (sadece) yetiskinleri oldiiriiriim. Dogrusu ben
Allah’in elgisiyim. Allah’a, kitaplarina, peygamberlerine ve Mesih b. Meryem’in
Allahin kelimesi olduguna inaniyorum. Ve yine inaniyorum ki Isa (a.s) da Allah’in
elgisidir. Sen serre tutunmadan once ben elgilerimi vazifelendirdim. Hurmeleye ii¢
viik arpa ver. Ciinkii Hurmele sizin aracimizdwr. Allah ve bu (durum) olmasaydi
orduyu gorene kadar sizinle mektuplasmayacaktim. Elgilerime itaat ederseniz,

Allah, Muhammed (s.a.s) ve O’na tabi olanlar sizin koruyucunuzdur. Elgilerim,



Sercil, Hurmele, Haris b. Zeyd el-Ati dir. Onlarin icra ettigi (her tiirlii icraati) kabul
ediyorum. Allah ve Rasiliiniin himayesi sizin iizerinizedir. Itaat ederseniz selam

tizerinize olsun’”.

12-Makna Ahalisine Gonderdigi Mektup®”
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Terciimesi:

2 Hamidullah, a.g.e., s. 120.

24 88, je cuba L climlesinin terciimesinde el-Vesiiku’s-Siyasiyye’nin terciimesinden istifade ettik,
Vecdi Akyiiz, el-Vesdiku’s-Siyasiyye, Hz. Peygamber Doneminin Siyasi Idari Belgeleri,
Istanbul, 1997, s. 134.



“Bismillahirrahmanirrahim. Allah’in Elgisi Muhammed (s.a.s)’den Cenbe
Ogullart ve Makna ahalisine. Soyle ki: Sizin kéyiiniize doniisiiniiz (ile ilgili) ayet
bana nazil olundu. Mektubum size ulastiginda giiven iginde olacaksiniz. Allah ve
Rasiliiniin himayesi sizedir. Muhakkak ki (Allah) Rasilii biitiin su¢ ve giinahlarinizi
bagislayacaktir. Allah ve Rasuliiniin korumas: sizin tizerinize olacaktir. Size ziliim
ve diismanlik (gosterilmeyecektir). Rasuliillah (s.a.s) kendisini korudugu seylerden

sizi (de) koruyacaktir.

Stiphesiz Allah Rasulii sizi, kélelerinizi, hayvanlarinizi ve piyasanizi —O ’nun
veya elcisinin affettikleri miistesna- ele gecirecektir. Bundan sonra hurmadan elde
ettiginizin 4/i’ni, kiiciik sandallarla tuttugunuz baliklarin 4/1’ni, kadinlarimizin
egirdigi (yiintin) 4/1’ni (vermeniz) gerekmektedir. Artik (bunlarin disindaki her
tiirlii) vergi ve zorunlu veya ticretsiz isten muafsiniz. (Soziimiize) kulak verir ve itaat
ederseniz Rasuliillah bu nezaketinizden dolay: sizi onurlandiracak ve hatalarinizi
bagislayacaktir.

Soyle ki, miiminler ve Miisliimanlar benim tarafimdadwr. Hayber'de Makna
ahalisine kim iyilik ederse o kendisi i¢in haywrl bir(is yapmistir) ve her kim (de)
onlara kotii davramirsa kendisi igin ser bir (is yapmistir). Sizin emiriniz, ya sizin

iginizden ya da Rasuliillah (s.a.s) ’in ahalisinden (biri) olacaktir. Vesselam ™.
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2 Hamidullah, a.g.e., s. 121-122.
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26 o e Y 5 g xS Naclimlesi “Ozel alametli ve savas zirhi” seklinde terciime edilmistir,

Hamidullah, 1997, s. 136.
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Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Bu, Allah’in Elcisi Muhammed (s.a.s)’in
Huneynd’ya, Hayber ve Makna ahalisiyle onlarin ziirriyetlerine (gonderdigi) gok
yerin tistiinde durdugu siirece (gegerli olacak) mektuptur. Siz esenlik icindesiniz.
Kendinden bagka ilah olmayan Allah’a olan hamdimi size iletirim. Soyle ki: Sizin
kéylerinize ve memleketinizdeki ikamet yerlerinize doneceginiz (haberi) bana vahiy
(olarak) geldi. Allah ve Rasuliiniin emanm altina girin. Canlariniz, din, mal, kéle ve
inanglariniza dair sahip oldugunuz her sey Allah ve Rasuliiniin giivencesi altinda
olsun. (Béylece) cizye ddemeniz (de) gerekmeyecek, perceminiz kesilmeyecek’’ ve
toprak(lar)iniza askerler adim atamayacaktir. Askeri seferlere alinmazsiniz, temsilci
olarak gonderilmeyeceksiniz, sizden Osiir alinmaz ve ziliim gormeyeceksiniz.
Herhangi bir kimse size vergi koyamaz. Pargali ve renkli elbiselerinizi giymekten,
atlarmiza binmekten, silah ve zirhlarinizi kusanmaktan men edilmezsiniz. Kim sizinle
savasirsa ona karsi miicadele edersiniz. Savasinizda kim oldiiriirse o alikonulmaz ve
diyet (6demez). Eger sizden biri, bir Miisliimant kasten oldiiriirse onun hiikmii
Miisliimanlarin hiikmiidiir. Size igreng isler hakkinda iftira edilmez. Ehl-i zimmet’®®
mevkiine indirilmezsiniz. Yardim istediginizde size yardim edilir. Destek
istediginizde size destek saglanir. Sizden ne giimiis, ne altin, ne hayvan, ne pazar, ne

de ozel zirhli elbiseler talep edilir. Bir kariy nalindan mahrum birakilmazsiniz.

# Akyliz, e UK VSAY climlesini “Almmizdaki - saglar  (azath  kéleligin  belirtisi olarak)

kesilmeyecektir” seklinde terciime etmistir, a.g.e., s. 136.
28 Ehl-i zimmet: Zimmiler, Islam iilkelerinde yasayan, hiir, koruma altindaki gayr-i Miislimler, el-
Bustani, a.g.e., 1990, s. 218.



Mescitlere  girmeniz  engellenmez.  Miisliiman  yoneticiler  tarafindan
engellenmezsiniz. Basiniza sadece sizden veya Rasuliillah’in Ehl-i Beyti’nden biri
yonetici olarak atanir. Tam yerine varincaya kadar cenazelerinize genis yer ayrilir.
Comertliginiz ve amca kizimz Safiye’'nin comertligiyle onurlandirilirsiniz.
Rasuliillah (s.a.s)’in Ehl-i Beyti ve Miisliimanlar tarafindan alicenablik gériirsiiniiz
ve hatalarmmizi bagislarlar. Sizden her kim yola ¢iksa o Allah ve Rasuliiniin emani
altinda olur. Dinde zorlama yoktur. Sizden kim Rasiliillah (s.a.s)’in dinine ve
emir(lerine) tabi olursa Rasuliillah (s.a.s) ve Ehl-i Beyt’in emrettigi 4/1 onundur ve
ona Kureys’in hediyesi olan 50 dinar verilir. Bu (para) benden size bir ihsandir.
Rasulliillah’in Ehl-i Beyti ve Miisliimanlar bu mektupta gegen (sartlara) bagl
kalacaklardir. Hunaynd’'dan, Hayber ve Maknd ahalisine kim iyi muamele ederse bu
onun icin en haywhsidir; kim onlara kotii davranirsa (bu da) onun igin serdir. Bu
mektubum okudugunda veyahut (mektubum) kendisine okundugunda igindekilerden
bir sey degistiren veya farkl anlatana, Allah in, meleklerin ve biitiin insanlarin lanet
okuyanlarimin laneti onun iizerine olsun. O kiyamet giiniinde benim himaye ve
sefaatimden mahrum (kalacaktir). Ben onun diismaniyim. Kim benim diismanim
olursa Allahin (da) diismanidir ve o cehennemdedir. (...) ve ne kétii bir akibettir.
Kendindan baska ilah olmayan Allah, arsinin (tasiyicisy) melekler ve burada

bulunan Miisliimanlar sahit olarak yeter”.

Mektubun tarihi arka plani:
Makna ahalisi Azruh ve Cerba ahalisi gibi Sahili’l-Bahr Yahudilerindendi*®.

Islam ordusunun Tebiik’e varmasmin ardindan Makna ahalisi de Rasliillah (s.a.s)’in
huzuruna c¢ikarak miisterek diismanlar1 Bizans’a karst yukaridaki anlasmayi

imzaladilar®®,

13- Eksem b. Sayfi’ye Gonderdigi Mektup®"'
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2 fbn Sa’d, a.g.e., [, 290-291.
20 ibn Sa’d, a.g.e., I, 291; Hamidullah, 2003, 1, 601.
B! Safvet, a.g.e., [, 69.



Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Allah’in Rasulii Muhammed (s.a.s) 'den Eksem b.
Sayfi’yve: Allah’a olan hamdimi sana bildiririm. Allah bana, Allah’tan baska ilah
olmadigini soylememi emretti. Ben onu soyliiyorum. Bunu (ben de) insanlara
emrediyorum. Mahlukat, Allah’in yoktan var ettigidir. Emir, Allah’in emrettigidir.
Allah (mahlukati) yaratir ve onlar oldiiriir. Oliimden sonra onlart (tekrar) diriltir.

Bundan sonra O 'nun haberini mutlaka ogreneceksiniz”.

Mektubun tarihi arka plani:
Eksem b. Sayfi, Beni Esid’e mensuptu. Bilge ve Araplarin 6nde gelenlerinden

biriydi. Rastliillah (s.a.s)’in ortaya ¢ikisin1 duydu ve O’nu merak etti. Hakkinda bilgi
almalar1 i¢in iki elgisini gonderdi. Elgiler Allah Rasiliiniin yanina geldiler ve soyle
dediler: “Biz Senin kim oldugunu, ne oldugunu ve nicin gonderildigini sual eden
Eksem b. Sayfi'nin elgileriyiz”. Rastliillah (s.a.s): “Ben Abdullah oglu
Muhammed’im, Allah’in kulu ve elgisiyim. Muhakkak ki Allah adaleti, iyiligi ve
vakinlara bakmayr emreder. Fuhgsiyat, kotiiliik ve azginligi yasaklar. Tutasiniz diye
size ogiit verir” dedi. Elgiler Eksem b. Sayfi’nin yanina dondiiler ve duyduklar: ayeti
aktardilar. Bunun iizerine Eksem b. Sayfi: “Hangi kavim giizel ahlaki emreder,
kétiiliigii yasaklar? Bu ise onder olun. Sira size geldiginde geri durmayn! Oncii olun
arkada kalmaymn!” dedi. Islam’1 kabul eden Eksem b. Sayfi, Muhammed (s.a.s)’i
tasdik etti ve kavmini bir araya toplayarak onlar1 islam’a davet etti. Allah’tan
sakinmay1 ve akrabaya bakmay1 6giitledi. Bu olayin iizerinden ¢ok gegmeden Eksem

b. Sayfi vefat etti**.

14- Necran’daki Nasranilere Gonderdigi Mektup**
ST T
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22 ibnﬁ’l—Esir, Usdii’l-Gébe fi Ma’rifeti’s-Sahabe, I, 134; el-Ahmedi, a.g.e., s. 157-158.
23 Savfet, a.g.e., I, 75.



Terciimesi:

“Rahman ve Rahim olan, Ibrahim, Ishak ve Yakub’'un Rabbi olan Allah’n
adiyla. Soyle ki: Ben sizi kula kulluk etmekten Allah’a tapmaya ¢agiryyorum ve yine
kullarin  himayesinden Allah’in  himayesine davet ediyorum. Eger (bunu)
reddederseniz cizye ddemek zorunda kalacaksiniz. Sayet (cizyeyi  de) kabul

etmezseniz Miisliimanlarla harp edeceginizi haber veriyorum”.

Mektubun tarihi arka plan:
Arabistan’in gilineyinde Hicaz boélgesinde yer alan Necran, Hiristiyan

topluluklarimin yogun olarak yasadigi bir yerdi. Hicretin X. yilinda Necranh
Hiristiyanlar1 temsilen bir heyet Rasliillah (s.a.s)’le gorlismek {lizere Medineye
geldi. Bu heyetin gelis sebebi Rasiliillah (s.a.s)’in onlara gondermis oldugu yukarida
zikrettigimiz mektuptu. Heyet, on dordii Necran’in ileri gelenleri olmak {izere toplam

altmis kisiden olugsmaktaydi®*.

Heyet, ipekten dokiimlii rahip kiyafetleri i¢inde ikindi namazindan sonra
mescide girdi. Doguya donerek ibadet etmeye baslayinca miiminler buna engel
olmaya calistilar. Bunun iizerine Rastliillah (s.a.s) onlara izin verilemesini emretti.
Sonra Necran heyeti Rasiliillah (s.a.s)’in yanma geldi. Rasiliillah (s.a.s) onlari
Islam’a davet etti*®*. Bunun iizerine rahiplerden ikisi: “Biz senden énce Miisliiman
olduk” dediler. Rastliillah (s.a.s) onlara: “Yalan soyliiyorsunuz (¢iinkii) ti¢ (sey) sizi
Islam’a (girmekten) alikoyar. (Bunlar): Domuzu yemeniz, haca tapmaniz ve (Hz.
Isa’ya Allah’in) oglu demenizdir” diyerek karsilik verdi. Rahipler: “O halde Isa’'nin
babast kim?” diye sordular. Rasillulah (s.a.s) bu soruyu cevaplamak i¢in Allah’in
ayetinin inmesini bekledi. Bunun iizerine Allah: “Bunlar, ayet ve Kur’an’dan sana
okudugumuz seylerdir: Allah katinda Isa’min ornegi, topraktan yarattigi Adem
gibidir. Allah ona: “Varol!” dedi, o da oldu. Hak Rabbi’nden gelendir. Artik sen
onun hakkinda sek ve siiphede bulunanlardan olma. Sana ac¢ik delillerle hakikatler
vahyedildikten sonra, Isa hakkinda her kim seninle cekisirse, onlara de ki; gelin,
ogullarimizla ogullarimizi, kadinlarimizla kadimlarimizi cagiralim, siz de, biz de
gelelim, bundan sonra kim yalanct ise o kimse Allah’in lanetine ugrasin, diyelim. Bu

haberler siiphesiz dogru haberlerdir. Bir Allah’tan baska ilah yoktur. Stiphesiz Allah

4 Kasim Sulul, Hz. Peygamber Devri Kronolojisi, istanbul, 2003, s. 413.
5 [bn Sa’d, a.g.e., 1, 357.



ustiindiir, kuvvetlidir, hakimdir”. Rasiliillah (s.a.s) bu ayeti okuduktan sonra Fatima,
Hasan ve Hiiseyin’in ellerini tutarak onlar1 miibahaleye (lanetlesmeye) c¢agirdi.
Bunun {izerine rahiplerden biri digerine: “Her tiirlii zorluga katlan fakat miibahale
etme! Eger miibdhale edersen lanet senin tizerine olacaktir” dedi. Digeri: “O halde
(ne yapalim) dersin?” deyince “Derim ki hara¢ verelim fakat karsilikl

lanetlesmeyelim” diye cevapladi. Bunun iizerine aralarinda anlasma®® akdedildi*’.

B- SER’I HUKUMLER, iDARI iSLER VE DUZENLEMELERLE
ILGILI MEKTUPLAR

1-Beni Gadiyya’ya Gonderdigi Mektup®®
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Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Bu (vesika), Allah’in el¢isi Muhammed (sas)’in
Beni Gddiyyd’ya (gonderdigi) mektuptur. Onlar himaye(miz) altindadirlar ve cizye
(6deyeceklerdir). Diismanlik ve go¢ etmek yok. Gece wuzamakta giin
siddetlenmektedir’®’”.

Mektubun tarihi arka plan:
Hicretin VII. yilinda®**' Rasdliillah (s.a.s) Hayber savasindan doniiste Vadi’l-

Kura’ya ugradi ve halkim Islam’a davet etti. Onlar bu teklifi reddederek Rastliillah

#6 Anlasma metni icin bkz. Necran’daki Nasranilerle yaptigi anlasma, s. 96.

el-Belazuri, a.g.e., s. 75-76.

2% ibn Sa’d, a.g.e., I, 278-279.

2 Hamidullah, Beni Gadiyya degil Beni Adiyya oldugunu zira Beni Gadiyya seklindeki bir siilale
ismine kaynaklarda hicbir yerde rastlanmadigini zikreder, a.g.e., 2003, I, 600.

20 Hamidullah bu ciimleyi “Gece uzasin, giindiiz siki ve saglam olsun” seklinde terciime etmektedir.
Ona gore “gecenin uzamasi” anlagsmanin uzun siire devam etmesini, “giindiiziin sitki ve saglam
olmas1” dan ise anlasmanin bozulmadan aynen kalmasi gerektigini kastetmekte oldugunu ifade
etmektedir, a.g.e., I, 600.

24! Hamidullah bu olaymn Hicretin IX. senesinde gergeklestigini iddia eder, a.g.e., I, 600.
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(s.a.s)’le savastilar. Rasiliillah (s.a.s) onlara iistiin gelerek mal ve miilklerini ganimet
olarak aldi fakat toprak ve hurmaliklarini Yahudilere birakti. Bu yenilgiyi duyan
Teyma ahalisinden bir heyet Resillullah (s.a.s)’le goriiserek cizye vermek sartiyla
anlagma talebinde bulundular. Bunun iizerine Rastliillah (s.a.s)’le yukarida zikretmis

oldugumuz anlagmayi gergeklestirdiler**.

2- Azruh ve Cerba Ahalisine Gonderdigi Eman Mektubu*#

244‘“’}“ U‘?J‘“ d‘f\\‘ M"

.2467

sbigr 9 7 M S

‘22454}“\ J}w) ‘_9_.;.3\ RN LS i

B3 b B g e P01y e 2 0Ll 5 i1 0Lk 0T 2 ogd)
ZSOW\ él ol 9 c’._é]\_, 249<'.@.4.L$« Jaf i 9 c:\-:-b /@\} -
"ﬁﬁg\)b\:d\ 3 M\w&ludﬁj

Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Bu (vesika) Allah’in Rasiilii Nebi Muhammed
(sas)’in Azruh ve Cerba ahalisine (gonderdigi eman) mektubudur. Onlar Allah’in ve
Muhammed (s.a.s)’in emanina (giivencesine) inanirlar. Onlar her Recep (ayinda)
eksiksiz ve razi (olarak) yiiz dinari (oderler). Miisliimanlarla; korkudan ve yardim
icin Miisliimanlara siginanlara yol gostermeleri ve iyilik yapmalart (hususlarinda)

Allah onlarin kefilidir”.

2 el-Belazuri, a.g.e., s. 47-48; Hamidullah, a.g.e., I, 599-600.

3 ibn Sa’d, a.g.e., I, 290; el-Halebf, a.g.e., 111, 118; Safvet, a.g.e., I, 52.

4 Ibn Sa’d’da besmeleyi zikredilmez, a.g.e., I, 290.

25 el-Halebi ve ibn Sad’da & J s, kismu zikredilmez, a.g.e., 118; a.g.e., I, 290.

 Tbn Sa’d’da 7,31 5 L~ J»V seklinde yer alir, a.g.e., s. 290.

7 Tbn Sa’d ve el-Halebi’de +4i seklinde zikredilir, a.g.e., I, 290; a.g.e., 11, 118.

% ibn Sa’d ve el-Halebi’de o Tolarak zikredilir, a.g.e., I, 290; a.g.e., 111, 118.

249 el-Halebi’de == zikredilmez, Ibn Sa’d’da ise b den sonraki kisim yer almaz , a.g.e., III, 118;

a.g.e., [, 290.
20 el-Halebi’de crol-dl kelimesinden sonra gelen kisim yer almaz, a.g.e., s. 118.
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Mektubun tarihi arka plan:
Bu anlagma, Hicretin IX. senesinde Tebiik seferi doniisiinde Rastliillah (s.a.s)

ile Eyle valisi Yuhanna b. Riibe arasinda gergeklestirilmistir®™'. Eyle, Misir, Mekke
ve Sam arasinda kalan Sam’1n sahil beldelerinden biridir. Yuhanna, orada bulunan ii¢
yiiz kisi i¢in senelik ii¢ yliz dinar cizye ddemeyi kabul etmistir. Ayrica, Rastliillah
(s.a.s)’e beyaz bir disi katir hediye edilmis buna karsilik olarak Rastliillah (s.a.s)
Yuhanna’y: giyindirmistir®?. Zira, Rasiliillah (s.a.s) Tebiik gazvesindeyken Yuhanna

253 254

ve Eyle’nin ileri gelenlerine daha once zikrettigimiz bir mektubu™’ gondermisti

255

Eyle’den sonra Azruh ve Cerba™” ve ahalisi de cizye ddemeyi kabul etti. Rastlullah

(s.a.s) onlara da yukaridaki eman1 yazdi*°.

3-Ukeydir ve Dumetii’l-Cendel Halkina Gonderdigi Mektup’
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et-Taberi, a.g.e., I1I, 108; el-Belazuri, a.g.e., s. 71-72.

ez-Zirkani, a.g.e., 111, 412

Bkz. Yuhanna ve Eyle’nin ileri gelenlerine gonderdigi mektup, s. 42.

ez-Zirkani, a.g.e., 111, 413.

25 Azruh ve Cerb4, her birinde yiiz civarinda insanin oturdugu, bazi delillere gore Yahudi oldugu
anlagilan, Eyle’ye tabi iki ayr1 koydiir, Hamidullah, a.g.e., I, 611.

26 et-Taberi, a.g.e., 111, 108.

%7 el-Belazuri, a.g.e., s. 72- 73;el-Endiilisi Ahmed b. Muhammed b. Abdullah (6. 328), el-ikdu’l-
Ferid., yy., 1940, I, 255-256; el-Kalkasandi, a.g.e., 11, 246; e¢l-Halebi, a.g.e., I1I, 226; ez-Ziirkani,
a.g.e., I1I, 414; Safvet, a.g.e., [, 52-53.

el-Belazuri’ ve el-Endiiltisi’de besmele zikredilmemistir, a.g.e., s. 72.; a.g.e., I, 255.

el-Halebi, el-Kalkasandi ve el-Endiilisi’de —s™ 1i» kismu yer almaz, a.g.e., 11, 226; a.g.e., 11, 246;
a.g.e., [, 255.

0 ez-Ziirkdnde Jadl aa > oY 4,05 seklinde zikredilir, a.g.e., I11, 414.
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254
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el-Kalkasandi, el-Halebi ve el-Belazuri’de s> kelimesi zikredilmezken ez-Ziirkani’de J.ui! as o5
olarak zikredilir. a.g.e., II, 246; a.g.e., 11, 226; a.g.e., s. 72; a.g.e., 11, 414.

262

% el-Belazuri’de suof kelimesinden sonra i 5> |»¥, climlesini zikrettikten sonra a>Lall b o) kismina

gecer, a.g.e., s.73.
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Tercumesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Allah Rasulii Muhammed (s.a.s) den, Dumetu’l
(Cendel) ve cevresindeki (halk), Allah’in kilici Halid b. Velid ile Islam’a icabet edip
putlart ve Allah’a ortak kosmayt terk edince Ukeydir’e: Siglik (verin) c¢evresi,
islenmemis toprak, ¢ol ve ihmal edilmis (yerler); toprak, pazar, silah, toynak ve kale
bizimdir. Hurma (agaglarinin) ve tarim yapilan topraklardaki sular size aittir.
Hayvanlariniz, meralardan alikonulmayacaktir. Sizden (takdir edilen sadakadan
baska vergi) ilave edilmeyecek. Otlaklar size yasaklanmayacak. Namazi vaktinde
eda edeceksiniz, zekati hakkinca vereceksiniz. Bu sizin iizerinizde Allah’in ahdi ve
soziidiir. Buna (karsilik) size sadakat ve vefa (gosterilecektir). Allah ve

Miisliimanlardan (burada) mevcut olanlar (buna) sahittir”.

Mektubun tarihi arka plan:
Rasiliillah (s.a.s) 420 kisiden olusan athi birlikle Halid b. Velid’i Hicretin IX.

senesinin Receb ayinda Dumetii’l-Cendel’deki Kinde hiikiimdar1 Ukeydir b. Abdu’l-
Melik’e gonderdi. Ukeydir b. Abdu’l-Melik Hiristiyandi. Peygamber (s.a.s) Halid b.
Velid’e soyle dedi: “Onu (Ukeydir’i) (vabani) inek avinda bulacaksin”. Halid b.
Velid yola ¢ikti. Mehtapl bir gecede Ukeydir’in sarayina bakan bir yere gizlendi.
Ukeydir esiyle birlikte sarayin balkonunda oturuyordu. O sirada (yabani) bir inek

gelerek boynuzunu sarayin kapisina siirtmeye basladi. Ukeydir’e karisi: “Hayatinda

24 ez-ZiirkAni’de | s-<ll kelimesinden sonra , harfi gelir, a.g.e., III, 415.

% el-Belazuri, el-Endiiliisi ve ez-Ziirkdni *de .~ L kelimesinden sonra 5,6 4x3 Y 5 climlesi yer

alir, a.g.e., s. 73; a.g.e., [, 255; a.g.e., III, 415.
6 el-Endiil(si’de kit olarak zikredilmistir, a.g.e., I, 256.

27 ez-Ziirkani’de & s~ seklinde yer alir, a.g.e., I11, 415.

28 el-Belazurd, el-Endiilisi ve ez-ZiirkAni’de <l yerine « kullamlmistir, a.g.e., s.73; a.g.e., I, 256;

a.g.e., III, 415.



hi¢ boyle bir inek gordiin mii” dedi. Ukeydir: “Vallahi hayir” diye cevapladi. Karisi:
“O halde (bu hayvani avlamaktan) seni kim alikoyabilir” deyince Ukeydir “Hig
kimse” dedi ve yerinden kalkarak atinin egerlenmesini emretti. Ukeydir’e ailesinden
birkag kisi ve kardesi Hasan eslik etti. Yanlarina kisa mizraklar aldilar. Kaleden ¢ikar
¢tkmaz Halid b. Velid ve arkadaslariyla kars1 karsiya geldiler. Girisilen miicadelede
Hassan hayatin1 kaybederken; Ukeydir, Halid b. Velid tarafindan esir alindi.
Rastliillah (s.a.s)’in huzuruna vardiklarinda vergi 6deme ve kan dokmeme sartiyla

Ukeydir serbest birakildi*®.

Rasiliillah (s.a.s)’in vefatindan sonra Ukeydir yapmis oldugu anlasmay1
bozarak zekat 6demeyi birakti. Dumetu’l-Cendel’den Hire’ye go¢ etti. Oraya bir kale
(saray) insa etti ve bulundugu yeri digerlerinden ayirt etmek icin ona “Devme” adini
verdi. Hz. Ebu Bekir (r.a)’in doneminde Halid b. Velid, Ukeydir’i 6ldiirmiistiir. Baz1
rivayetler Ukeydir’in Peygember (s.a.s)’in vefatindan sonra dinden dondiigiinii ifade
ederken; bazi rivayetler ise onun zaten Hiristiyanligindan vazge¢medigini fakat

durumu kurtarmak amaciyla boyle bir yola bagvurdugu konusunda hemfikirdirler*™.

4- Hz. Muhammed (s.a.s)’in Sakif’e Yazdig1 Mektup®”'
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2 ibn Hisam, a.g.e., IV, 243; el-Belazuri, a.g.e., s.73; et-Taberi, a.g.e., III, 108-109; ez-Ziirkani,
a.g.e., [1I, 414-415.

el-Belazuri a.g.e., s.74; ez-Ziirkani, a.g.e., 11, 415.

2 ibn Hisam, a.g.e., IV, 187; ez-Ziirkani, a.g.e., IV, 10-11; Safvet, a.g.e., I, 55.

72 ez-Zirkani’de 3 zikredilmez, a.g.e., IV, 11.
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[bn HisAm’da » ~ kelimesi yer almaz, a.g.e., IV, 187.

7% bn Hisam ve ez-Ziirkani’de, » = kelimesi yer almaz, a.g.e., IV, 187; a.g.e., IV, 11.

75 1bn Hisam’da , kelimesi yer almaz, a.g.e., IV, 187.

776 ez-ZiirkAni’de 1= seklinde zikredilir, a.g.e., IV, 11.

27 1bn Hisam’da olkelimesi yer almaz, a.g.e., IV, 187.



Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Vec ¢alisi ve onun toplanmasi haramdir. Onun
agaci koparilmaz! Kim boyle bir sey yaparken yakalamirsa o sopayla doviiliir ve
elbisesi ¢ikaril””®. (Daha da) ileri giderse alinip Nebi Muhammed (s.a.s)’in

(vamina) gotiiriiliir. Bu, Allah’n el¢isi Peygamber Muhammed (s.a.s) 'in emridir”.

Mektubun tarihi arka plani:
Rasiliillah (s.a.s) Hicretin IX. senesinde Tebiik seferinden sonra Medine’ye

dondiigiinde Ramazan ay1ydi®”. Sakif heyeti bu donemde Rasiliillah (s.a.s)’in yanina
geldi. Rasiliillah (s.a.s) oradan ayrildiginda Urve b. Mesud es-Sakafi O’nun pesine
diistii. Rasdliillah (s.a.s) Medine’ye vardiginda Urve Miisliman oldu. Urve,
Rasiliillah (s.a.s)’den kavmini Islam’a davet konusunda kendisini gérevlendirmesini
talep etti. Rasiliillah (s.a.s) onunla kavmi hakkinda sohbet ederken Urve’ye sdyle
dedi: “Onlar (kavmin) seni oldiirecektir”. Zira Peygamber (s.a.s) onlarin ¢ok kibirli

olduklarini biliyordu. Urve: “Onlar beni bakire kizlarindan bile ¢ok sever” dedi.

Urve gergekten de kavmi tarafindan sevilip sayilan biriydi. Konumu itibariyle
bu teklifine kars1 ¢ikmayacaklar1 umuduyla Medine déniisii Islam’a davet etmek ve
yeni girdigi dini anlatmak i¢in ahaliyi evine davet etti. Evinin balkonuna g¢ikarak
Miisliiman oldugunu ilan etti ve onlar1 Isldm’a cagirdi. Bunun iizerine ahali dort bir
yandan Urve’ye ok yagdirdi. Isabet eden bir ok onun 8liimiinii neden oldu. Urve’ye
(oliirken): “Kaminda gordiigiin nedir?* diye sorulunca: “Allah’in ikram ettigi
aseleti, bana bahsettigi sehadeti (goriiyorum). Bu (gordiigiim) Allah Rasuliiniin
yaminda olenlerin ahirete irtihal etmeden once (yasadiklarindan) baska bir sey
degildir. Beni onlarin yamna gomiin” demistir. Urve’nin vasiyeti yerine getirilmis
Olimiinden sonra Taif kusatmasinda sehit diisenlerin yanina defnedilmistir.
Rastliillah (s.a.s)’in onun hakkinda: “Urve’nin kavmi arasindaki durumu, Ydsin
sahibinin kavmi arasindaki durumuna benzer” dedigi iddia edilir. Sakif ahalisi
Urve’nin 6limiinden sonra bir ka¢ ay daha kafir olarak yasamaya devam ettiler. Bu
dénemde olaylar sdyle cereyan etti. Beni Ilaclarin kardesi olan Amr b. Umeyye’nin
bir hadiseden dolay1 Abdiyalil b. Amr’la arasi1 agikti. Amr b. Umeyye Araplarin en
zeki adamlarindan biriydi. O, Abdiyalil ile goriismek i¢in evine gitti. Abdiyalil’e

28 Akyliz, “elbisesi ¢ikarilir” ciimlesini “topluma teshir edilir” seklinde agiklamistir, Hamidullah,
1997, s. 314.
2 et-Taberd, a.g.e., 111, 111.



once bir el¢i gonderdi. Abdiyalil el¢iye soyle dedi: “Sana yaziklar olsun! Seni Amr
mi gonderdi?” Elgi: “Evet, Amr goénderdi, seni evinin aviusunda bekliyor” diye
cevapladi. Abdiyalil, Amr’in yanma giderek: “Béyle olacagi hi¢ aklima gelmezdi.
Kibrin bana gelmene engel olmamis hayret” dedi ve Amr’1 iyi bir sekilde karsiladi.
Amr soyle devam etti: “Oyle bir olayla karsi karsiyayiz ki go¢ (ederek bile
kurtulmamiz miimkiin degil). Bu adamin -Rasuliillah (s.a.s)’i kastediyor- olayin
biliyorsun. Biitiin Araplar Miisliiman oldu. Onlarla savasmaya giiciimiiz yetmez. Bu
durumu diigiinmemiz lazzim” dedi. Sakif bundan sonra ne yapmalar1 gerektigi
hususunda aralarinda istisare ettiler. Hayvan siiriilerinin giivende olmadigini,
(sehirden) disar1 adimini atan herkesin kagirildigini dile getirdiler. Bu kotii durumda
tek ¢ikar yolun Rasiliillah (s.a.s)’e daha once oldugu gibi bir el¢i gondermek lazim
geldigi hususunda ittifak ettiler. Bu is i¢in en uygun kisinin Abdiyalil Amr b. Umeyr
olduguna karar verdiler. Zira Abdiyalil, Urve’nin yasitiydi. Abdiyalil bu teklife
yanasmadi zira Urve ile aym kaderi paylasmak istemiyordu. Fakat kendince bir
¢Oziim yolu buldu ve onlara: “Eger benimle birini daha gonderirseniz bu igi
vaparim” dedi. Boylece Ahlaf’tan iki, Beni Malik’ten {i¢ kisi olmak iizere toplam alt1
kisilik heyet yola koyuldu. Bu kisiler: Beni Yesar’in kardesleri Osman b. Ebi el-As
b. Bisr b. Abdi Dehman, Beni Salimlerin kardesleri Avf b. Evs, Belharislerin kardesi
Niimeyr b. Harsi b. Rabia, Ahlaftan el-Hakem b. Amr b. Vehb b. Muttalib ile
Surahbil b. Gaylan b. Seleme b. Muattib idi. Abdiyalil bu hareketiyle, Urve’nin
akibetine ugramamak i¢in Taif’e doniiste her kavmi kendi elgisiyle oyalamay1
hedeflemisti. Sehire yaklasip Kanat’a vardiklarinda o sirada hayvan otlatmakta olan
Mugire b. Slbe onlara rast geldi. Mugire onlar1 goriince sevingle miijde vermek i¢in
Rastliillah (s.a.s)’e kostu. Rastliillah (s.a.s)’in yanina varmadan yolda Ebu Bekir
(r.a)’la karsilasti. Ebu Bekir (r.a)’a Sakif heyetinin gelisini, onlarin biat edip islam’a
girmek istediklerini; kavimleri, topraklar1 ve mallar1 i¢in sartlar 6ne siirerek anlasma
yapmak niyetinde olduklarin1 haber verdi. Ebu Bekir (r.a), Mugire’ye 1srar ederek bu
miijdeyi Rastliillah (s.a.s)’e kendisi iletti. Sonra temsilcilerin yanina gelerek onlara
Rasuliillah (s.a.s)’i nasil selamlamalar1 gerektigini anlatti. Buna ragmen Sakif heyeti
Rastliillah (s.a.s)’i bilindik cahiliye selamiyla selamladilar. Heyet icin bir ¢adir
kuruldu ve burada karinlari doyuruldu. Heyet Rastliillah (s.a.s)’e biat etti ve

Miisliman oldu. Anlasma akdini Halid b. Velid yazmaya basladi. Bu goriisme



esnasinda putlar1 olan Lat’in ii¢ yil sonra yikilmasini talep ettiler. Rastliillah (s.a.s)
bunu kabul etmeyince heyet en azindan bir aylik bir siire taninmasini istediler. Allah
Rastlii bu konudaki israrint siirdiirdi ve Lat'in en kisa zamanda ortadan
kaldirilmasini emretti. Heyetin bu 1srari, bir anda kabilelerinin asir1 tepkisini
Oonlemek, degisimi tedricen gergeklestirmek istemelerinden kaynaklaniyordu.
Rastliillah (s.a.s) bu oneriyi de reddetti. Putu yikmalar i¢in Ebu Sufyan b. Harb ile
Mugire b. Stbe’yi gorevlendirdi. Heyet, putu kendi elleriyle yikamayacaklar1 ve
namazi eda edemeyecekleri i¢in Rastliillah (s.a.s)’den af dilediler. Rastliillah (s.a.s):
“Putlarimizi kendi ellerinizle kiramamanizi mazur goriiriim fakat namaz kilmayanin
dininde hayir yoktur” dedi. Bunun iizerine onlar: “Ey Muhammed! Bizi mesgul etse
de namazi eda ederiz” dediler. Sakif heyetinin Miislliman olup anlagsmay1
akdetmelerinden sonra Rasiliillah (s.a.s) onlarin arasinda yas¢a en genci olan Osman
b. Ebi el-As’1 Sakiflere emir olarak atadi. Ebu Bekir (r.a) Osman b. Ebi el-As’in

fikhi, Islam’1 ve Kur’an’1 6grenmede onlarin en hirslis1 oldugunu ifade eder.

Bundan sonra Sakif heyeti iilkelerine geri donmek iizere yola c¢iktilar.
Rastliillah (s.a.s) Lat’1 yikmalar i¢in Ebu Sufyan b. Harb ve Mugire b. Stbe’yi
gonderdi. Onlar Taif’e ulastiklarinda Mugire, sehre dnce Ebu Sufyan’in girmesini
istedi. Ebu Sufyan buna yanasmadi ve ona: “Kavmine sen dnce gir” dedi. Ebu
Sufyan, el-Harm’daki yerinde kaldi. Mugire sehre girdi ve putun iizerine ¢ikti.
Kazma ile ona vurmaya basladi. Kavmi Beni Muattab, onun etrafinda toplandi.
Urve’de oldugu gibi Mugire’ye de oklarin isabet edecegi diislincesiyle korku dolu
gozlerle onu izlemeye koyuldular. Bu sirada Sakif kadinlar1 sagi-basi agik bir halde
meydanda bu duruma agladilar ve “Ey her seyi silip siipiiriip gétiiren, matem tutarak
aglamayacak muyiz ki, seni elim ve hasis olan adamlara teslim ettiler...” diyerek

lizlintlilerini dile getirdiler.

Ebu Sufyan ve Mugire putu parcaladiktan sonra altin ve siisten ibaret olan
kismi alarak Rastliillah (s.a.s)’e gonderdiler. Rasiliillah (s.a.s) Ebu Siifyan’a Lat’in
mallarm1 Mesud ogullar1 Urve ve el-Esved’in borg¢larinin  6denmesinde
kullanilmasimi emretti. Ebu Siifyan bu emri yerine getirerek bu mali ikisinin

borcunun ddenmesinde kullandi?*°.

20 Ibn Hisam, a.g.e., [V, 182-187; et-Taberi, a.g.e., I1I, 96-100.
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Terciimesi:

“Rahman ve Rahim (olan) Allah’in adiyla. Bu, Rasuliillah Muhammed
(s.a.s)’in Meccda’ b. Murara b. Sulma’ya yazdigi yazidir. el-Gavre, Gurdbe ve el-

Hiibel i iktaa’ (voluyla) sana verdim. (Bunu konuda) kim sana karsi ¢ikarsa (o) bana

(da karsi ¢ikmis olur)”.

Mektubun tarihi arka plani:
Bir rivayete gore Hicretin V. yilinda diger bir rivayete gore Hicretin VI. yilinda

Rasiliillah (s.a.s) Hanife boyundan Hevze b. Ali ve Yemame ahalisini Islam’a
cagirdi. Selit b. Kays b. Amr el-Ensari aracilifiyla onlara bir mektup gonderdi.
Bunun iizerine onlar da Rasiliillah (s.a.s)’e bir heyet gonderdiler. Meccaa’ b. Murara
da bu heyetin i¢indeydi. Rastliillah (s.a.s)’den islenmemis bir topragi kendilerine
vermesini talep etti. Rastliillah (s.a.s) iktaa’ yoluyla onlara metinde ad1 gecen yerleri

verdi ve yukaridaki mektubu yazdi***,

6-Darin’e Yazdig iktaa’ Mektubu®®

NS IRE R p -y

B el-Belazuri, a.g.e., s. 102; Safvet, a.g.e., I, 67.

el-Belazuri, a.g.e., s. 98.
2 el-Kalkagandi, a.g.e., XIII, 120; ez-Ziirkani, a.g.e., III, 411; Safvet, a.g.e., I, 72-73.
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Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Bu (vesika) Allah Rasuliiniin Temim ed-Dari ve

taraftarlarina verdigi (verler hakkindadir). Ben, Beyt-i Ayin, Habrun, el-Mertim ve

Beyt-i Ibrahim’i biitiiniiyle, her tiirlii geliriyle size verdim. Bunu icra ettim ve onlara
ihsan ettim. Artik ebediyen (bu yerler) onlarindir. Kim orada onlara eziyet ederse

Allah da ona eziyet eder”.

Mektubun tarihi arka plan:
Darinler biiyiik bir kabile olan Lahm kabilesine mensuptular. Daginik bir

yerlesim gostermekteydiler. Bir kismi ¢ollerde bir kismi gocebe bir kismi da
sehirlerde yasamaktaydilar. Hicretin VIII. senesinde Mute savasindan sonra onlardan
bir grup Bizanslilar’a katildi. Onlar yildizlara tapmaktaydilar. Darinler iki defa
Rastliillah (s.a.s)’i ziyaret ettiler. Bu ziyaretlerden birini Ebu Temim ed-Dari,
kardesi ve dort kisi gerceklestirdi. Daha 6nce Nasrani olan bu topluluk Islamiyeti
kabul etti. Hicretten once Mekke’de ziyareti gerceklestiren heyet Rasiliillah
(s.a.s)’den Beyt-i Ceyrtin ve koylerini istediler. Rastliillah (s.a.s) onlarin bu talebini

geri gevirmeyerek mektupta adi gegen yerleri onlara ihdas etti*®.

Bagka bir rivayet™’

o ) o2 Il -

2% By fiil Yemen lehgesinde (_'<) manasina gelmektedir, Safvet, a.g.e., I, 72.

2 el-Kalkagandi’de <. kelimesi zikredilmez, a.g.e., XIII, 120.

26 ez-ZiirkAni’de o olarak zikredilir, a.g.e., 111, 411.

*7 el-Kalkasandi’de » 5 ) seklinde zikredilir, a.g.e., XIII, 120.

288

ez-Zirkani’de « seklinde zikredilir, a.g.e., I, 411.

28 el-Ahmedi, a.g.e., s. 488-490.
0 [bn Sa’d, a.g.e., I, 267; el-Kalkasandi, a.g.e., XIII, 121; Safvet, a.g.e., I, 73-74.
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Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Bu Allah’in El¢isi Muhammed (s.a.s) 'den Temim
b. Evs ed-Dari’ye (vazilmig) mektuptur. Habrd Kéyii, Beyt-i Ayniin’un koylerinin
hepsi, arazisi, dagi, suyu, iglenmis topragi, su kaynagi, kolesi ona aittir. Bundan
sonra (bu yerler) onlarmdir. Hi¢ kimse bu konuda onlarla tartisamaz. Kimse oraya
ziiliimle yerlesemez. Kim onlara ziliim eder veya onlarin birinden bir sey alirsa,

Allah’in, meleklerin ve biitiin insanlarin laneti (onun tizerine olsun)”.
Rivayet edilen iiciincii mektup
3010
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fbn Sa’d’da & J s, ez 0 LS s P & ~kismi zikredilmez, a.g.e., I, 267.
#2 fbn Sa’d’da s )W v T sl o vl seklinde zikredilir, a.g.e., 1, 267.

3 ibn Sa’d’da of olarak zikredilir, a.g.e., I, 267.

2 Ibn Sa’d’da % 3 kelimesini zikredilmez, a.g.e., I, 267.

»5 Ibn Sa’d’da sLal 05 5 seklinde zikredilir, a.g.e., I, 267.
2 fbn Sa’d ve el-Kalkasandi’de & yerine W 3 gelir, a.g.e., I, 267; a.g.e., XIII, 121.
»7 ibn Sa’d’da 1~ kelimesi zikredilmez, a.g.e., I, 267.
% 1bn Sa’d’da i yerinde , zikredilir, a.g.e., I, 267.
» ibn Sa’d’da 4~ .. zikredilmez, a.g.e., I, 267.

30 bn Sa’d’da & &) ale 0L seklindedir, a.g.e., 1, 267.

¥ el-Kalkasandi, a.g.e., XIII, 122; Safvet, a.g.e., I, 74-75.
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Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Bu Allah’in Rasilii Muhammed (s.a.s) den

Temim b. Evs ed-Dari’ye (vazilmig) bir mektuptur. Sihyevn’in biitiin kéyleri, arazisi,

dagi, suyu, baglari, su kaynaklar: ve agaglari ona aittir. Artik (bu yerler) onundur.

Hi¢ kimse bu konuda tartisamaz ve oraya zorla giremez. Her kim onlara ziliim

etmeyi isterse veya onlardan (bir sey) alirsa, Allah’in, meleklerin ve biitiin

insanlarin laneti onun tizerine olsun”.

Rivayet edilen dordiincii mektup
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Terciimesi:

“Bu (vesikada) Allah Rasilii Muhammed (s.a.s)’in, Ddriler’e ihsan ettigi

(topraklar) zikredilir. Allah yeryiiziinii ihsan ettiginde Beyt-i Ayniin, Habriin ve Beyt-

i Ibrahim’i onlara bahsetmistir. (Bu yerler) ebediyyen onlarda (kalacaktir) .
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el-Kalkasandji, a.g.e., XIII, 119; ez-Ziirkani, a.g.e., 11, 411.
el-Kalkasandi’de besmele yer almaz, a.g.e., XIII, 119.
ez-Zirkani’de s o Vs gseklinde yer alir, a.g.e., I11, 411.

ez-Zirkani’de s fiilinden sonra «¢ yer alir, a.g.e., III, 411.
ez-Ziirkani’de 0~ kelimesinden sonra ¢ b 11 5 gelir, a.g.e., 11, 411.
ez-Zirkani’de .~ 4 olarak zikredilir, a.g.e., I1I, 411.

ez-Zirkani’de 41 41 U ~ olarak zikredilir, a.g.e, 111, 411.
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‘Terciimesi

(s.a.s)’e Halid b. Velid'den: Allah’in selami, rahmet ve bereketi iizerine olsun ya
Rasuliillah. O’ndan bagska ilah olmayan Allah’a seninle birlikte hamd ederim. Soyle

ki; ya Rasuliillah beni, el-Haris b. Kab ogullarina gondermis, onlarin (yanina)

“Rahman ve Rahim (olan) Allah’in adiyla. Allah’in elgisi Nebi Muhammed

3 [bn Hisdm, a.g.e., [V, 239-240; et-Taberi, a.g.e., 111, 126-127; Safvet, a.g.e., I, 63.
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313

et-Taberi’de <kt zikredilmez, a.g.e., 111, 126.

Ibn Hisam ve et-Taberi’de & . olarak zikredilir, a.g.e., IV, 239; a.g.e., III, 126.
et-Taberi’de v <3l zikredilmez, a.g.e., 11, 126.

et-Taberi ve el-Halebi’de ,» bl den sonra 4 yer alir, a.g.e., 111, 127; a.g.e., IV, 239.



vardigimda ii¢ giin savasmamami, onlart Islim’a davet etmemi, Islam’1 kabul
ederlerse aralarinda kalip onlari kabul etmemi, Islami bilgileri, Allah’in kitabini ve
Peygamber (s.a.s)’in siinnetini ogretmemi; eger (Islam’1 reddederlerse) onlarla
savagsmami emretmistin. Ben, onlara ulagtim. Senin emrettigin gibi ii¢ giin onlari
Islam’a davet ettim. Onlara elgiler gonderdim. (Elciler ona soyle dediler): Ey Beni
el-Haris! Miisliiman ol ki kurtulusa eresin. Onlar savasmadan Miisliiman oldular.
Ben, onlarin arasinda oturuyorum. Allah’in emrettigini onlara emrediyor; O nun
yasakladigini onlara yasakliyorum. Islami bilgileri ve Peygamber (s.a.s)’in siinnetini
ogreterek, senin emrin gelene kadar onlarin arasinda kalacagim. Allah’in selami,

rahmet ve bereketi senin tizerine olsun ey Allahin Rasulii”.

Rasiiliillah (s.a.s)’in Halid b. Velid’e Gonderdigi Cevabi Mektubu*"
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Terciimesi:

“Rahman ve Rahim (olan) Allah’in adiyla. Allah’in Rasilii Peygamber
(s.a.s)’den Halid b. Velid’e: Selam senin iizerine olsun. O’ndan baska ilah olmayan
Allah’a seninle birlikte hamd ederim. Soyle ki, el-Hdris b. Kab ogullarinin
savasmadan Miisliiman olduklari, onlari cagwrdigin Islam dinine icabet ederek

Allah’in birligine, seriki olmadigina ve Muhammed (s.a.s)’in O’nun kulu ve elgisi

34 1bn HisAm, a.g.e., IV, 240; et-Taberi, a.g.e., I1I, 127; Safvet, a.g.e., I, 63.
315 [bn Hisdm &, seklinde zikreder, a.g.e., IV, 240.

31 Tbn Hisam’da < &k ,4 Y sa>= s kismi zikredilmez, a.g.e., IV, 240.
317 fbn Hisam’da & 1+ seklinde zikredilir, a.g.e., IV, 240.



olduguna sehadet ettiklerini, Allah’in onlara dogru yolu gostermesiyle hidayete
erdiklerini haber veren mektubun elgin (vasitasiyla) bana ulasti. Onlara (Allah’in
rahmetini) miijdele; (azabina karsi) onlart uyar. Sen (buraya) don ve onlarin heyeti

(seninle birlikte) gelsin. Allah’in selami, rahmet ve bereketi senin iizerine olsun”.

Mektubun tarihi arka plan:
Hicretin X. yilinin Cemaziyelevvel ayinda, Halid b. Velid dort yiiz kisilik bir

kuvvetle Rastliillah (s.a.s) tarafindan Beni Haris b. el-Kab’a gonderildi. Rasliillah
(s.a.s) Halid b. Velid’e ii¢ giin savasmadan onlar1 isldim’a davet etmesini, eger kabul
ederlerse orada kalarak onlara Allah’in kitabini, Rastliillah (s.a.s)’in siinnetini ve
dini bilgileri 6gretmesini; kabul etmezlerse onlarla savagmasini emretti. Halid b.
Velid dort bir yana elgiler salarak “Eger Islam’a girerlerse kurtulusa erecekleri”
duyurusunu yapti. Halk bu davete icabet ederek Miisliman oldu. Halid b. Velid
Rastliillah (s.a.s)’e oradaki durumu rapor eden bir mektup yazdi. Rasiliillah (s.a.s)
de onun mektubuna cevaben yukaridaki mektubu yolladi. Bunun iizerine Beni
Haris’in halkindan Kays b. Husayn b. Yezid b. Kanan Zilgussa, Yezid b. el-Muhécci,
Abdullah b. Kurayz Ziyadi, Seddad b. Abdullah Kanani ve Amr b. Abdullah
Zababi’nin de aralarinda bulundugu bir heyet Rasiliillah (s.a.s)’in yanina geldi.
Rasuliillah (s.a.s) onlar1 uzaktan goriince: “Hintlere benzeyen bu adamlar kimdir?”
diye sordu. Yamindakiler: “Ey Allah’in elgisi onlar Hdaris b. Kab’in adamlart”
dediler. Heyet Rastliillah (s.a.s)’in yanina geldiginde: “Biz sehadet ederiz ki; Sen
Allah’n elgisisin ve Allah’tan baska ilah yoktur” dediler. Rastliillah (s.a.s): “Ben de
Allah’tan baska ilah olmadigina ve benim de Allah’in elgisi olduguna sehadet
ederim” dedi. Rastliillah (s.a.s) onlara: “Korkutulduktan sonra benim yanima
gelenler misiniz” diye sordu. Onlar bir siire sustular. Rasfliillah (s.a.s) bu soziinii ti¢
kez daha tekrar etti fakat hi¢ biri cevap vermedi. Dordiincli defa sdylediginde
aralarindan Yezid b. Abdulmutan: “Evet, ya Rasiliillah, korkutulduktan sonra senin
katina gelenleriz” dedi. Rasuliillah (s.a.s): “Eger Halid, bana sizin savasmadan
Miisliiman oldugunuzu soylemeseydi, su an baslarinizi ayaklarimizin  yanminda
bulacaktiniz” dedi. Bunun iizerine Yezid b. Abdulmutan sdyle dedi: “Allah’a ant
olsun ki ya Rasuliillah ne seni ne de Halid’i ovdiik” dedi. Rasuliillah (s.a.s): “Peki o
halde kimi o6vdiiniiz?” dedi. Onlar da: “Bizi hidayete erdiren Allah’a d&vgiide

bulunduk” dediler. Rastliillah (s.a.s): “Dogru soyliiyorsunuz” dedi ve devam etti:



“Cahiliye doneminde, savastigimiz (insanlara) ne ile iistiinliik saglyordunuz?”.
Bunun lizerine onlar: “Biz hi¢ kimseyi alt etmeye ¢alismadik” dediler. Rastliillah
(s.a.s): “Fakat sizinle savasanlar: yenmeye ¢alistyordunuz” deyince bu defa onlar:
“Bize karsi miicadele edenlere galebe c¢aliyorduk Ey Allah’in Rasilii. Bizler kéle
cocuklarvydik. Birbirimizden ayrilmaz hep bir arada dururduk ve hi¢ kimseye eziyet
etmezdik” dediler. Rastliillah (s.a.s): “Dogru séyliiyorsunuz ” dedi. Rastliillah (s.a.s)
Beni Haris’in basina Kays b. Husayn’1 emir olarak atadi. Heyet, Sevvalin sonu ile
Zilkadenin basinda kavimlerine dondiiler ve Rastliillah (s.a.s)’in vefatina kadar yani

dort aylik bir siire zarfinda orada kaldilar.

Rasiliillah (s.a.s), heyetin kavimlerine dénmesinin ardindan Islami bilgileri,
Peygamber (s.a.s)’in siinnetini ve fikih bilgilerini 6gretmesi i¢in Beni Neccar

soyundan Hazm b. Amr el-Ensari’yi bir anlasma metniyle’™® birlikte el-Haris’in

kavmine yolladr®”.

8-Himyeri Meliklerine Gonderdigi Mektup**
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318 Bkz. Amr b. Hazm’in Yemen’de Hiristiyanlarla yaptig1 anlagma, s. 92.

% bn Hisam, a.g.e., IV, 239-243; et-Taberi, a.g.e., I1I, 126-129.

20 ibn Hisam, a.g.e., IV, 235-237; et-Taberi, a.g.e., III, 120-121; el-Halebi, a.g.e., III, 262-263;
Safvet, a.g.e., I, 56-57.

?! el-Halebi’de ) zikredilmez, a.g.e., 111, 262.

2 fbn Hisdm’da ol &1 J s, 4a :» seklinde yer alir, a.g.e., IV, 235.
323

Ibn Hisam ve el-Halebi’de » sonra | harf-i ceri yer alir, a.g.e., IV, 235; a.g.e., 111, 262.
2% el-Halebi’de crs, 3 L3 yer almaz, a.g.e., 111, 262.

325 bn Hisam ve el-Halebi’de ulue s sles olarak zikredilir, a.g.e., IV, 235; a.g.e., 111, 262.
¢ el-Halebi’de I3 yer almaz, a.g.e., I1I, 262.

7 el-Halebi’de 4 &1 4~ seklinde yer alir, a.g.e., 111, 262.
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¥ jbn Hisdm’da ud i.seklinde zikredilir, a.g.e., IV, 235.
32 el-Halebi’de s.il seklinde yer alir, a.g.e., 111, 262.

330 et-Taberi « zikretmez, a.g.e, 111, 120.

31 et-Taberi ve el-Halebi’de o lolarak zikredilir, a.g.e., III, 121; a.g.e., I11, 262.
332 [bn Hisdm ve el-Halebi’de »\.’sseklinde yer alir, a.g.e., IV, 235; a.g.e., 111, 262.
¥ el-Halebi’de st seklinde zikredilir, a.g.e., I11, 262.

#* Tbn HisAm’da J s+ )l w4~ seklinde zikredilir, a.g.e., IV, 236.

35 el-Halebi’de wa)l e den s, 4 ool ) Azt & J s, 0L 1wy U kadar olan kismu zikredilmez, a.g.e.,
111, 262.

33 [bn Hisdm’da L y1 ikinci kez zikredilmez, a.g.e., IV, 236.

37 Ibn HisAm’da < &t iw L JS" 5 kismi o &l e L Js , seklinde zikredilir, a.g.e., IV, 236

338 "3 biiyiik kova (#2) manasina gelmektedir, Safvet, a.g.e., I, 56.

% bn Hisam’da 0 %1 s 0 3 t Y e kasmi o a) o N Y 3 OF seklinde zikredilir a.g.e., IV, 236.
340 1bn Hisam’da & seklinde yer alir, a.g.e., IV, 236.
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et-Taberi’de o olarak zikredilir, a.g.e., III, 121.

Ibn Hisam’da bu kisim e Lboade 5 ob boaisasll s 6B seklinde zikredilir, a.g.e., IV, 236.
Ibn Hisam’da >'; fiilini zikredilir, a.g.e., IV, 236.

Ibn HisAm’da ilsll 4.3 -» olarak zikredilir, a.g.e., IV, 236.

et-Taberi’de <=’ seklinde zikredilir, a.g.e., I1I, 121.

Ibn Hisam ve et-Taberi’de <y, 25 5 seklinde gelir, a.g.e., IV, 236, a.g.e., I1I, 121.
el-Halebi’de & J v, yer almaz, a.g.e., I1I, 262.

Ibn Hisam ve el-Halebi’de ~Stf seklinde yer alir, a.g.e., IV, 236; a.g.e., III, 262.
el-Halebi’de 3 ) ,» - seklinde zikredilir, a.g.e., 111, 262.

et-Taberi’de S seklinde zikredilir, a.g.e., III, 121.

et-Taberi’de L )»'JJ seklinde zikredilir, a.g.e., IT[,121.

et-Taberi’de o) olarak zikredilir, a.g.e., I1I, 121.

el-Halebi’de 3 ) ,» - seklinde zikredilir, a.g.e., 111, 263.

el-Haleb1’de < s\» )i zikredilmez, a.g.e., s. 263.

Ibn Hisam ve et-Taberi’de 4 zikredilmez, a.g.e., I11, 236, a.g.e., 111, 122.
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Terciimesi:

"Bismillahirrahmanirrahim, Allah’in El¢gisi Nebi Muhammed (s.a.s) den Haris
b. Abd Kiilal, Nuaym b. Abd Kiilal ve Ruayn, Hemddn ve Maafir reisi en-Numan’a.
Soyle ki: Kendisinden baska ilah olmayan Allah’a olan hamdimi size bildiririm. Biz
Rum topraklarindan dondiigiimiiz swrada elginiz bize geldi, onunla Medine’de
bulustuk. Gonderdiginizi bize iletti. Sizin hakkinizda haberler verdi. Miisliiman
oldugunuzu ve miisriklerle savastiginmizi bildirdi. Allah, hidayetiyle size dogru yolu
gostermistir. Kendinizi islah edip Allah ve Rasiliine itaat eder, namazi kilar, zekati

verir, ganimetlerden Allah’a ait beste biri, Rasiliillah (s.a.s)’in payini ve safiyyi’®

336 el-Halebi’de s s» seklinde zikredilir, a.g.e., I11, 263.
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Ibn Hisam’da 1, »» & J s, 0 seklinde gelir, a.g.e., III, 236.
3% [bn Hisam’da of seklinde gelir, a.g.e., ITI, 237.

% Tbn Hisdm ve el-Halebi’de « J»¥ seklinde yer alir, a.g.e., 111, 237; a.g.e., 111, 263.
%0 el-Halebi’de 55 olarak zikredilir, a.g.e., 111, 263.

3! bn Hisdm’da of olarak yer alir, a.g.e., 111, 237.

362 {bn Hisam’da ol olarak zikredilir, a.g.e., 111, 237.

36 [bn Hisdm’da <L | seklinde zikredilir, a.g.e., I1I, 237.
364 et-Taber’de > seklinde zikredilir, a.g.e., I11, 122.

35 [bn Hisdm’da & .1 , seklinde zikredilir, a.g.e., 11, 237.

366 et-Taberi’de <t seklinde zikredilir, a.g.e., 111, 122.

7 el-Halebi’de wed] phie of1 e o8 o500 copode Lol cops Ll 5 ol (Ao 0 oS i il 5 Kasmm
zikredilmez, a.g.e., 111, 263.

Ordu bas komutaninin ganimet taksim edilmeden 6nce, begenip sectigi ve kendisine ayirdigi
nesneler, Hamidullah, 1997, s. 239.
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verirseniz (gorevinizi yerine getirmis olursunuz). Miisliimanlara farz kilinan zekat
(miktar1 soyledir): tarla ve ¢iftlik gibi kaynak ve yagmur suyu ile sulanan (yerlerdeki
tirtintin) onda biri, kova ile sulanan (yerlerdeki iiriiniin) onda birinin yarisi, her kirk
deve (igin) iki yasimt doldurmus olan disi deve, her otuz deve (igin) iki yasin
doldurmus bir erkek deve, her bes deve (igin) bir koyun, her on deve (igin) iki koyun,
her kirk sigwr (igin) bir sigir, her otuz sigwr (i¢in) bir buzagi: iki yasina girmis disi
veya erkek dana, kendi basina otlaklarda otlayan her kirk koyun (i¢in) bir koyun
(zekat olarak alinir). Bu, Allah’in kullarina sadaka olarak farz kildigi bir farizadir.
Her kim bundan daha fazlasini hayw niyetiyle verirse bu onun i¢cin daha hayirl
olacaktir. Bir kimse bunu oder, Miisliiman olduguna sehadet eder ve miisriklere
karst miiminlerle birlikte miicadele ederse o muhakkak miiminlerdendir ve
miiminlerin aleyhine ve lehine olan her sey onun (da) lehine ve aleyhinedir. O (artik)
Allah ve Rasuliintin himayesindedir. Yahudi ve Hiristiyanlardan her kim Miisliiman
olursa (miiminlerin leh ve aleyhinde olan her sey onun igin de gecerlidir). Bir kimse
Yahudi ve Hiristiyan ise ona (dininden) dolayr baski yapilamaz ancak onlarin cizye
(6demesi) gerekir. Her resit erkek ve kadindan kole veya hiir (farketmez) tam bir
dinar veya onun kiymetinde medfir bez ve kumast veya onun degerinde giyecek
(alimir). Her kim bunu yerine geitirirse o, Allah ve Rasuliiniin himayesindedir;

bundan kacinanlar ise Allah ve Rasuliiniin diismanmidiriar.

Soyle ki, Allah’in elgisi Peygamber Muhammed (s.a.s) Zur’a zi Yezen'e (su
mektubu) gonderdi: Elgilerim yaniniza geldiginde onlara iyi davranmanizi tavsiye
ediyorum. (Onlar): Muaz b. Cebel, Abdullah b. Zeyd, Malik b. Ubdde, Ukbe b.
Nemir, Malik b. Miirre ve arkadaslaridir. Sizin (Odemeniz gereken) zekat,
yerlilerinizin (6demesi gereken) cizyeyi toplayin ve bunu elgilerime ulastirin.
Onlarin reisi Muaz b. Cebel’dir. O yammizdan memnun ayrilsin. Soyle ki:
Muhammed, Allah’tan baska ilah olmadigina, (kendisinin) Allah’in kulu ve elgisi
olduguna tamklik eder. Malik b. Miirre senin Himyeri’de Islam’1 ilk kabul
edenlerden oldugunu ve miisriklerle savastigint anlatti. Sen bu giizel davranisindan
dolaytr sevin. Sana Himyerililer’e iyilikle muamele etmeni buyuruyorum.
(Birbirinize) ihanet etmeyin ve yardimsiz birakmayin! Allah Rasulii zengininizin (de)

fakirinizin (de) koruyucusudur.



Zekat, Muhammed ve ailesine helal olmaz. Bunlar ancak fakir ve yolda kalmis
miiminlere tasadduk edilen zekattir. Malik b. Murre bize haberi iletti, soylenmeyecek
olanlari muhafaza etti. Ben size ona iyi muamele etmenizi tavsiye ediyorum. Size
dostlarimdan en dindar ve en bilgili (olanlariny) gonderdim. Onlara iyi
davranmanizi  buyuruyorum. Onlar gozetilecektir. Allah’in selami, rahmet ve

bereketi tizerinize olsun”.

Mektubun tarihi arka plani:

Rasiliillah (s.a.s)’in Hicretin IX. senesi*®

Tebiik Seferi dontisiinde Himyeri
hiikiimdarlar1 Haris b. Abd Kiilal, Nuaym b. Abd Kiilal, Kayl Zi Rueyn, Hemdan ve
Maafir boylarinin el¢isi Miisliman olduklarin1 bildirmek {izere Rastliillah (s.a.s)’i
ziyaret ettiler. Zira daha once Zur’a z1 Yezen ve Malik b. Miirre kendisinin ve
kavminin Miisliman olduklarim1 Peygamber (s.a.s)’e haber vermisti. Rastliillah
(s.a.s) onlara sadaka ve cizye toplamalarin1 ve bunu Muaz b. Cebel ve Malik b.
Miirre’ye teslim etmelerini ve onlara iyi muamele edilmesini buyurdu ve bu maksatla

370

yukaridaki mektubu yazdi
9-Miiseyleme’nin Rasiiliillah (s.a.s)’e Yazdig1 Mektup®”
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3 et-Taberd, a.g.e., 111, 120; Ibn Hisam, a.g.e., IV, 235.
37 Ibn Hisam, a.g.e., IV, 239; Ibn Sad, a.g.e., I, 264-265; et-Taberi, a.g.e., I1I, 120.
! ibn Hisam, a.g.e., [V, 247; et-Taberi, a.g.e., III, 146; el-Halebi, a.g.e., I11,252; ez-Ziirkani, a.g.e.,
IV, 25; Safvet, a.g.e., I, 68.
2 el-Halebi ve ez-Ziirkani’de elle s zikredilmez, a.g.e., I1I, 252; a.g.e., IV, 25.
B et-Taberi’de .~ Ui zikredilmez, a.g.e., 111, 146.
3 ez-Ziirkan1’de . yer almaz, a.g.e., IV, 25.
B ez-Zirkande Y 3 &as 5,51 seklinde zikredilir, a.g.e., IV, 25.
376 el-Halebi ve ez-Ziirkan1’de iki yerde de _»,¥! yerine Y zikredilmistir, a.g.e., III, 252; a.g.e., IV,
25.
el-Halebi’de _»,¥ cras i & 5 kismu yer almaz ve mektup 5 o Jdm L 3 i3 ) climlesiyle son
bulur, a.g.e., 11, 252.
ez-Ziirkani’de , $ zikredilmez, a.g.e., IV, 25.
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Terciimesi:

“Allah’in elgisi Miiseyleme’den Allah’in el¢isi Muhammed’e: Selam senin
tizerine olsun. Soyle ki; Bu iste (peygamberlikte) sana ortak oldum. (Bu durumda)
topraklarin yarisi bizim, (diger) yarist (da) Kureys indir. Fakat Kureys (bu hususta)
haksizlik yapmaktadr”.

Rasiliillah (s.a.s)’in Miiseyleme’ye Cevabi Mektubu®”
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Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Allah’in elgisi Muhammed (s.a.s) 'den Miiseyleme
el-Kezzdb’a: Selam hakikat yoluna tabi olamin iizerine olsun. Soyle ki; yeryiizii,
kullarindan diledigine miras olarak birakan Allah’a aittir ve o mutlu son takva

sahiplerinindir”.

Mektubun tarihi arka plani:
Hicretin IX. senesinde Miiseyleme el-Kezzab, Beni Hanife’nin heyetiyle

birlikte Rasiliillah (s.a.s)’in yanina geldi. Ensardan, Binti’l-Haris adinda bir kadinin
evine konuk oldular. Beni Hanife iizeri elbiseyle ortiilii bir sekilde Peygamber
(s.a.s)’in yanma vardi. O sirada ashabiyla birlikte oturmakta olan Rastliillah

(s.a.s)’in elinde bir hurma dali bulunmaktaydi. Uzeri ortiilii bu adam Rasiliillah

7 [bn Hisam, a.g.e., IV, 247; el-Belazuri, a.g.e., s. 98; et-Taberi, a.g.e., 111, 146; el-Halebi, a.g.e., 111,
252; ez-Ziirkani, a.g.e., IV, 25; el-Kalkasandji, a.g.e., VI, 381; Safvet, a.g.e., I, 68.
el-Kalkasandi’de besmele yer almaz, a.g.e., VI, 381.

el-Belazuri’de o 4= seklinde zikredilir, a.g.e., s. 98.
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2 el-Belazuri’de S 4x LI dan once yer alir, a.g.e., s. 98.

3 el-Kalkasandi ve ibn Higdm’da s> olarak zikredilir, a.g.e., IV, 247; a.g.e., VI, 381.

™ el-Belazuri’de @bl o) v e o3l climlesi mektubun sonunda zikredilir, a.g.e., s. 98.

3% Kassas, 28/83.



(s.a.s)’e konustu ve (bir seyler) istedi. Rasiliillah (s.a.s) bu isteklerine cevaben: “(Su)

hurma dalint istesen (sana) onu (bile) vermem” dedi.

Bir diger rivayete gore; Beni Hanife’nin heyeti Peygamber (s.a.s) yanina
geldiginde Miiseyleme sefer esyalarinin yaninda kaldi. Islamiyet’i kabul ettikten
sonra sOyle dediler: “Ey Allah’in Rasilii, bir arkadasimizi binek hayvanlarimizi
korumast igin esyalarin yaninda biraktik”. Bunun lizerine Rasiliillah (s.a.s) (onlara
ne buyurduysa) aynen ona da aymi seyleri emretti ve “Arkadaglarinmin esyalarin
beklemekle o da fena bir is yapmiyor” dedi. Daha sonra heyet Rastliillah (s.a.s)’in
yanindan ayrildi. Yemame’ye vardiklarinda Allah diismant Miiseyleme dinden
donerek peygamberligini ilan etti ve yalanlar uydurmaya bagladi. Onlara: “Ben bu
pevgamberlik (davasinda) O’na ortak oldum. (Zaten) benden bahsettiginizde onun
vaptigr da fena bir is degildir dememis miydi? Bu, benim O’na bu iste ortak
oldugumu bilmesinden baska bir sey degildir” dedi. Ardindan adeta Kur’an’da ki
iadelere benzer secili sozler demeye basladi. Soyle diyordu: “Allah onu hamile bir
kadina bahgsetti. Karin boslugundan hizli hareket eden bir canli ¢ikardr”.

Miiseyleme, onlara sarabi ve zinayi helal kildi. Namazi kaldirdr**®.

Bir hutbesinde Rasiliillah (s.a.s) bu konuyla ilgili sdyle demistir: “Ey insanlar,
kadir gecesinde (bir riiya) gordiim. Sonra onlart unuttum. (Riiyamda) kollarimda iki
altin bilezik gordiim. Onlardan hi¢ hoslanmadim. (Bileziklere) iifledim onlar (da)
ucup (gitti). Simdi (o riiyayr) bu iki yalanciya yorumluyorum. Bunlar Yemen ve
Yemdma hiikiimdarlaridir”. Bu kisiler Miiseyleme Hanefi ve Esved el-Ensi’dir’®’.
Ibn Hisam yukaridaki mektup teatisinin Hicretin X. senesinin sonlarma dogru
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gerceklestigini ifade eder

% fbn Hisam, a.g.e., [V, 222-223.
%7 Ibn Hisam, a.g.e., [V, 246.
% [bn Hisam, a.g.e., [V, 247



10-Hz. Peygamber (s.a.s)’in Esleri ve (Kizlar1) i¢cin Hayber Bugdayindan
Ayirdigi Pay1 Yazdigi Mektup®®
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Terciimesi.

“Bismillahirrahmanirrahim. (Bu vesikada) Allah Rasiilii Muhammed (s.a.s) 'in
Hayber bugdayindan egsleri (ve kizlary) icin aywrdigr (pay) zikredilmektedir. Onlar
icin 180 yiik (bugdayi) pay etmistir. Fatima bint Rasuliillah icin 85 yiik, Usdme b.
Zeyd igin 40 yiik, Mikddd b. el-Esved i¢in 15 yiik ve Umm Riimeysa igin 5 yiik”.

Mektubun tarihi arka plan:
Rastliillah (s.a.s) Hicretin VII. yilinda Hayber {izerine bir sefer diizenledi.

Yaklasik bir ay siiren kusatmanin ardindan Hayber ahalisi barig yapmaya razi oldu.
Bu sefer sonucunda elde edilen ganimetler paylastirildi. Bu paylasim sirasinda
Peygamber (s.a.s)’in esleri ve kizlar1 i¢in Hayber bugdayindan pay ayirmis ve bunu
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kayda aldirmistir

3% Ibn Hisam, a.g.e., 111, 367.
0 [bn Hisam, a.g.e., 11, 367.



C- SOSYAL (OZEL) MEKTUPLAR

Sosyal mektuplardan kasdimiz, sosyal iligkilerin geregi farkli miinasebetler
cercevesinde yazilan mektuplardir. Yapmis oldugumuz arastirma sonucu Hz.
Peygamber (s.a.s)’in sadece Muaz b. Cebel’e oglunun vefati iizerine gonderdigi

taziye mektubuna ulastik.

1-Muaz b. Cebel’e Gonderdigi Taziye Mektubu®"
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¥ el-Kalkasandi, a.g.e., IX, 80-81; Safvet, a.g.e., I, 66-67 |

P2 Akyiiz, ~Y12U &1 ko climlesini “basin sag olsun” seklinde terciime etmistir, Hamidullah, 1997, s.
419.

393 Safvet’te C&‘L’olarak zikredilir, a.g.e., 1, 66.

% Safvet, 6 IS ol 36 4 climlesiyle w i el J5 % o6 denilmek istendigini ifade eder, a.g.e., I, 67.



Terciimesi:

“Allah Rasulii Muhammed (s.a.s)’den Muaz b. Cebel’e: Kendisinden baska
ilah olmayan Allah’a seninle birlikte 6vgiide bulunurum. Soyle ki: Allah sana ecrini
cokca versin ve sana sabur ihsan etsin. O bizi riziklandirir. Sakin siikrii birakma!
Canlarimiz, ailemiz, esimiz ve dostumuz Yiice Allah’in ihsanlarindan, gegici olarak
verilmis ve belirli bir siire faydalanacagimiz iyiliklerindendir. (Allah) bize ihsanda
bulundugunda siikretmemizi, bizi imtihan ettiginde sabretmemizi emretti. Senin
eviadin Allah’in gegici olarak, mutluluk ve nese icinde faydalandirdig giizel
nimetlerinden biriydi. Biiyiik bir ecir karsiliginda onu senden aldi. Sabredip
karsiligint ahirette beklersen sana bereket, rahmet ve hidayet vardir. Ey Muaz su iki
haslet sen de olmasin. Sabret, (yoksa) gayretin bosa ¢ikar (da) kagirdigin (seye)
pisman olursun! Basina (her ne) musibet gelirse gelsin Rabbine itaat et! Vaat edilen
sey gerceklestiginde bil ki musibet gelip gegecek. Oliimiin reddedilemez bir keder ve
def edilemez bir kaygi oldugunu bil! Lyilikle karsilik ver ve vadini yerine getir.

Bagsina gelen (olaydan kaynaklanan) iiziintiin gitsin”.

Mektubun tarihi arka plani:
Rastliillah (s.a.s) bu mektubu Muaz b.Cebel’e oglunun vefati iizerine

bagsaglhigi dilemek amaciyla gondermistir™”,

3% el-Kalkasandi, a.g.e., X, 80.



D- ANLASMALAR (AHITNAMELER)

Arap edebiyatinda siyasi vesikalarin anlagsmalarla basladigini sdyleyebiliriz.
Zira Medine vesikasi olarak bilinen Muhacir, Ensar ve Yahudiler arasinda
gerceklesen bu anlagsma bu gruptaki vesikalarin ilkidir*. Ozellikle Hicretin IX. ve X.
yillarinda Hz. Muhammed (s.a.s), etrafinda Islam1 kabul eden kisi ve topluluklarla

mektuplasma yoluyla anlasmalar yapmustir’®’.

Anlagsma metinleri, diger vesikalarda da goriildiigii gibi belirli bir formda
olusturulmustur. Vesikalar “besmele” ile baslar, “Hdza ma sdlaha beyne..”, “Hazd
kitabun min..”, “Haza beydnun ...”, tarzinda ifadelerle anlagsmanin kimler arasinda

gerceklestirildigi belirtilir. Devaminda, agik ve net bir sekilde anlagsma sartlari

)

zikredilir. Baz1 anlagma metinlerinde “anlasmaya sadik kalmay:” vurgulayan

ayetlere yer verildigi goriiliir.
1- Rasiiliillah (s.a.s)’in Muhacir, Ensar ve Yahudilerle Yaptigi Anlagsma’®*®
NIRRT b !
oo Ol |5 s B0 0 0B gy (il e o DS
gl pgme Walr 5 o8 b g WTs 5 M0l o
5 o 5}}{‘5@«@{6 o B o O g o 033 e B
sy o Do g g e G Bl 5 OBy ally ogile O ghi s

ot b Bl 5 By Al g dle Gl 45 S 5 L gV 0 M O slilay

3 AW pglBlas O slBlasy gamy Ao 0 )1 0 S g g e

% Demirayak, a.g.e., s. 81.

¥ Omer Unal, Sadrw’l-islamda Edebi Cevre (yayinlanmamis doktora tezi, Atatiirk Unv., Sosyal
Bilimler Enst.), Erzurum, 1995, s. 120.

% [bn Hisdm, a.g.e., II, 147-150; Hamidullah, a.g.e., s. 59-62.

* 1bn Hisdm’da & J s, zikredilmez, a.g.e., II, 147.

“0 {bn Hisdm’da |» kelimesi zikredilmez, a.g.e., 11, 147.

“! Ibn Hisdm’da 4 olarak zikredilir, a.g.e., 11, 147.

42 Tbn Hisdm’da zo* o kelimesi zikredilmez, a.g.e., I1, 147.
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Ibn HisAm’da 6nce s.sl. s sonra & 4 4 zikredilir, a.g.e., s. 147.
Ibn Hisam’da o~ wib seklinde zikredilir, a.g.e., 11, 147.

Ibn Hisam’da o~ wib seklinde zikredilir, a.g.e., 1L, 147.

Ibn Hisam’da o~ wib seklinde zikredilir, a.g.e., 11, 147.

Ibn HisAm’da o\ olarak zikredilir, a.g.e., II, 148.

Ibn Hisam’da o} olarak zikredilir, a.g.e., I, 148.

Ibn Hisam’da ~e0 kelimesi zikredilmez, a.g.e., I, 148.

Ibn Hisam’da Jskelimesini zikredilmez, a.g.e., I1, 148.

fbn Hisam’da sl 5 (015 o (4 seklinde zikredilir, a.g.e., 11, 148.

Ibn Hisam’da o| olarak zikredilir, a.g.e., II, 148.



PR Bty e 3 0Ty e ge Je 1S Jan Y g IS Q Lajs
oo Pl g 095 Gams J1se g pae 1 HEOT 5 0aUaT ggle
ool 1Ol Y g e e 18 5 g1y Sl 4 OV 3 4 pr Liad
Joms G JB G 0 50 093 o0 o Ly By a1 s 1701
g e A S 418“4:‘}.,@;3‘).\;)5\).» S Y1
Gé("a“\"bﬂjuu.uh‘.420&"(!-€-'4"-39gg;%“5l‘419w55.L.'asu,\.@.{aag
NPl g ae By A e ! PR RTEry - AR PP e
oo Pl 5 e Ao W JA Y 5 e Yy g A YU Y e 8
3Pl J sl 1y o OF Y1ty 38 W gy 8 S s o el
Sl el Ja Y al 5 ade a3 W b K Y 5 AE ade o O
oo OF 5 tugsh ol G o OF 5T pdly il oo 5 sl 0da

o e A 0¥ 5 bl p g 4z 5 ) ade Q5 ol 5T 5T 0

.Msggj&\g\oifzgwgéwg’ 2l Logs oSOF 5. Jus Y g

413

414

415

416

417

418

419

420

421

422

423

424

Ibn Hisam’da ¢! olarak zikredilir, a.g.e., II, 148.
Ibn Hisam’da ¢! olarak zikredilir, a.g.e., I, 148.
Ibn Hisam’da «| olarak zikredilir, a.g.e., 11, 148.
Ibn Hisam’da or otz olarak zikredilir, a.g.e., 11, 148.
Ibn HisAm’da o\ olarak zikredilir, a.g.e., II, 148.
Ibn Hisam’da ¢! olarak zikredilir, a.g.e., I, 148.
Ibn HisAm’da o\ olarak zikredilir, a.g.e., II, 148.
Ibn Hisam’da s harf-i ceriyle zikredilir, a.g.e., I, 148.
Ibn Hisam’da ¢! olarak zikredilir, a.g.e., I, 148.
Ibn Hisam’da «| olarak zikredilir, a.g.e., II, 148.
Ibn Hisam’da «| olarak zikredilir, a.g.e., II, 148
Ibn HisAm’da it zikredilmez, a.g.e., 11, 148.
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Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Bu vesika Allah’in Rasulii Nebi Muhammed
(s.a.s) (tarafindan) Kureysli ve Yesribli miimin ve Miisliimanlar, (bu Miisliimanlara)
tabi olanlar, onlara (sonradan) katilanlarla, onlarla birlikte cihat edenler (icin
diizenlenmistir). Onlar diger insanlardan ayri olarak tek bir iimmettirler. Kureysli
muhacirler kan diyetlerini aralarindaki adet oldugu sekliyle odemeye istirak ederler
ve harp esirleri i¢in miiminler arasinda adil ve genel kabul goren (esaslara gore)
odemeyi kabul ederler. Beni Avflar kendi aralarinda adet oldugu sekliyle evvelki
(sartlar altinda) kan diyeti 6demeye istirak ederlerler ve her topluluk harp esirleri
(icin verilecek) fidyeyi miiminler arasindaki adil ve genel kabul géren (esaslara
gore) odemeyi kabul ederler. Benii el-Haris (b. el-Hazrec) Avflar kendi aralarinda
adet oldugu sekliyle evvelki (sartlar altinda) kan diyeti odemeye istirak ederler ve
her topluluk harp esirleri (i¢in verilecek) fidyeyi miiminler arasindaki adil ve genel
kabul goren (esaslara gore) odemeyi kabul ederler. Benu Sdide kendi aralarinda
adet oldugu sekliyle evvelki (sartlar altinda) kan diyeti odemeye istirak ederler ve
her topluluk harp esirleri (i¢in verilecek) fidyeyi miiminler arasindaki adil ve genel

kabul géren (esaslara gore) odemeyi kabul ederler. Benii Cesm kendi aralarinda



adet oldugu sekliyle evvelki (sartlar altinda) kan diyeti odemeye istirak ederler ve
her topluluk harp esirleri (igin verilecek) fidyeyi miiminler arasindaki adil ve genel
kabul goren (esaslara goére) odemeyi kabul ederler. Benii en-Neccar kendi
aralarinda adet oldugu sekliyle evvelki (sartlar altinda) kan diyeti odemeye istirak
ederlerler ve her topluluk harp esirleri (igin verilecek) fidyeyi miiminler arasindaki
adil ve genel kabul géren (esaslara gore) ddemeyi kabul ederler. Benii Amru b. Avf
kendi aralarinda adet oldugu sekliyle evvelki (sartlar altinda) kan diyeti 6demeye
istirak ederler ve her topluluk harp esirleri (i¢in verilecek) fidyeyi miiminler
arasindaki adil ve genel kabul goren (esaslara gore) odemeyi kabul ederler. Benii
en-Nebit kendi aralarinda adet oldugu sekliyle evvelki (sartlar altinda) kan diyeti
odemeye istirak ederler ve her topluluk harp esirleri (igin verilecek) fidyeyi
miiminler arasindaki adil ve genel kabul goren (esaslara gére) odemeyi kabul
ederler. Benii el-Evs kendi aralarinda adet oldugu sekliyle evvelki (sartlar altinda)
kan diyeti 6demeye istirak ederler ve her topluluk harp esirleri (igin verilecek)
fidyeyi miiminler arasindaki adil ve genel kabul goren (esaslara gore) odemeyi kabul
ederler. Kendi aralarinda adet oldugu sekliyle evvelki (sartlar altinda) kan diyeti
odemeye istirak ederler ve her topluluk harp esirleri (igcin verilecek) fidyeyi
miiminler arasindaki adil ve genel kabul goren (esaslara gore) ddemeyi kabul
ederler. Miiminler kendi aralarinda zor sartlar altinda bulunan hi¢ kimseyi (bu
sekilde) birakmayacaklar, fidye ve kan diyeti (borcunu) makul (esaslara gore)
odeyeceklerdir. Bir miiminin mevlast (sorumlusu) baska bir miimine muhalefet
etmez. Takva sahibi miiminler, haksiz davranan veya miiminler arasinda ziiliim,
kotiiliik, diismanlik veya fesat niyetinde olanlara karsi duracaklar, onlardan birinin
evladi bile olsa hepsinin elleri onun iizerinde olacaktir. Hi¢hir miimin bir kafir
(icin) bir miimini oldiirmez ve bir miimine karsi hi¢chbir kafire yardim etmez. Allah’in
himayesi tektir. O, onlardan en alt konumdakine gésterdigi himaye hepsinin
tizerinedir. Zira miininler diger insanlardan farkli olarak birbirlerinden
sorumludurlar. Yahudilerden bize tabi olanlara zuliim edilmeksizin ve onlara karsi
olanlara destek olunmaksizin yardim edilecektir. Miiminlerin barisi tektir. Hi¢bir
miimin Allah yolunda savasta diger miimini hari¢ (tutarak) baris yapmaz ve (bu
baris) onlar arasindaki esitlik ve adalet (esaslarina gére yapilr). Bizimle birlikte

savasa katilan biitiin birlikler nébetlese (bu goreve) devam edeceklerdir. Miiminler



Allah yolunda kanlarint doken (kardeslerinin) intikamlarini alacaklardr. Takva
sahibi miiminler en dogru ve en isabetli yol iizeredirler. Hi¢bir miisrik Kureysli
birinin malini ve canmini himayesi altina alamaz ve hi¢bir miimine karst onunla ittifak
edemez. Kim bir miimini kasitli olarak oldiiriirse maktiliin velisi (diyete) razi
gelmedikce, ona kisas uygulanmir. Biitiin miiminler onun karsisindadir ve onlara
ancak katilin aleyhinde durmak helaldir. Bu sayfada yer alan, Allah’a ve ahiret
gtintine inanan higbir miimin ic¢in bir katile yardim etmesi, ona siginacak bir yer
temin etmesi helal degildir. Eger kim ona (katile) yardim eder, ona siginacak bir yer
temin ederse kiyamet giintinde Allah’in lanet ve gazabi onun iizerine olacaktir.
Ondan ne bir karsilik kabul edilecek ne de ona bir hak (verilecektir). Bir (konuda)
ihtilafa diiserseniz (bu mesele) Allah ve Rasiliine havale edilecektir. Yahudiler,
savastiklar1 siirece miiminlerle birlikte (harp) masraflarint karsilayacaklardr.
Yahudi Beni Avf, miiminlerle birlikte (tek) bir millettir. Yahudilerin dinleri
kendilerine Miisliimanlarin dinleri kendilerinedir. (Buna) mallari ve canlart da
(dahildir). Ancak kim haksizlik yapar ve(ya) bir sug islerse (bunun cezasini) sadece o
ve ailesi ¢ekecektir. Benii Neccar Yahudileri de Benii Avf Yahudileri gibi (aym
haklara) sahip olacaktir. Benii el-Haris Yahudileri de Benii Avf Yahudileri gibi (ayni
haklara) sahip olacaktir. Benii Sdide Yahudileri de Benit Avf Yahudileri gibi (ayni
haklara) sahip olacaktir. Benii Ciisem Yahudileri de Benii Avf Yahudileri gibi (ayni
haklara) sahip olacaktir. Benii el-Evs Yahudileri de Benii Avf Yahudileri gibi (ayni
haklara) sahip olacaktir. Benii Sa’lebe Yahudileri de Benui Avf Yahudileri gibi (ayn
haklara) sahip olacaktir. Ancak kim haksizlik yapar veya bir sug¢ islerse (bunun
bedelini) o ve ailesi dder. Cefne (ailesi) Salebe’nin bir koludur (bu yiizden) onlar
gibi (degerlendirilecektir). Benii es-Satibe, Benii Avf Yahudileriyle (ayni haklara)
sahiptir. (Bu hususlara eksiksiz) sadik kalinacaktir. Sa’lebe ’nin mevalisi (dostlari)
da (Sa’lebe) gibi degerlendirilir. Yahudilerin mahiyetindekiler de (Yahudiler) gibi
degerlendirilir. Onlardan (Yahudilerden) hi¢biri Muhammed (s.a.s)’in izni olmadigt
stirece (Miisliimanlarla sefere) ¢ikamayacaktir. Bir yaralanmanin intikamint alma
engellenmeyecektir. Kim bir (adami) oldiirecek olursa bunun (bedelini) kendi ve
ailesi (6der) ancak biri haksizliga ugrarsa Allah buna en iyi riayet edendir. (Bir
savas gergeklestiginde) Yahudiler (kendi) masraflarini; Miisliimanlar da (kendi)

masraflarint karsilayacaklardir. Bu sayfada (adi gecen) ahaliye savas acanlara



karst kendi aralarinda samimi ve yardimct olacaklardir. (Bu maddelere) eksiksiz
riayet edilecektir. Hi¢ kimse miittefikine karsi sug¢ islemeyecektir ve zillme
(ugrayana) yardim (edilecektir). Yahudiler Miisliimanlarla birlikte savastigi siirece
(masraflara) ortak olacaklardir. Bu sayfada (zikredilen) ahali i¢in Yesrib’in dahili
kutsaldir. Zarar vermedigi ve sug islemedigi siirece himaye edilen de himaye edenle
(ayni haklara sahiptir). Himaye hakk: ailesinin izni disinda verilmez. Bu sayfadaki
ahali arasinda meydana gelmesinden korkulan, kargasaya yol agacak bir tartisma
veya hadise (oldugunda) bunu, Allah’a ve Allah’in Elgisi Muhammed (s.a.s)’e
tasiyin. Allah bu sayfaya en samimi sekilde riayet edenlerle beraberdir. Ne bir
Kureysli ne de onlara yardim eden himaye edilmeyecektiv. Onlar (miittefikler)
arasinda Yesrib’e saldiranlara kars1 bir yardimlasma soz konusudur. Sayet onlar
(Yahudiler), (Miisliimanlar tarafindan) bir baris yapmaya veya bir baris
anlasmasina katilmaya davet edilirlerse, bunu dogrudan dogruya tasdik edecekler ve
katilacaklardwr. Sayet onlar (Yahudiler) Miisliimanlara ayni seyi teklif ederlerse
miiminlere karst (onlar da) aymi haklara sahiptir. Din (konusunda) yapilan
(savaslar) miistesna. Her grup kendine ait bolgeden sorumludur. Evs Yahudileri,
onlarin mevalisi ve kendileri igin de bu sayfada (zikredilen) ahali ile (ayni haklara)
sahiptir (ve bu kurallara) bu sayfadaki ahali gibi eksiksiz riayet edecektirv. Haksiz
kazang elde edenler sadece kendilerine zarar verirler. Allab bu sayfadaki
(maddelere) en dogru sekilde riayet edenlerle beraberdir. Bu anlasma, zalim ve
sucluyu himaye etmez. Zalim ve su¢lu olan miistesna sefere ¢ikan da Medine’de
oturan da emniyettedir. Allah ve Rasulii Muhammed (s.a.s) 'in himayesi (bu sartlara)

riayet eden ve sadik kalanlarin iizerine olacaktir”.

Anlasma metninin tarihi arka plani:
Rasiliillah (s.a.s) bu anlasma metnini Medine’ye vardiktan kisa bir siire sonra

yani Hicretin 1. senesinin basinda yiiriirlige sokmustur*”. Rasiliillah (s.a.s),
Miisliiman sahabiler ve gayr-i miislim Medinelilerle, Enes b. Malik (r.a)’in evinde
toplanarak durumu istisare etti. Bir sehir-devlet yapisi ortaya koyma konusunda
uzlas1 sagladilar ve bunun icin sadece ilk Islam devletinin degil ayn: zamanda

yeryliziinde bir devletin ortaya koydugu ilk anayasa olan yukaridaki anlasma metni

#5 Hamidullah, 2003, I, 190.



olusturuldu*®. Bu anayasa sadece dini olmayip ayni zamanda siyasi bir topluluk
olusturma gayesini giitmekteydi. Medine’de ikamet eden ahali gerek Miisliiman
gerekse gayr-i miislim aralarinda birligi saglayarak disaridan gelebilecek her tiirli
saldirtya kars1 yek-viicut olacaklardi. Harp masraflarini, zarar-ziyant miisterek
tedarik edeceklerdi. Bununla birlikte bir takim teamiillerin (fidye-i necat, kisas, diyet
vb.) eskiden oldugu sekliyle tatbikinin devami uygun goriilmiistii. Her tiirlii adli

meselede en yiiksek hiikiim verici Rasiliillah (s.a.s) idi*?’.

2- Hudeybiye Anlagmas1**®
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6 Hamidullah, a.g.e., I, 189.

427 Hamidullah, a.g.e., I, 191-193. .

% [bn Hisdm, a.g.e., 111, 332; et-Taberi, a.g.e., 11, 634-635; Ibnii’l-Esir, a.g.e., 11, 204; el-Kalkasandsi,
a.g.e., XIV, 6; Safvet, a.g.e., I, 36-37.

49 el-Kalkagandi’de .G olarak zikredilir, a.g.e., XIV, 6.

40 et-Taberi ve ibn Hisam’da ./ olarak zikredilir, a.g.e., II, 634; a.g.e., I1I, 332.

B! el-Kalkagandi’de \=l=-! kelimesini zikredilmez, a.g.e., X1V, 6.

2 Tbni’I-Esir’de Jae o8 mian GG 5 (oW e L climlesi zikredilmez, a.g.e., 11, 204.

3 [bnii’l-Esir’de s yerine , zikredilir, a.g.e., II, 204.

“* [bnii’l-Esir’de v~ i seklinde zikredilir, a.g.e., 11, 204.

435 et-Taberi’de &1 J s, o' seklinde zikredilir, a.g.e., II, 634.

¢ [bnii’l-Esir’de _: 5 zikredilmez, a.g.e., II, 204.

“7 Tbni’l-Esir’de v+ seklinde zikredilir, a.g.e., I1, 204.

3% et-Taberi ve ibnii’l-Esir’de & J s, seklinde zikredilir, a.g.e., I, 635; a.g.e., II, 204.

#9 et-Taberi’de «">; seklinde zikredilir, a.g.e., II, 635.

“0 Tbnii’l-Esir’de ISl Y s IS ¥ &l 5 2145 2ge L OF 4 climlesi zikredilmez, a.g.e., I1, 204.

“1 Ibn Hisam’da o) olarak zikredilir, a.g.e., III, 332.
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et-Taberi ve Ibn Hisam’da 1.+ seklinde zikredilir, a.g.e., II, 635; a.g.e., 111, 332.

“ el-Kalkasandi’de o 5 cogede 035 ady O3] i o3 o et ST e 6T e (om0 ppiam TSy A e el

DMLY 5 IVe) Y il g 25 aSCs g L OF 5 cade 093 fodest o o Uiy b sl Kis zikredilmez, a.g.e., XIV, 6.
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Terciimesi:

“Bu (vesika) Muhammed b. Abdullah (s.a.s) ile Siiheyl b. Amr arasinda
vapilan anlasma (metnidir). (Su hususlarda) anlasma saglanmistir: Taraflar 10 yil
(boyunca) savasmayacaklardir. Insanlar emniyet icinde olacaklar ve birbirlerine
dokunmayacaklar. Kureys'ten her kim efendisinin izni olmadan Muhammed
(s.a.s)’in tarafina gecerse o geri gonderilecek (fakat) Muhammed (s.a.s)’in
tarafindan her kim Kureysliler’in yanina gelirse o iade edilmeyecek. Aramizda
diismanlik gosterilmeyecek. Hirsizlik ve aldatma olmayacak. Kim  Muhammed
(s.a.s)’in tarafina ve himayesine girmek isterse (ona) katilsin ve (yine) kim Kureys'in

tarafina ve himayesine girmek isterse (ona) dahil olsun”.

Anlagsma metninin tarihi arka plam:
Hicretin VI. senesinin Ziilkade ayinda Rastliillah (s.a.s) Muhacir, Ensar ve ¢ol

Araplarindan miitesekkil yaklasik 400 kisilik bir grupla yanlarma deve ve
kurbanliklarini alarak Beytullah’1 ziyaret etmek tizere yola ¢ikti. Savagmak niyetinde
degildi. Usfan denilen bir yerde Biisr Siifyan b. Ka’bi ile karsilastiklarinda Biisr
sOyle dedi: “Ey Allah’in Rasulii, Kureys senin geligini duymus bunun tizerine Zi
Tova’da toplanmislar ve seni asla oraya sokmamak tizere ant i¢misler”. Kureys’in
yaptiklarim1 Biisr’den dinleyen Rastliillah (s.a.s): “Kureys’e yaziklar olsun! Savas
onlart mahvetti. Beni ve yanimdaki insanlar rahat biraksalar ne olurdu? Istedikleri
bana bir kétiiliik yapilmasi. Eger zafer kazanirsam Islam’a girecekler. Allah’a yemin
olsun ki Allah’in beni gonderdigi din onlara iistiin gelinceye kadar onlarla miicadele
edecegim” dedi. Sonra onlardan farkli bir yol takip ederek Hudeybiye’nin {ist

tarafindaki el-Murar tepesine vardiginda devesi ¢oktii. Oradakiler: “Deve ¢oktii”

“4 Ibnii’l-Esir’de i , zikredilmez, a.g.e., 11, 204.
“5 bnii’l-Esir’de J»=> & J s, 14= & seklinde zikredilir, a.g.e., I, 204.
Mo et-Taberi’de & J s, seklinde zikredilir, a.g.e., I1, 635.

447

Ibn Hisam’da « zikredilmez, a.g.e., 111, 332.

448

Ibn Hisam’da J=> _t 3 14= & seklinde zikredilir, a.g.e., 11, 332.

449

Ibn Hisam’da « zikredilmez, a.g.e., III, 332.



dediler Rastliillah (s.a.s): “Hayw! Deve ¢ékmedi! Fakat fili Mekke’ye birakmayan
kudret mani oldu. Eger Kureys bugiin beni akrabalik hukukuyla ilgili bir seye
cagwrirsa onu kabul ederim” diyerek etrafindakilere: “(Bineklerinizden) ininiz!”
emrini verdi. Yanindakilerin: “Bu vadide su yok!” demeleri lizerine ok torbasindan
bir ok ¢ikarip Naciye b. Umeyir’e verdi. O da oku kuyunun tam ortasima sapladi ve
her taraf su ile doldu tasti. Bu sirada Huzad kavminden Biideyl b. Verka beraberinde
bir kac kisiyle oraya geldi. Rastliillah (s.a.s)’e: “Kab b. Liiey ve Amir b. Liiey’e
Hudeybiye sularinda rastladim. Onlar sizinle savasacaklar ve sizi Beyt’ten
altkoyacaklar” dedi. Rasuliillah (s.a.s) ona: “Biz hi¢ kimseyle savasmak igin
gelmedik. Biz umre yapmak i¢in buradayiz. Eger Kureys dilerse belirli bir siire
veririz bizi serbest birakirlar; eger kabul etmezlerse nefsimi elinde tutana yemin
ederim ki tek basima kalincaya kadar onlarla savasirim” diye karsilik verdi. Budeyl
b. Verka Kureysliler’in yanina gitti ve Muhammed (s.a.s)’in mesajint onlara iletti.
Urve b. Mesud es-Sakafi ayaga kalkarak: “Bu adam size makul bir teklif sunuyor
bunu kabul edin! Izin verin yamna gideyim” deyince Kureysliler: “(Peki) git!”
diyerek onun bu Onerisini kabul ettiler. Urve, Rasiliillah (s.a.s)’in yanmna geldi.
Rastliillah (s.a.s) Biideyl’e soylediklerine benzer seyler sdyledi. Urve geri
dondiigiinde Kureysliler’e: “Ey kavmim, ben, Kisra, Kayser ve Necasi'ye el¢i olarak
gittim fakat Allah’a yemin olsun ki Muhammed’in ashabimin tazim ettigi kadar
yiiceltilen bir hiikiimdar asla gormedim” dedi ve Peygamber (s.a.s)’in sOylediklerini
onlara iletti. Bu defa Ehabis’in reisi olan Kinane’den el-Hiileys b. Alkame,
Rastliillah (s.a.s)’le goriisme teklifinde bulununca Kureysliler ona da izin verdiler.
Rastliillah (s.a.s) el-Hiileys’i goriince oradakiler: “Bu adam kavmi kurbanlik
develere saygi gosteren bir kavimden olan filan kisidir” dediler. Rasiliillah (s.a.s) de
onlara: “O halde develeri onun oniinden ge¢iriniz” dedi. Kurbanlik develeri goren el-
Hiileys, Rastliillah (s.a.s)’in yanmna varmadan geri dondii ve Kureysliler’e: “Ey
kavmim, ben dogrulugu reddedilemeyecek bir sey gérdiim” deyince Kureysliler:
“Otur oturdugun yerde sen bir bedevisin sen ne bilirsin!” dediler fakat el-Hiileys
srar ederek: “Vallahi biz sizinle Beytullah't tazim etmeye gelenleri alikoymak igin
ittifak etmedik! Allah’a yemin ederim ki ya Muhammed ve yanmindakilere Beytullah’a
ziyaret etmeleri igin izin verirsiniz ya da biitiin Ehdbis bir olup gideriz” diyerek

Kureyslilere ¢ikisti. Bunun iizerine Kureysliler ona: “Sen bilirsin, ya Huleys, biz



bildigimizi yapariz” dediler. Bu arada Mikrez b. Hafs adinda biri Rasdliillah (s.a.s)’le
goriisme talebinde bulundu. Kureysliler ona da git dediler. Mikrez yaklastiginda
Rastliillah (s.a.s) onun ahlaksiz bir adam oldugunu sdyledi yanindakilere.
Peygamber (s.a.s) Mikrez’le konusurken Siiheyl b. Amr goriindii. Rivayete gore
Urve b. Mesud pesine Huzaa’li Hirds b. Umeyye’yi, es-Saleb adindaki devesini
vererek Kureysliler’e gonderdi. Amaci onlara mesajin1 iletmekti. Deveyi kesen
Kureys, Hirds’1 dldiirmek istediler fakat Ehabis buna engel oldu ve Hiras’1 serbest
birakt1. Bu olaym ardindan Rasiliillah (s.a.s) Kureysliler’e Hz. Omer’i géndermek
istedi fakat Hz. Omer Mekke’de Adiyyogullarindan kendini koruyacak kimsenin
olmadigin1 ve Kureysliler’in bir kotiiliik yapmasindan ¢ekindigini sdylemesi iizerine,
Rasdliillah (s.a.s) Hz. Osman’1t Kureysliler’e gonderdi. Hz. Osman yolda Eban b.
Said b. el-As ile karsilast: ve Eban onu himayesi altina aldi. Hz. Osman Kureysliler’e
Peygamber (s.a.s)’in sdzlerini iletti. Kureysliler ona: “Istersen sen tavaf edebilirsin
ne duruyorsun” dediler. Hz. Osman: “Peygamber (s.a.s) tavaf edinceye kadar bunu
yvapacak degilim” deyince Hz. Osman’1 alikoydular. Bunun iizerine Rasiliillah
(s.a.s)’e Hz. Osman’n 6ldiirtildiigii yolunda haberler ulasti. Rasiliillah (s.a.s): “Artik
bu kavimle savasmaktan baska ¢aremiz kalmad:” diyerek orada bulunan herkesi
bey’at etmeye cagirdi. el-Ced b. Kays disinda hepsi buna icabet etti. Daha sonra Hz.
Osman’in 6ldiiriilmedigi haberi geldi. Kureysliler Suheyl b. Amr’1 bu (sene tavaf
yapmadan) donmek sartiyla anlasma yapmasi i¢in Rasaliillah (s.a.s)’e gonderdi.

Uzun siiren tartismalarin ardindan aralarinda anlasma saglandi*®.

Rasiliillah (s.a.s) barig akdini yazmasi i¢in Ali b. Ebi Talib’i ¢agird1 ve ona:
“Bismillahirrahmanirrahim” yaz diye buyurdu. Bunu duyan Siiheyl: “Biz bunu
bilmiyoruz (onun yerine) Bismiki Allahiimme (Senin adinla Allahim) yaz” dedi ve
Hz. Ali anlasmanin basina bunu yazdi. Devaminda Rasiliillah (s.a.s): “Bu (vesika)
Allah’in elgisi Muhammed ile Siiheyl b. Amr (arasinda yapilan) baristir” diye
buyurdu. Bu defa Siiheyl: “Eger biz seni Allah’in el¢isi kabul etseydik (zaten) seninle
savasmazdik. (Kendi) ismini ve babanin ismin yaz” diyerek bu duruma da itiraz etti.
Rastliillah (s.a.s) Hz. Ali’ye bu ifadeyi silmesini emretti fakat Hz. Ali “Bunu asla
silmem” deyince Rasiliillah (s.a.s) kalemi eline alarak bu ifadeyi Muhammed b.

Abdullah olarak degistirdikten sonra anlasma maddelerini yazdi. Buna gore: “On yil

#0 et-Taberi, a.g.e., I, 620-629; ibnii’l-Esir, a.g.e., II, 200-204.



aralarinda savas yapilmayacak. Kureys'ten velisinin izni olmadan Rasuliillah
(s.a.s)’e iltica eden iade edilecek fakat Rasuliillah (s.a.s)’in tarafindan Kureys’e
gecen iade edilmeyecek. Bu arada Arap kabileleri kimin tarafina ge¢mek istiyorsa
ona katilabilecekti”. Huzaalilar, Restllullah (s.a.s)’in tarafina; Beni Bekir de Kureys
tarafina gecti. Anlasmanin bir diger sart1 ise “Rasuliillah (s.a.s) bu yil (Kabeyi tavaf
etmeden) geri donecek, gelecek sene Kureysliler Mekke'den disari ¢ikacaklar ve
Rasiliillah (s.a.s) ashabiyla ii¢ giin orada kalacak fakat kiliglar da kinlarinda

451

duracaktir” seklindeydi™".

Anlagsma metninin yazildig1 sirada Siiheyl b. Amr’in oglu EblG Cendel,
Rastliillah (s.a.s)’in tarafina katilmak istedi fakat Rasdliillah (s.a.s) anlagmaya sadik
kaldi. Istemeyerek de olsa onu kars1 tarafa teslim etti. Bu anlasmaya
Miisliimanlardan, Hz. Ebu Bekir (r.a.), Hz. Omer (r.a), Abdurrahman b. Avf ve bir
grup Miisliimanla, miisriklerden de bir grup taniklik etti. Hudeybiye anlagmasi giiven
ortamini tesis etmis bunun neticesinde bu iki yil igerisinde pek cok kisi Islam dinine

dahil olmustu*?.

3- Ala b. Hadrami’nin Bahreyn Halkiyla Yapti§1 Anlasma**’
- )j‘ o ;“ & M"
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Myl e S e B s g N A WP el el

Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Bu, Bahreyn halkindan el-Ald b. el-Hadrami ile
yapilan anlasmadir. Isin ihtiyacimizi karsilamasinda ve hurma (agaglarinin)
paylasiminda onlarla mutabakat (anlasma) saglanmistir. Kim soziinden donerse
Allah’in, meleklerin ve biitiin insanlarin laneti onun tizerine olsun. Niifus basina

(6denecek) cizyeye gelince; her regit (erkek) i¢in bir dinar alinacaktir”.

#1 el-Buhari, 1979, 111, 167-169; Miislim, a.g.e., 111, 1409-1411; Ibnii’1-Esir, a.g.e., I, 204-205.
42 fbnii’|-Esir, a.g.e., 11, 204-205.

43 el-Belazuri, a.g.e., s. 89; Safvet, a.g.e., 1, 47.

4% Bu kisim sadece el-Belazuri’de yer alir, a.g.e., s. 89.



Anlagsma metninin tarihi arka plam:
Hicretin VIII. senesinde Bahreyn valisi Miinzir b. Sava’ya Rastliillah (s.a.s)’in

bu mektubunu el-Ala b. Hadrami ulastirdi. el-Al4, onu ve halkini [slam’a davet etti.
Miisliiman olmayanlara ise cizye ddemeleri sartin1 kostu. O donem Bahreyn vilayeti
Farslarin yonetimi altindaydi. Miinzir ve (orada yasayan) Araplarin tamami
Miisliiman oldu. Miinzir, resit her kisi basina bir dinar vermeleri sartiyla Yahudi,
Hiristiyan ve Mecisilerle anlasmaya vardi. Bahreyn ahalisinin bir kismimnin Islam’a
girmesi; diger kismmin da cizye Odemeyi kabul etmesi neticesinde savas
yapilmaksizin anlasma saglandi*®. el-Belazuri, Ala b. Hadrami’nin 80 bin (dirhem)
kadar para gonderdigini, o giine kadar bu miktarda bir meblagin génderilmedigini

rivayet eder**®.

4- Hz. Muhammed (s.a.s)’in Eyle Halkiyla Yaptig1 Anlasmasi*’
r IR [ ey
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el-Belazuri, a.g.e., s. 89; Ibnii’l-Esir, a.g.e., 11, 215.

el-Belazuri, a.g.e., s. 90.

“7 Ibn Hisam, a.g.e., IV, 169; Ibn Sa’d, a.g.e., I, 289; el-Halebi, a.g.e., I1I, 117; ez-Ziirkani, a.g.e.,
III, 412; Hamidullah, 1987, s. 117-118; Safvet, a.g.e., I, 51.

% Ibn Sa’d, el-Halebi ve Safvet’te lis seklinde zikredilir, a.g.e., I, 289;, a.g.e., III, 117;, a.g.e., I, 51.

49 ez-ZiirkAni’de \> ,; seklinde zikredilir, a.g.e., I11, 412.

0 {bn Hisdm’da, - seklinde zikredilir, a.g.e., IV, 169.

! Tbn Sa’d’da & seklinde zikredilir, a.g.e., I, 289.

462

456

ez-Zirkani’de .l 5 sl AT sl olarak zikredilir, a.g.e., I11, 412.
“3 Ibn Sa’d’da w4 seklinde zikredilir, a.g.e., I, 289.

% ez-Zirkani’de & L~ 5 p4:iw kelimeleri yer almaz, a.g.e., 111, 412.

465

el-Haleb1’de ikinci kez -3 zikredilmez, a.g.e., I1I, 117.
¢ ez-Ziirkani’de o 3 olarak zikredilir, a.g.e., II1, 412.

467

Ibn Sa’d’da & J s, .= seklinde zikrediler, a.g.e., I, 289.
8 Tbn Sa’d’da .\ seklinde zikredilir, a.g.e., I, 289.

469

ez-Zirkani’de - seklinde zikredilir, a.g.e., I11, 412.
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Terciimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Bu (vesika) Allah’in Rasulii Nebi Muhammed
(s.a.s) ile Yuhanna b. Ritbe arasinda (vapilan) anlagmadir. Onlarin, denizde gemileri
ve karada kervanlart Allah ve Nebi Muhammed (s.a.s)’in himayesindedir. Sam,
Yemen ve Bahr halk(lar)indan kim onlarla birlikte olursa (bu himaye onlart da
kapsamaktadir). Kim kotii bir seye neden olursa onun cani disinda malini elinde
tutamaz. Insanlardan (her kim) (bu maldan ganimet olarak) alirsa bu onun icin
makbuldiir. Onlari vardiklar: sudan, karada ve denizde (gitmek) istedikleri yoldan

men etmek helal olmaz”.

Anlasma metninin tarihi arka plani:
Bu anlagma Hicretin IX. senesinde Tebiik seferi doniisiinde Rastiliillah (s.a.s)

ile Eyle valisi Yuhanna b. Ribe arasinda yapilmistir*’®. Eyle, Misir, Mekke ve Sam
arasinda kalan Sam’in sahil beldelerinden biridir. Yuhanna, orada bulunan ii¢ yiiz
kisi i¢in senelik ii¢ yiiz dinar cizye odemeyi kabul etmistir. Ayrica, Rasiliillah
(s.a.s)’e beyaz bir disi katir hediye etmis buna karsilik olarak Rasiliillah (s.a.s) de

onu giyindirmigtir*”.

5- Amr b. Hazm’in Yemen’de Hiristiyanlarla Yaptigi Anlasma*®

40 ibn Sa’d’da . s seklinde zikredilir, a.g.e., I, 289.

“I' ibn Sa’d’da w¢ zikredilmez, a.g.e., I, 289.

7 1bn Hisam, ez-Ziirkani, Ibn Sa’d ve Hamidullah’ta J Y seklinde zikredilir, a.g.e., IV, 169; a.g.e.,
III, 412; a.g.e., I, 289; a.g.e., s. 118.

3 Tbn Sa’d’da «f seklinde zikredilir, a.g.e., I, 289.

7% ibn Sa’d’da @ olarak el-Halebi’de ise 2. seklinde zikredilir, a.g.e., I, 289; a.g.e., I1I, 117.

% {bn Hisam, ez-Ziirkani, el-Halebi ve ibn Sa’d’da .\ olarak yer alir, a.g.e., IV, 169; a.g.e., 111, 412;
a.g.e, I, 117; a.g.e., I, 289.

476 Safvet, il e sl o s.:ligﬁl ciimlesinin sixf -1 2.k 1. manasina geldigini ifade eder, a.g.e., s. 51.

47 Ibn Sa’d’da # , , seklinde zikredilir, a.g.e., I, 289.

478

el-Belazuri, a.g.e., s. 71-72; et-Taberd, a.g.e., 11, 108.
4 ez-Ziirkéni, a.g.e., 111, 412
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“0 {bn Hisam, a.g.e., IV, 241-243; el-Belazuri, a.g.e., s. 81-82; el-Kalkasandi, a.g.e., X, 9-11; Safvet,
a.g.e., I, 64-66.

81 Maide, 5/1.

2 el-Kalkagandi 4¢s olarak zikreder, a.g.e., X, 9.

48 en-Nahl, 16/128.
4 el-Kalkasandi’de & o | Ls” seklinde zikredilir, a.g.e., X, 9.
485

el-Kalkasandi’de «sseklinde yer alir, a.g.e., X, 9.

486

el-Kalkagandi’de +~ kelimesi zikredilmeyip ol ok &) .5 Y olarak yer alir a.g.e., X, 9.
®THAd, 11/18.
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#8 aui: Bir yaginda s181r yavrusu, g3: iki yasina girmis sigir yavrusu, Safvet, a.g.e., I, 56.
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Terciimesi:

“Bu, Allah ve Rasiliiniin beyanatidir. Ey iman edenler akit(ler)inizi yerine
getirin. Bu, Rasuliillah Muhammed (s.a.s)’den Amr b. Hazm igin bir akittir. Onu,
Yemen’e gonderdiginde biitiin islerini Allah’tan sakinarak (yapmasini) emretti. Zira
Allah takva sahibi olanlarla ve hep giizellik yapanlarla beraberdir. Allah’in
buyurdugu gibi hakki gézetmesini, insanlara hayrt miijdelemesi ve onunla (iyiligi)
emretmesini buyurdu. Insanlara Kur’am, din bilgilerini iyice ogretmesini, Kur’'dna
temiz (olmak) kaydiyla birinin dokunmasini, onlarin lehinde ve aleyhinde (olanlari)
bildirmesini, insanlara hak konusunda yumusak huylu olmasini, zalimlere karsi sert
olmasini (emretti). Zira Allah (a.c) zillmii kerhetmis ve yasaklamigtir. (Allah) soyle
buyurmustur: Haberiniz olsun, Allah’in laneti zalimlerin iizerinedir. Insanlari,
vaptik(lart iyi iglerle) cenneti miijdelemesini, (kétii) amellerinden dolayr cehennemle
uyarmasini, dini iyice ogreninceye kadar insanlarla yakinlik kurmaya ¢alismasini,
insanlara haccin hususiyetlerini, stinnetleri ve farzlarimi, biiyiik hacc ve iimre
denilen kiigiik hacci, Allah’in emrettigi gibi (icra etmesini). Birisinin kiigiik bir
elbise icinde namazi kilmasimi yasaklamasimi, iki tarafi iki omuzunun iistiine
katlanacak sekilde bir elbise icinde olursa miistesna. Edeb yerlerini yukariya
getirerek ayaklarini  elbisesinin i¢ine toplayip oturmasint  yasaklamasini.
Ensesindeki sa¢t uzadiginda bagimin (sagini) oriip topuz yapmasint yasaklamasini

(emreti). Insanlar arasinda anlasmazlik kavga ortaya ciktiginda kabile ve



asiretlerini (¢catismaya) ¢agirmayi yasaklamasini. Onlarin talebi, seriki olmayan
bir Allah’a olmasini (emretti). Kim Allahin davasina katilmaz, kabile ve agsiretlere
cagrida bulunmazsa talepleri, bir ve seriki olmayan Allah’a oluncaya kadar
kiliclarini pargalamalarimi. Insanlara, Allah’in emrettigi gibi eksiksiz olarak abdest
almalarini, yiizlerini, dirseklere kadar ellerini ve topuklarina kadar ayaklarini
vikamalarini, baslarint meshetmelerini. Namazi vaktinde (kilmayi), rukuyu tam ve
husu icinde (vapilmasini), sabah namazini erken kilmayi, 6gle namazini giines
meyledince ogle sicaginda kilmayi, ikindi namazint giines batmaya yonelmisken
kilmay1, aksam namazini gece girince geciktirmemeyi, yatsiyi gecenin ilk boliimiinde
kilmayr emretti. Ezan okundugunda Cuma namazina kosmayi, (cumaya) gitmeden
once gusletmeyi emretti. Ganimetlerden Allah’in (hakki olan) beste birini almasini
emretti. Miiminlere takdir edilen sadaka séyledir: Kaynaktan ve gokyiiziinden
sulanan arazi i¢in 10/1°i; kovayla sulanan (yer) igin 10/1 nin yarisi. Her 10 deve
icin 2 koyun, her 20 deve igin 4 koyun ve her 40 sigir icin bir inek, her 30 sigir igin
bir yasindaki erkek sigir yavrusu, iki yasina girmis disi veya erkek sigir yavrusu.
Tek basina otlayan her 40 koyun igin bir koyun. Siiphesiz bu, Allah’in sadaka
hususunda miiminleri zorunlu tuttugu emridir. Kim iyilik icin bu (miktary) artirirsa
bu, onun lehinedir. Yahudi ve Nasranilerden her kim kendiliginden samimi olarak
Miisliiman olur Islami kabul ederse o da miiminlerdendir. Miisliimanlarin hak ve
bor¢lart onun da iizerinedir. Her kim Nasraniliginde veya Yahudiliginde kalmak
isterse o, inancindan vazgegirilmeye (¢alisilmaz). Hiir veya kole her kiz ve erkek 1
dinar veya (bu degerde) giysiyi (cizye olarak oder). Kim bunu eda ederse, Allah ve
Rasiliiniin himayesi altindadir. Kim bunu yapmazsa Allah’in, Rasuliiniin ve tiim

miiminlerin diismanidir”.

Anlagsma metninin tarihi arka plam:
Rasiliillah (s.a.s)’in Hicretin X. yili Cemaziyelevvel ayinda Halid b. Velid’i

Belharis b. Kab kabilesine gondermesinden, bu kabilenin mukavemet gostermeksizin
Islam’a girmelerinden ve bu hususlara dair Rasiliillah (s.a.s)’le Halit b. Velid
arasinda vuku bulan mektup teatisinden daha 6nce bahsetmistik*®. Beni el-Haris
heyetinin yurtlarina dénmesinin ardindan Rasdliillah (s.a.s) Ensarin Beni Neccar

kolundan Amr b. Hazm’1, Islam dininin kaidelerini, Rasiliillah (s.a.s)’in siinnetini

9 Bkz. s. 65-66.



Ogretmesi, zekat ve sadakalar1 toplamasi i¢in bu anlagsma metniyle birlikte Beni el-

Haris kabilesine gondermistir
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6- Rasiiliillah (s.a.s)’in Necran Ahalisiyle Yaptigi Anlasma*’
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Ibn Hisam, a.g.e., [V, 241; et-Taberi, a.g.e., 111, 128.
el-Belazuri, a.g.e., s. 76; Safvet, a.g.e., I, 76-78.
el-Belazuri’de 4z &1 J 5, o seklinde zikredilir, a.g.e., s. 76.

el-Belazuri’de |»f kelimesi zikredilmez, a.g.e., s. 76.
el-Belazuri’de 1.8~ olarak zikredilir, a.g.e., s. 76.
el-Belazuri’de J” & ikinci kez zikredilmez, a.g.e., s. 76.

¢l ba: altin (sbaw (2 2 giimils (s (=i ve (3 kole, cariye (4l «<ue) manasinda

kullanilmustir, Safvet, a.g.e., I, 76.

7 Juzadl fijli ol manasmda kullanilmustir, Safvet, a.g.e., I, 76.
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el-Belazuri’de ¢\Us zikredilmez, a.g.e., s. 76.
el-Belazuri’de Js o4 45" zikredilmez, a.g.e., s. 76.
el-Belazuri’de . harf-i ceri zikredilmez, a.g.e., s. 76.
el-Belazuri’de 124 - zikredilmez, a.g.e., s. 76.
el-Belazuri’de L j olarak zikredilir, a.g.e., s. 76.
el-Belazuri’de e harf-i ceri zikredilmez, a.g.e., s. 76.
el-Belazuri’de ! ' > seklinde zikredilir, a.g.e., s. 76.
el-Belazuri’de 1 5.2 olarak zikredilir, a.g.e., s. 76.
el-Belazuri’de ¢ ,» olarak zikredilir, a.g.e., s. 76.
el-Belazuri’de > s olarak zikredilir, a.g.e., s. 76.

el-Belazuri’de 3l s olarak zikredilir, a.g.e., s. 76.
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el-Belazuri’de < olarak zikredilir, a.g.e., s. 76.

el-Belazuri’de 5,45 3 ool 45”05 131 geklinde yer alir, a.g.e., s. 76.

el-Belazuri’de ', s | -» seklinde zikredilir, a.g.e., s. 76.

el-Belazuri’de weiel 5 coginr 5 (o sf 5 coadali 5 (oadle 5 (o blsal 5 cogz )l 5 (ogile 5 (gl e seklinde yer
alir, a.g.e., s. 76.

el-Belazuri’de , zikredilmez, a.g.e.,s. 76.

Belzuri’de aiin ¥ oo il cra ¥ egaltal 5 (ogdsim o0 G 2V 5 ele 155 L 1x Y seklinde zikredilir,
a.g.e., s. 76.
Belazuri’de .~ kullanir, a.g.e., s. 76.

el-Belazuri’de «:4s ¢ 25 5 climlesinin yerine x5 5 L5 o wgetd of b Ao mally on 615V
climlesini zikredilir, a.g.e., s. 76.
el-Belazuri’de s», olarak zikredilir, a.g.e., s. 76.

el-Belazuri’de  zikredilmez, a.g.e., s. 76.

el-Belazuri’de ol m o slas seklinde zikredilir, a.g.e., s. 76.
el-Belazuri’de J~, ~s~ seklinde zikredilir, a.g.e., s. 76.
el-Belazur’de 4.2l ois geklinde zikredilir, a.g.e., s. 76.
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Tercimesi:

“Bismillahirrahmanirrahim. Bu (vesika) Allah’in Elgisi Nebi Muhammed
(s.a.s)’in Necran ahalisine yazdigi (mektuptur). Altin, giimiis, cariye ve kole (gibi)
onlarin her tiirlii kazanglari tizerinde (Rasuliillah) hiikiim sahibidir. Bu konuda
Rasiliillah (s.a.s) onlara iyilikte bulunarak bunun hepsini onlara birakti. (Buna
karsilik onlar) her Recep (ayinda) bin siislii elbise’” ve her Sefer (ayinda) giimiisten
bin (adet) siislii elbise (olmak iizere) iki bin siislii elbise (vereceklerdir). Vergi fazla
veya eksik olursa elbise iizerinden hesap edilecektir. Kullandiklar: zirh yelekler, at,
deve ve emtiadan hesaba gére (vergi) alimir. El¢gilerimin 20 giin veya daha fazla siire
(zarfindaki) ihtiyac ve masraflari Necran karsilayacaktir. Elgilerim bir ay
Necran’da kala(cak)lar. Elgilerim bir aydan fazla orada tutulmaziar. Yemen'de bir
tuzak veya savas meydana gelirse (Necran ahalisinden) otuz zirhli yelek, otuz at ve
otuz deve odiing olarak (alinacaktir). Elgilerimin odiing aldiklari zirh, at, yelek,
binek hayvam ve emtiadan zayi olan (Necranlilara) geri verilinceye kadar
elgilerimin sorumlulugu altindadir. Necran ve hudutlari, onlarin mallari, canlari,
topraklari, inanglari, (orada) mevcut olanlart ve olmayanlariyla, asiretleri,
anlasmalari, az veya ¢ok ellerinin altinda (bulunan) her sey Allah’in himayesinde
Allah’in Rasilii Nebi Muhammed (s.a.s)’in mesuliyetindedir. Onlarin piskoposu
piskoposlugundan degistirilmez, rahip rahipliginden, kahin kahinliginden. Onlar
asagilanmayacaktir. Kiigiik diistiriicii (seyler) ve cahiliye (devri) kan (davalari)
olmayacaktir. Onlar askeri seferler igin toplanmazlar ve mallarindan ogiir alinmaz.
Topraklarina (hi¢bir) ordu ayak basamaz. Kim onlardan bir hak talep ederse adalet
gozetilerek aralarinda (halledilir). Ne haksizlik edilir ne de magdur edilir. Bundan
sonra onlardan faiz yiyen benim himayemden uzaktir. Baskasinin zillmiinden dolayi

bir kimse alikonulmaz. Bu (anlasma) mektubunda yazili olanlara uyduklar:, samimi

2 el-Belazuri’de & J ;- , yer almaz, a.g.e., s. 76.

52 el-Belazuri’de & _+f seklinde zikredilir, a.g.e., s. 76.
7 el-Belazuri’de ok s iS¢ seklinde zikredilir, a.g.e., s. 76.
% Arapca kisminda gegen (i 34 al-) kelimesi 7 miskal agirhigindaki siislii elbise manasina

gelmektedir, Safvet, a.g.e., I, 76.



olduklart ve haksizlik yapmadiklar: siirece (onlar) Allah’in emri gelinceye kadar

Allah’in himayesinde, Allah Rasilii Nebi Muhammed (s.a.s) in mesuliyetindedir”.

Anlasma metninin tarihi arka plani:
Arabistan’in gilineyinde Hicaz bolgesinde yer alan Necran, Hiristiyan

topluluklarmin yogun olarak yasadigi bir yerdi. Hicretin X. yilinda Necranh
Hiristiyanlar1 temsilen bir heyet Rasiliillah (s.a.s)’le gorlismek lizere Medineye
geldi. Bu heyetin gelis sebebi Rasiliillah (s.a.s)’in onlara gondermis oldugu —
yukarida bahsettigimiz- mektuptu. Heyet on dordii Necran’in ileri gelenleri olmak

526

lizere toplam altmis kisiden olugsmaktaydi®®. Bu heyetle Rasillullah (s.a.s) arasinda

bir takim tartismalar’®’ yasandi. Tartismalar sonucunda heyet Resfillulah (s.a.s)’le
anlasma yapmaya karar verdiler. Bunun {lizerine yukarida zikretmis oldugumuz

528

anlasma akdedildi**°.

326 Sulul, a.g.e., s. 413.
327 Ayrmtilar igin bkz. Necran Nasranilerine génderdigi mektup, s. 49.
2% el-Belazuri, a.g.e., s. 75-76.



IKINCI BOLUM

MEKTUPLARIN DIiL VE EDEBIYAT ACISINDAN
DEGERLENDIRILMESI

A- MEKTUPLARIN DiL ACISINDAN DEGERLENDIRILMESI
1- MEKTUPLARIN SARF VE NAHIV YONU

Arap dilbilgisi, sarf ve nahiv olmak iizere iki ana boliimden meydana
gelmektedir. Bunlardan ilki yani sarf, istenilen manay1 elde etmek icin kelimenin

aldig1 sekillerden bahseden ilimdir. Nahiv ise, kelimelerin ciimle i¢indeki gorevleri

ve bu gorevlerine gore aldig1 i’rabtan bahseder™.

a- Mektuplarin Sarf Yoniinden Degerlendirilmesi

(1)- Miiteradif kelimelerin kullanilmasi:
Mektuplarda ayn1 anlama gelen farkli kelimeler kullanilmastir.

530

Ornek: Herakliyus’a gonderilen mektupta®™® eger reddedersen/kabul etmezsen

anlaminda (‘;Sj; fiilini kullanirken Cafer ve Abd Ciilenda kardeslere gonderilen

mektupta®®' bu kelimenin miiteradifi olan (%) fiili kullamlmugtir.

(2)- Kelimenin farkl anlamlarimin kastedilmesi:
Mektuplarda bazen kelimenin ilk anlami degil de ikinci anlami kastedilmistir.

Ornek: U-M;gﬁiji») Gy @ 3 "8 ciimlesinde gecen s fiili < harf-i ceriyle J 3

< “birinin yaninda kalmak, yerlesmek, oturmak” manasinda kullanilmigtir™>.

Ornek: 3 38 bl 3 ook M ow B o0 3 Korkudan ve yardim icin

Miisliimanlara  siginanlara  ciimlesinde  gecen  “davetive,  gii¢lendirme,

52 Yakup Civelek, Arap Dilinde I’rab Olgusu, Ankara, 2003, s. 15-18; A. Ciineyt Eren, Kur’an
ilimleri ve Tefsir Istilahlari, Erzurum, 2001, s. 91.

30 Bkz.s. 9.

331 Bkz. s. 39.

2 Bkz. Himyeri Meliklerine gonderilen mektup, s. 66.

Safvet, a.g.e., I, 56.

Bkz. Azruh ve Cerba ahalisine gonderdigi mektup, s. 51.

533
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saglamlastirma, destekleme” manalarina gelen ( 3 ) kelimesi bu climlede “yardim”

(4\¢)) manasinda kullanilmistir™.

(3)- Lehgelere ait unsurlarin kullanilmasi:

536

Rasuliillah (s.a.s) Darrin’e yazdig1 iktaa’ mektubunda™ Yemen lehgesinde

vermek (G/E}—T) anlamina gelen (¢ &) kelimesini kullanmugtir®”’.

(4)- Ozel terimlerin kullanilmasi:
Ozellikle zekat, vergi, harag¢ gibi idari konulu mektuplarda 6zel terimlerin

kullanildigin1 gérmekteyiz.

Ornek: Siglik yer (J="4)), islenmemis toprak (‘;ffa}, ¢ol ve ihmal edilmis
yerler (2,3 Jue)™® gibi.

Ornek: Iki yasini doldurmus olan disi deve (O s 441),” niifus basina ddenecek

)540

cizye (357 G~

(5)- Gelisen Yaz1 Teknigine Aykir1 Olan Kullanimlar:
Mektuplarda nadiren de olsa bir takim yazim farkliliklari mevcuttur. Bu

durumu, o donemde kitabetin gelismis olmamasina ayni zamanda kurallarinin
belirlenmemis olmasina baglayabiliriz. Zira daha 6nce de zikrettigimiz gibi kitabet o

donemde heniliz baslangic asamasindaydi. Konuyla ilgili tespit edebildigimiz

asagidaki Ornekte, bazi kelimeler (ks J) (& ¥) uygun olmayan yerlerden

boliinmiistiir'®'.

A o

2222227
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Safvet, a.g.e., I, 52

36 Bkz. s. 59.

37 Safvet, a.g.e., [, 72.

% Bkz. Ukeydir’e gonderdigi mektup, s. 53.

% Himyeri meliklerine génderdigi mektub, s. 66.

Ala b. Hadrami’nin Bahreyn halkiyla yaptig1 anlasma, s. 89.
31 Hamidullah, 1990, s. 104.
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b- Mektuplarin Nahiv Yoniinden Degerlendirilmesi:
Yapmis oldugumuz incelemeler sonucunda mektuplarin Arap gramer

kurallarina uygunluk gosterdigini ve bu kaidelere muhalif herhangi bir 6rnegin
olmadigini tespit ettik. Bu durum, Rasiliillah (s.a.s)’in Arapcay1 en giizel sekilde

kullandiginin en agik delilidir.

(1)- Mektuplarda isim ciimlelerinin kullanima:
Mektuplarda genel olarak isim ciimlelerin sikg¢a kullanildigini gérmekteyiz.

Biraz once de bahsettigimiz gibi bu climleler gramer kaidelerine uygun bir tarzda
sOylenmistir.
Ornek:

S J gy U < ob Zira ben Allah’n elgisiyim.

inne’nin haberi  inne’nin ismi inne

Ornek:
543}@""’“ s O Miisliimandr.
Haber mibteda

Mukaddem Haber-Muahhar Miipteda

Ornek:

2 Bkz. Kisrd’ya gonderdigi mektup, s. 15.
>3 Bkz. Miinzir b. Sav4’ya gonderdigi mektup, s. 35.



A ooy 03 3 & i3 N

miiptedaya matuf atif harfi muahhar miipteda mukaddem haber

O, Allah ve Rasuliiniin himayesi (altinda olacaktir).

Isim ciimlelerinde dikkati geken en nemli husus ise ! ve < “nin ekseriyetle

kullanimidir. Bu ikisinin kullanilmadigi ciimle ¢ok azdir.

Ornek:

) ot B B ey et e DS L

Bu, Allah’in Rasilii Muhammed (s.a.s) in Rifda b. Zeyd’e mektubudur.

Ism-i failler yiiklem (haber) gorevinde kullanilmustir.

w

545 i ol O ol o J

inne’nin haberi inne’nin ismi Inne

Onlar Allah’in ve Muhammed (s.a.s)’in emanina (giivencesine) inanirlar.

(2)- Mektuplarda fiil ciimlelerinin kullanima:
Fiil ciimlelerinde fiil-fail, sayi-cinsiyet gibi uyumlara riayet edilmistir. Ayrica

fiil ciimlelerinde O! ve < edatlar1 sik kullanilmistir.

Ornek:
546 g5 t};’; Elbisesi ¢cikarilir.
naib-i fail mechul fiil

4 Bkz. Rifda b. Zeyd’e gonderdigi mektup, s. 33.
5 Bkz. Azruh ve Cerba ahalisine gonderdigi mektup, s. 51.
6 Bkz. Sakif’e yazdig1 mektup, s. 55.



Yukaridaki ciimlede gecen <\ kelimesi <« ¢ kelimesinin cemisidir. Bu ylizden

kurala uygun olarak fiil de miiennes sigasinda gelmistir.

Ornek:
R CC PR P 3y ﬁ-‘m Peygamberligim kralliginiza galip gelecektir.

Yukaridaki ciimlede fail olan (339) kelimesi miiennes oldugu i¢in fiil de

miiennes sigasinda gelmistir.

Ornek:
S48 105 | Miisliiman olun ki kurtulusa eresiniz.
tesniye tesniye

Mubhatap iki kisi oldugu i¢in fiil de tesniye sigasinda gelmistir.

(3)- Inne’nin kullanima:
Isim ciimlelerinde sik¢a kullanilan inne (31), ciimle basinda veya J fiili ve
onun miistaklar1 ile gelirse kesreli (ﬁd 1) olur; bunlarin disinda fethali olarak (ﬂo D}

gelir®. Rasdliillah (s.a.s)’in mektuplarinda gegen isim ciimlelerinde her ikisinin de

kullanildigint gérmekteyiz.

Ornek:
550y of 0 o Allah bana
emretti.
inne’nin haberi inne’nin ismi inne
Ornek:

551 5L o “of L 5 Gadiyya ogullar
onlar himaye(miz)
altindadiriar.

enne’nin enne’nin enne

7 Bkz. Cafer ve Abd Ciilenda’ya gonderdigi mektup, s. 39.

¥ Bkz. Cafer ve Abd Ciilenda’ya gonderdigi mektup, s. 39.

> A. Ciineyt Eren, Modern Terciime Metodlarma Giris, 2000, Erzurum, s. 46.
0 Bkz. Eksem b. Sayfi’ye gonderdigi mektup, s. 48.

»! Bkz. Beni Gadiyya’ya gonderdigi mektup, s. 51.



muahhar ismi  mukaddem

haberi

(4)- Mastar edat1 (©)’nin kullanimu:

Bu harf, bazen mazi fiilin bagina gelmekle birlikte daha ¢ok miizari fiilin bagina

gelir>?. Mektuplarda 6zellikle tahmid ciimlelerinde siklikla kullanilmustr.

Ornek:

553 X NIy ;J};ibi aal & o) Allah  bana, Allah’tan baska ilah olmadigin
- soylememi emretti.

(5)- Sart edatlarimin kullanima:
Mektuplarda sart climleleri asagidaki kaliplarda gelmistir:

(Mazi fiil veya isim) Sartin cevab1 + Mazi fiill + Sart edati

Ornek:
ss4 K2 3 ol Wl O) W)y Size gelince, Islam 1 tamirsamiz her ikinize iktidar
verecegim.
Ornek:
55 g 1 B ke G o 5 0 Ama eger yiiz gevirirsen, muhakkak ki halkinin

giinahi da senin tizerine olacaktir.

Ornek:

-

556 &y e ) ade B i e Kim reddederse cizye 6demek zorunda kalacaktir.

(Miizari fiil) ~ Sartin cevabt + Muzari fiill +  Sart edati

Ornek:

2 Eren, a.g.e., s. 49.

Bkz. Eksem b. Sayfi’ye gonderdigi mektup, s. 48.

>4 Bkz. Cafer ve Abd Ciilenda’ya gonderdigi mektup, s. 39.
> Bkz. Herakliyus’a gonderdigi mektup, s. 9.

Bkz. Miinzir b. Sava’ya gonderdigi mektup, s. 35.
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ok ety Vb oy s s Samimi olan ayni zamanda kendisi icin (de) samimi

davranmis olur.

(6)- Harf-i cerlerin kullanima:
Arastirmalarimiz neticesinde, sadece ¢ok az oranda bazi fiillerin farkli harf-i

cerlerle kullanilarak tazmin>*® yapildig1 sonucuna ulastik. Bunun diginda mektuplarda

gecen biitiin harf-i cerlerin yerinde ve dogru olarak kullanildigini tespit ettik.

Ornek’*:

0 (U gl J gets B o i 0 Onlara samimi davranan bana karsi (da)

samimi davranmis olur.

61 e ‘—éﬁ) | ke 1431 W8 oy O] Elcilerim iyilikle seni 6vdiiler..

6208 ) Shhes o8 M jm M Seni gorevinden azletmeyecegiz.

(7)- { Edatimin Kullanim:

Mektuplarda 4 ‘den sonra gelen illetli fiillerin orta veya son harfleri kurala

uygun olarak diismistiir.

Ornek:
563 vg;_ %1 u}SY g Sizinle savasacak degildim.
(8)- Isim Tamlamasmn kullanimi:
Mektuplarda isim tamlamalar1 da kurala uygun olarak gelmistir. Asagidaki

ciimlede gegen (c3-Le) kelimesindeki (©) harfi tamlamadan dolay1 diismiistiir.

Ornek:

564 ‘;L:J &"L’ o vg_;! Cin A ) Size dostlarimdan en dindar ve en bilgili

(olanlariny) gonderdim.

7 Bkz. Miinzir b. Sava’ya gonderdigi cevabi mektup, s. 37.

¥ Bkz. s. 115.

> Bkz. Miinzir b. Sava’ya’a gonderdigi cevabi mektup, s. 37.
el-Bustani, a.g.e., s. 1102.

el-Bustani, a.g.e.,

el-Bustani, age, s. 714.

Bkz. Yuhanna ve Eyle’nin ileri gelenlerine gonderdigi mektup, s. 42.
Bkz. Himyeri meliklerine gonderdigi mektup, s. 66.
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B- MEKTUPLARIN EDEBiYAT ACISINDAN DEGERLENDIRILMESi

Arastirmamiz esnasinda Hz. Muhammed (s.a.s)’in mektuplarinda diger
filolojik konularda oldugu gibi belagata ait unsurlarin da mevcut oldugunu tespit
ettik. Mektuplar edebi maharet gosterme gayesi giitmemesine ragmen bir takim belig
s0z ve ifadeleri biinyesinde tasimaktadir. Belagat, soziin fasih olmasiyla birlikte
mukteza-y1 hale uygun olmasi seklinde tarif edilir. Meani, beyan ve bedi’ olmak

lizere ti¢ kisma ayrilir’®,

1- Meani
Belagati meydana getiren ii¢ ilimden birincisi olan meéni ilmi terim olarak,

kelamin (s6zlin) mukteza-y1 héale uygunlugunu bildiren durumlara dair usdl ve

566

kaideleri inceleyen ilim dalidir’®®. Miisned ve miisnedin ileyhin durumlari, fiille ilgili

olanlarin durumlari, kasr, insa, fasl, vasl, 1’caz, itnab ve musavat maddeleri meani

ilminin ana konularidir’®’.

65 el-Kazvini Ebu’l-Meali Celaleddin el-Hatib Muhammed (6. 739/1338), Telhis ve Terciimesi,
Haz. Nevzat H. Yanik-Mustafa Kiligli-M. Sadi Cégenli, Istanbul ts., s. 9.

366 el-Kazvini, a.g.e., s. 13; el-Hasimi Ahmed, Cevahiru’l-Belaga fi’l-Meani ve’l-Beyan ve’l-Bed?’,
Beyrut, ty., s. 46.

7 el-Kazvini, a.g.e., s. 6.



a-Haber:
Arapgada lafiz ya hiikiim bildiren climle yani haberdir ya da istek bildiren bir

climledir yani insadir. Ayrica hiikkmiin gerceklesen olaya uygun olup olmama yonii
varsa haberdir, boyle bir durum yoksa insaddir. Haber i¢in mutlaka bir miisnediin
ileyhe (6zneye), bir miisned (yiiklem) ve isndda (hiikme) ihtiya¢ vardir. Haber

verenin maksadi, muhataba ya bir hitkkmii bildirmesi ya da kendisinin o hususta bilgi

sahibi oldugunu ifade etmesidir. Birincisine p3-1 345 haberin faydasi, ikincisine ise

% 25¥ haberin faydasinin geregi denir’®.

Ornek: (o'~ s iv E; ow O () 85°° Vec calist ve onun toplanmast
haramdir.

Ornek: (¢Ku 3 J) canrty oSGET (e J 3 A < (41 2387 Sizin kdyiiniize doniisiiniiz
(ile ilgili) ayet bana nazil olundu.

Eger muhatabin zihni hiikiim ve onun hakkindaki tereddiitten hali ise hiikmii
pekistirenlere (te’kid edatlarina) gerek duyulmaz. Buna ibtidai haber denir.

Ornek: alew 1 5 il or o3 W J g k2 u;/h W V7 By (vesika) Allah
Rasuliiniin Temim ed-Darri ve taraftarlarina verdigi (yerler hakkindadir).

Eger hiikkiim hakkinda bir tereddiidii olup onu talep ediyorsa, hilkmii bir
pekistirici edatla desteklemek yerinde olur. Buna talebi haber denir’™.

Ornek: ey ¥ @1 ke Wb ol 5 O Ama eger yiiz evirirsen, muhakkak ki
halkimin giinahi da senin tizerine olacaktir.

b - 1’caz:

Bir belagat terimi olarak bir maksadi en az sozle sdylemektir’™

. Boyle soze

“micez, miciz, veciz s6z” denir. Bagka bir tanimda ise i’cdz, sdzde ziyade ve

68 el-Kazvini, a.g.e., s. 13-18.

> Bkz. Sakif’e gonderdigi mektup, s. 55.

310 Bkz. Makna ahalisine génderdigi mektup, s. 43.

"' Bkz. Darin’e yazdig iktaa’ mektubu, s. 59.

72 el-Kazvini, a.g.e., s. 17-18; el-Hasimi, a.g.e., s. 58-59.

Bkz. Herakliyus’a gonderdigi mektup, s. 9.

el-Kazvini, a.g.e., s. 137; el-Hasimi, a.g.e., s. 222; Ismail Durmus, Arap Dili ve Belagatiyla ilgili
incelemeler, Istanbul, 1999, s. 57; A. Ciineyt Eren, Kur’in1 Kerim’de Edebi Sanatlar,
Erzurum, 2003, s. 52
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fazlalik olarak bulunan sozlerin (hasiv) yer almamamasi olarak da tarif edilmistir’”.

I’caz, genel olarak iki kismda incelenir:

(1) - I’cazu’l-hazf (hazif yoluyla yapilan ’céz):
Kastedilenin ne olduguna dair bir karinenin bulunmas: sartiyla kelime ve

ciimlelerin ifadeden ¢ikarilmasiyla elde edilen 1’cazdir”™.

Ornek: ‘}U - 8%": (Bu konuda) kim sana karsi ¢ikarsa, (0) bana (da karsi
¢ctkmis olur).

Yukaridaki ciimlenin ikinci kisminda fiil hazfedilmis, sadece harf-i cer ve

zamir (1Y “bana...” kullamlmak suretiyle “o bana da karsi ¢ikmis olur” anlami

saglanmstir.

(2)- I’cazu’l-Kasr:
Ciimlede herhangi bir hazf (eksiltme) yapmaksizin kisa bir ibarenin pek c¢ok

manay1 ihtiva etmesidir’™.

Ornek 5,0 8 f bt sy ool s ool 2 71 Miishiiman ol ki kurtulusa eresin ve
Allah ecrini sana iki kat versin.

“Miisliiman ol ki kurtulusa eresin” ifadesi muhataba pek c¢ok seyi
anlatmaktadir. Mesela, Misliman oldugu takdirde oncelikli olarak bazi maddi
yaptirimlardan (harag, cizye vb.) ve Miislimanlarla savasmaktan kurtulacaktir.
“Allah sana ecrini iki kat versin” ifadesinde ise muhatabin hem bu diinyada hem de
ahirette bunun miikafatin1 alacagi yani hem diinya hem de ahiret huzurunu temin

etmesi i¢in Miisliiman olmasi gerektigi anlatilmak istenmistir.
2 - Beyan

Bir mananin kendisine delalet etmede muhtelif yollarla ifade etmenin

ogrenildigi ilimdir’®. Beyan ilminin baslica konulari: tesbih, isti’Are, mecaz ve

kinayedir™®'.

" Durmus, a.g.e., s. 58.

76 el-Hasimi, a.g.e., s. 223-224; el-Kazvini, a.g.e., s. 139-141; Durmus, a.g.e., s. 58; Eren, a.g.e., s.
54.

77 Bkz. Meccéa b. Murara’ya gonderdigi mektup, s. 59.

% el-Kazvini, a.g.e., s. 140; el-Hasimi, a.g.e., s. 223; Durmus, a.g.e., s. 63; Eren, a.g.e., s. 53.

> Bkz. Mukavkis’a gonderdigi mektup, s. 25.

%0 el-Kazvini, a.g.e., s. 154: el-Hasimi, a.g.e., s. 244-245,

1 Bolelli, a.g.e., s. 35.



a- Mecaz:
Kelimenin, hakiki ve mecazi manalar arasinda, hakiki manayi kastetmeye

engel bir karinenin bulunmasi sebebiyle, mecizi anlamda kullanilmasidir™®,

Ornek: ey £ b &l J/;r/if%: Elinin altindakileri (Miisliiman) kil.

Bu ciimlede “elinin altindakiler” ibaresiyle kastedilen hiikiimdarin “yonetimi

altinda olan halk tir.

b- Istire:
Herhangi bir kelimenin, aralarinda benzerlik ilgisi olmaksizin baska bir

kelimenin manasini gegici olarak kullanmasidir™

. Tesbihle mecazin birlesmesinden
meydana gelen bir sanat olarak da tarif edilen istidrenin pek ¢ok c¢esidi vardir.
Tesbih, miisebbeh (benzeyen) ve miisebbeh bih (kendisine benzetilen) olmak iizere
iki ana unsurdan meydana gelir. Eger tesbihte miisebbeh bih zikrediliyorsa buna
istidre-1 musarraha (agik istiare); eger tesbihte miisebbeh zikredilmiyorsa buna da
istidre-i mekniyye (kapali istiare) denir’™,

Ornek: 3y 5 45 5 dines 3 8,80 IS 3 5 53 JS

Burada s! ;Ep kelimesiyle altin (zeheb), skas kelimesiyle giimiis (fidde), s15 s

& kelimeleriyle cariye ve koleler (abd/ cariyye) kastedilmektedir’®. Yani istiare-i

musarrahadir.
c- Kinaye:

Bir sozii, gercek manasina da gelebilecek sekilde kullanmakla birlikte, baska

bir manada kullanma sanatidir®®,

Ornek: -1 5 Cad) gae ) g @23 O }..1}-\)589 Bil ki dinim, devenin ve atin

adim attigi (son) sinira kadar yayilacaktir. Burada “devenin ve atin adim attigi yer”

582

el-Kazvini, a.g.e., s. 182; el-Hasimi, a.g.e., s. 290-291; Bolelli Nusreddin, Belagat Beyan-
Me’ani-Bedi’ Tlimleri, istanbul, 2001, s. 76; Eren, a.g.e., s. 110.
Bkz. Hevze’ye gonderdigi mektup, s. 31.
el-Hasimi, a.g.e., s. 303; Eren, a.g.e., s. 85.
el-Hasimi, a.g.e., s. 305; Eren, a.g.e., s. 86-87.
Bkz. Necran ahalisiyle yaptig1 anlagma, s. 96.
Safvet, a.g.e., I, 76.
Kazvini, a.g.e., s. 207; el-Hasimi, a.g.e., s. 346; Bolelli, a.g.e., s. 147; Eren, a.g.e., s. 106.
Bkz. Hevze’ye gonderdigi mektup, s. 31.
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climlesiyle muhatabin {ilkesinin her tarafi kastedilmektedir. Ayn1 zamanda ciimlenin

birinci anlaminin da anlasilmasina mani yoktur.
3 - Bed?’

Ortama uygunluk ve delaletin acgiklig1 saglandiktan sonra sozii giizellestirme

590 591

yonlerini inceleyen bir ilimdir™”. Manevi ve lafzl olmak iizere iki kisma ayrilir™".
Mektuplarda goriilen lafzi sanat “reddii’l-‘acuz ‘ala’s-sadr’dir. Manevi sanatlar ise

“tibak, 1rsal-i mesel, iktibas ve tazmin”dir.

a-Reddii’l-‘Acuz ‘ala’s-Sadr:

Nesirde miikerrer (tekrarlanan) veya miitecanis (ayni cinste) veya bu ikisine

bagli iki lafizdan birinin ciimlenin basinda ve sonunda yer almasidir.™”

Ornek: ﬂefm 2142 W8> Allahin onlara dogru yolu gostermesiyle hidayete

>

erdiklerini.

b- Tibak:
Anlam bakimindan birbirine zit iki kelimenin bir arada kullanilmasi

sanatidir’®®,

Ornek: S il Jo g il jall 9%

Miisriklere karst miiminlerle birlikte miicadele ederse.

Bu ciimlede gecen miimin ve miisrik kelimeleri birbirine zit kavramlardir. iki

z1t kavram bir arada kullanilmak suretiyle tibak sanat1 yapilmustir.

c- Irsal-i ("rad-i) mesel:
Irsal-i mesel, bir fikri, bir goriisii ispat etmek, aciklamak, séze kuvvet ve

giizellik katmak icin s6z arasinda mesel (atasozii), vecize (6zli s6z), hikmetli sozler,

deliller ve misaller zikretmektir’®®.

Ornek: Gece uzamakta giin siddetlenmektedir. “&s g\ 3 % J07

590

el-Hasimi, a.g.e., s. 360; el-Kazvini, s. 212.
el-Kazvini, a.g.e., s. 212.

el-Kazvini, a.g.e., s. 242; el-Hasimi, a.g.e., s. 407.

% Bkz. Halid b. Velid’e gonderdigi cevabi mektup, s. 64.
% el-Hasimi, a.g.e., s. 366; el-Kazvini, a.g.e., s. 212.
Bkz. Himyeri meliklerine gonderilen mektup, s. 66.
Durmus, a.g.e., s. 255.

Bkz. Beni Gadiyya’ya gonderdigi mektup, s. 51.
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Hamidullah bu ciimleyi “Gece uzasin, giindiiz siki ve saglam olsun” seklinde
tercime etmektedir. Ona gore “gecenin uzamasi” anlasmanin uzun siire devam
etmesini, “giindiiziin siki ve saglam olmasi”dan ise anlagsmanin bozulmadan aynen

kalmasi gerektigini kastetmekte oldugunu ifade etmektedir™.

Ornek **:

Lncr@)\).ﬁjhﬁ.\\)ﬁ‘}h:ﬂ)ch,.l-;’s.\\dy).uswu\:ft.\.a

2V e O pedt Caals

Bu, Allah’in Elgisi Muhammed (s.a.s)’in Huneynd’va, Hayber ve Maknd
ahalisiyle onlarin ziirriyetlerine (génderdigi) gok yerin iistiinde durdugu siirece

(gegerli) olacak mektuptur.

Yukaridaki climlede gecen “gok yerin iistiinde durdugu siirece” ifadesiyle

kanaatimizce anlasmanin kalicili§ina vurgu yapilmistir.

d- iktibas:

Kendisinden alindigina isaret etmemek kaydiyla ayet veya hadisten bir
boliimiin soziin biinyesinde bulunmasi sanatidir. Iktibasta alinan kisim ya kendi
anlaminda kullanilir ya da bagka bir manaya isaret edebilir. Alinan kismin

%0 Yine

lafizlarinda asli manasin1 bozmamak kaydiyla kiiciik degisiklikler yapilabilir
iktibas i¢in alinan kismin en az bir terkip olmasi sart1 vardir. Kur’an ve hadiste gecen
kelimelerin tek basina sdz i¢cinde kullanilmasi iktibas kabul edilmez®'. Rasliillah

(s.a.s)’in mektuplarinda sik sik Kur’an’dan ayetlere yer verildigi goriilmektedir.

Ornekler:

z - @ - ;)
¢

B Y a8 B LY e G s BIS Jl ous Jal 24

% Hamidullah, 2003, I, 600.

>% Bkz. Makna ahalisine génderdigi mektup (baska bir rivayet), s. 45.

el-Kazvini, a.g.e., s. 258-260; el-Hasimi, a.g.e., s. 414; Durmus, a.g.e., s. 239-240.
Durmus, a.g.e., s. 239.

Bu ayetin gectigi metinlerde (:}5) fiili zikredilmez.

600
601
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3 De ki: “Ey kendilerine kitap verilenler, gelin aramizda ortak bir kelimede birleselim, Allah tan

baskasina tapmayalim. O’na hi¢bir seyi ortak kosmayalim ve Allah’tan baska kimimiz kimimizi
Rab edinmesin!” Eger bundan yiiz ¢evirirlerse: “Bizim ger¢ekten Miisliiman oldugumuza sahit
olun!” deyin”, Ali imrin, 3/64. Ayetin gectigi yerler, Herakliyus’a gonderilen mektup, s. 9;
Mukavkis’a gonderdilen mektup, s. 25.

804 “Ey iman edenler, sozlesmelerinizi yerine getiriniz! “, Maide, 5/1. Ayetin gectigi metin, Amr b.
Hazm’mn Yemen’de Hiristiyanlarla yaptigi anlasma, s. 92.

805 “Zira muhakkak ki Allah, takva sahibi olanlar ve hep giizellik yapanlarla beraberdir“., en-Nahl,
16/128. Ayetin gectigi metin, Amr b. Hazm’1n Yemen’de Hiristiyanlarla yaptig1 anlagma, s. 92.

506 Dinde zorlama yoktur.”, Bakara, 2/256. Ayetin gegtigi yer, Makna ahalisine gonderilen mektup
(II. rivayet), s. 45.

%7 Haberiniz olsun, Allah’in laneti zalimleredir ., H0d, 11/18. Ayetin gegtigi metin, Amr b. Hazm’in
Yemen’de Hiristiyanlarla yaptig1 anlasma, s. 92.

%8 “Ve o mutlu son takva sahiplerinindir”., Kassas, 28/83. Ayetin gectigi metin, Rasiliillah (s.a.s)’in
Miiseyleme Kezzab’a yazdigi cevabi mektup, s. 72.

“ Metinde ,+¥ seklinde yer almaktadir.

10 “Diri olan1 uyandirmak, nankérlere de o azap sdziiniin gerekmesi i¢in”, Yasin, 36/70. Ayetin
gectigi metinler s. 15, 39.

S Metinde &5 & p ) o Wi welS Y T E Ao e OB “Muhakkak ki Meryem oglu Isa Allah’'in
masum Meryem’e ilkd ettigi Allah’in Ruhu ve Kelimesidir” seklinde zikredilmektedir. Yine ayni
ayet Necasi’ye gonderilen mektupta (bkz. s. 18) J &l viis Il BWH &4 5 T pr o (o OF dgdly
dwad\ LB “Ben sehddet ederim ki Meryem oglu Isa, (Allah in)temiz, iffetli, bakire Meryem’e ilkd
ettigi Allah in Ruhu ve Kelimesidir.” seklinde yer almaktadir.

12 “Meryem oglu Mesih Isa, yalnizca Allah’in peygamberi, Meryem’e ulastirdigi kelimesi ve ondan
bir ruhtur” Nisa, 4/171. Ayetin gectigi metinler, s. 14, 18.



Va1 8,0 agie oAUl 1 15T

e- Tazmin:
Tazmin, “bir fiilin anlamini baska bir fiile vermek veya lafzi hak ettigi baska

bir lafzin anlamina sokmaktir. Kendi baslarina miistakil anlamlari olan harf-i cerler
de miiteaddi oldugu fiillerle yeni bir anlam kazanabilir. Bu durum fiiller igin de
gecerlidir. Yani, kendi basina miistakil bir anlami olan her fiil, kendisiyle miiteaddi
olan harf-i cerle yeni bir anlam kazamr. Iste harf-i cerlerle fiillerin birbirlerine
dahil olmast ve neticesinde yeni bir anlam kazanmasi demek olan bu duruma da
tazmin denir. Diger agidan tazmin, farkli harflerin benzer konularda kullanilmasi

olarak da degerlendirilir.””

Ornek: oS alews 8ol 4l O Seni Islam 1 kabule davet ediyorum.

Yukaridaki climlede gecen “bir seyi yapmaya davet etmek, tesvik/ikna

etmek “anlamma gelen (| & 5)%'® fiili, ( <) harf-i ceriyle zikredilmistir; Bunun

anlami ¢agirmakla birlikte (<) harf-i cerinin ¢agristirdigtr (—: ;-mi (— yri ) Ve

diger manalarin bu fiile katilmasidir. Yani “Seni bilin¢li olarak Islam’t kabul etmeye
davet ediyorum/ Ozen géstererek/deger vererek seni Islam’a davet ediyorum”

ifadeleri tazmin yoluyla elde edilmektedir.

813 “Ey Tevrat Ehli! Allah size séyle dedi ki siz onu kitabiniz (Tevrat’ta) bulacaksimiz: “Muhammed
Allah’in el¢isidir ki onunla birlikte olanlar kdfirlere kars siddetli; birbirlerine karsi merhamet
sahibidirler. Onlarin riiku ve secde ederken goriirsiin. Allah’tan fazilet ve (O’nu) hosnut etmeyi
isterler. Yiizlerinde secdeye (vardiklarinin) alametini gériirsiin. Onlarin Tevrat 'taki vasiflar: budur
ve Incil deki vasiflart da bunun gibidir. Onlar filizi yarip ¢ikmus, gitgide kuvvetlenmis, kalinlasmas,
govdesi itizerine dogrulup kalkmis bir ekine benzerler ki bu, ekicilerin de hosuna gider. Allah,
onlardan inanan ve salih amel isleyenlere katindan bagislama ve biiyiik bir miikdfat vaat etmigtir”.
Feth, 48/29. Ayetin gectigi yer, Hayber Yahudilerine gonderilen mektup, s. 34.

64 A. Ciineyt Eren, Arap Belagatin Kur’an-1 Kerim’in Anlasilmasma Katkis;, D.E.U. ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi, Y1il: 2004, Say1: 20, Yaz-Sonbahar, s. 130-131.

615 Bkz. Herakliyus’a gonderdigi mektup, s. 9.

616 ¢]-Bustani, 1990, s. 198.



SONUC

Peygamberlerin sonuncusu olan Muhammed (s.a.s) sadece belirli bir kavme
veya topluluga degil biitlin insanliga yol gosterici olarak gonderilmistir. Peygamber
(s.a.s) teblig vazifesinin bir geregi olarak civar iilke hiikiimdarlarina, valilerine,
emirlerine Islam’a davet mektuplar1 goéndermistir. Bu cagri kendisine mektup
gonderilen sahislarin yani sira onlara tdbi olan halki da kapsamaktadir. Kendine
mektup gonderilen hiikiimdar, emir, yonetici vs. sahislarin ekseriyeti bu davranisi
olumlu karsilamalarina ragmen Necasi ve Miinzir b. Sava haricindekiler siyasi
konumlarimi1 kaybetme korkusuyla bu daveti geri ¢evirmislerdir. Fakat neticede
Rastliillah (s.a.s)’in, bu mektuplar vasitasiyla, lizerine diisen teblig gorevini hakkiyla
ve en uygun tarzda yerine getirdigini soyleyebiliriz.

Islam’1in hizla yayilmasia paralel olarak diger topluluklarla miinasebetler daha
da artmustir. Islam devletinin tesekkiilii ile siyasi bir hiiviyet kazanilmis ve devlet
olmanin geregi olarak siyasi, idari her alanda teressiil (mektuplasma) kendini
gostermistir. Bazen savaslar neticesinde bazen ise savas yapilmaksizin barig
anlagsmalar1 yapilmis ve bu anlasmalar belgelere kaydedilmistir. Yine vergilerin
toplanmasinda, devletin emir ve yasaklarinin bildirilmesinde teressiilden istifade

edilmis oldugu agiktir.

Peygamber (s.a.s) mektubu gotilirecek elgilerin se¢ciminde bir takim hususlari
dikkate almistir. Bu is i¢in mektubun gonderildigi halkin dilini bilen ve daha 6nce
orada bulunmus olan kimseleri tercih etmistir. Ayrica elgilerin goriiniimiine de dnem
verdigini goriiyoruz.

Mektuplasma katiplik mesleginin gelisimine de vesile olmustur. Kaynaklar,
Peygamber (s.a.s) sayisinin otuz civarinda oldugu rivayet edilen katipleri araciligiyla
yazigsmalarini1 gerceklestirdigini ifade ederler. Her katip farkli alanlarda uzmanlagmak
suretiyle katiplik mesleginde adeta bir tiir branglasmanin oldugunu goérmekteyiz.
Mesela kimi katipler emirlere gonderilen mektuplar1 yaziyor, kimi giinliik ihtiyaglar
kayda gegciriyordu. Hatta Rasliillah (s.a.s) katiplerden bazilarimi yabanci dillerde

gelen mektuplar terciime etmeleri i¢in yabanci dil 6grenmeye tesvik etmistir.

Mektuplar sekil acgisindan inceledigimizde dikkatimizi ¢eken en 6nemli husus

belli bir formda yazilmis olmalaridir. Mesela biitiin mektuplar “besmele” ile baglar.



Ardindan “selam” climlesi gelir ki bu da muhatabin Miisliiman veya gayr-i miislim
olmasma gore degisiklik arz etmektedir. Miisliimanlara “selamun aleyke” (selam
tizerine olsun) seklinde hitab edilirken gayr-i mislimlere “selamun ald
meni ttebea’l-hudd” (selam hak yoluna tabi olanmin iizerine olsun) seklinde bir ifade
tercih edilmistir. Esas konuya giriste ise “amma ba’d” (soyle ki) ifadesi kullanilir.
Mektup ya bir ayet ya da yine ayn1 “selam” ifadesiyle bitirilir. Mektuplarin sonunda
tizerinde “Muhammed Rasuliillah” yazan bir miihiir mevcuttur. Rastliillah (s.a.s)
Islam'a davet mektuplarim génderecegi vakit hiikiimdarlarin miihiirsiiz mektuplar
kabul etmedigi uyarisina binaen bu miihrii yaptirmistir. Anlagsma metinleri ise “Hdza
ma sdlaha” (Bu ...arasindaki anlasmadr) “Haza kitabun min..”(Bu ... mektubudur)
“Haza beydanun...”(Bu ...’min beyanidir) gibi ifadelerle baslar, anlagsmanin kimler
arasinda gergeklestigi ve sartlarinin neler oldugu yazar. Anlagsma sartlar1 oldukca

acitk ve anlasilir tarzda yazilmistir. Bazi anlasma metinlerinde anlagsmaya sadik

kalinmasina vurgu yapan ayetlere yer verdilgi tespit edilmistir.

Rasuliillah (s.a.s)’in mesajin1 diger topluluklara iletmek i¢in yazdirdigi bu
mektuplarda edebil bir gaye gozetilmemistir. Fakat Arap¢a’yr en fasih konusan
Rastliillah (s.a.s)’in s6zlerinden meydana gelen bu metinlerin edebi hususiyetlerden
hali olmasi diisiiniilemez. Bu yoniiyle mektuplar ayr1 bir 6éneme sahiptir. Nitekim
incelemelerimiz sonucunda tespit etti§imiz mecaz, istiare, kinaye, tibak vb. edebi
sanatlarin mektuplarda mevcudiyetiyle, kelime ve ciimlelerin Arap gramer
kaidelerine uygunlugu bu metinlere edebi bir mahiyet kazandirmistir. Bu donemde
heniliz gramer kaidelerinin ortaya konulmadigmi da dikkate alirsak biitiin bu
hususiyetleri ile Rasiliillah (s.a.s)’in mektuplarinin edebi kiymetinin bir kat daha

artmakta oldugu goriilmektedir.

Ozetle, insanliga ilahi mesaj1 teblig maksadiyla yazilan ve ayni zamanda Arap
edebiyatinin ilk nesir O6rneklerinden olan bu mektuplarin, Rastlliillah (s.a.s)’in
sOzlerinden meydana gelmesinin tabii sonucu olarak yiiksek edebi ve tarihi degere

sahip oldugu sdylenebilir.
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OZET

Yiiksek Lisans Tezi
Arap Dili ve Edebiyat1 Agisindan Hz. Peygamber’in Mektuplarimin Degerlendirilmesi
M. Akif YALCINKAYA

Dokuz Eyliil Universitesi
Sosyal Bilimleri Enstitiisii

Temel islam Bilimleri Anabilim Dali

Rasiiliillah (s.a.s) Hicretin VI. senesinde komsu iilke hiikiimdarlarim islam’a
davet etmek amaciyla gidecegi iilkenin dilini bilen ve bu iilkelerde daha dnceden
bulunmus elciler aracihigiyla mektuplar gonderdi. Bu mektuplarda hiikiimdarlardan
Miisliiman olmalar1 ve halkim Islam’a cagirmalar1 aksi takdirde cizye 6demeleri sart
kosulmustur.

Kendisine mektup gonderilen hiikiimdarlarin c¢ogunun bu daveti hos
karsilamasina ragmen sadece Necdsi ve Miinzir b. Sivd Miisliman olmustur.
Medine’de islam devletinin tesekkiilii ile ortaya cikan birtakim ihtiyaclar neticesinde
Rasiilullah (s.a.s) kendisine bagh vali, emir ve yoneticilerine ser’i hiikiimler, idari isler
ve diizenlemelerle ilgili mektuplar gondermistir. Ayrica diger iilke, kabile ve
topluluklarla gerek bizzat Rasiiliillah (s.a.s) gerekse elcileri araciligiyla baris
anlasmalar1 akdedilmistir.

Hz. Muhammed (s.a.s)’in mektuplarinda sade bir dil kullanmistir. Siislii,
karmasik, muglak ifadeler yer almaz. Olduk¢a acik ve anlasilir vaziyettedir. Bununla
birlikte baz1 mektuplarda ayet ve atasozlerine yer verilmistir. Maksat az sozle ifade
edilmeye cahisilmistir. Yazilmasinda herhangi bir edebi gaye gozetilmemesine ragmen
istidre, meciz, kinye, tesbih vb. edebi sanatlarin, akici, anlasihr bir dilin, gramer
kurallarina uygun ciimlelerin bu mektuplardaki mevcudiyeti bu metinlere ayri bir

anlam kazandirmaktadir.

Anahtar Kelimeler: 1) Mektup, 2) Sadru’l-Islam, 3) Nesir, 4) Kitabet, 5) Dil
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ABSTRACT

The Thesis of Master
The Study of The Prophet Muhammad’s Letters From The View Point of Arabic
Language and Literature

M. Akif YALCINKAYA

Dokuz Eylul University
Institute Of Social Sciences

Department _Of Fundamental Islamic Sciences

The Prophet Muhammad (pbuh) has sent some letters to the rulers of the
neighboring countries in order to invite them to Islam with the envoys which
lived before there. In these letters, it was stipulated that if they do not accept the
invitation they should have paid jizyah-head tax.

Most of the rulers to whom the visitations were sent replied to a
welcoming greeting among these, only Nacashi and Mundhir b. Sawa have
accepted Islam. Beside these letters Prophet also has sent the letters Muslim
governors and rulers in Madina according to social, political and judicial issues
and matters. And with other clans, some agreements were made by The Prophet

Muhammad himself or his envoys.

The Prophet Muhammad (pbuh) has used simple and the plain style in
his letters not complicated. They are clear. In some letters, there are some
Quranic verses and proverbs. It had been tried to express the aim with the few
words. While being written the existence of literary arts such as metaphor,
figure of speech, allegory etc. of a fluent and comprehensible language the
suitable sentences in these letters give a different meaning to these texts from
the grammatical point of view although whatever literary aim not taken into

account.

Key World: 1) Letter, 2) The early period of Islam, 3) Prose, 4) Literary composition,
5) Language
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ONSOZ

Hz. Muhammed (s.a.s)’in mektuplar1 gerek peygamber sozii olmalari, gerekse
Arap edebiyatinda nesir edebiyati i¢inde yer alan mektup tiiriiniin gliniimiize intikal eden
ilk ornekleri olmalar1 hasebiyle Arap dili ve edebiyati agisindan mithim bir yer isgal
etmektedir. Ulkemizde mektuplarla ilgili muhtelif ¢alismalar mevcut olmakla birlikte
mektuplart dil ve edebiyat agisindan miistakil bir tiir olarak ele alan herhangi bir
calismanin olmayisi bizi bu konuda ¢alisma yapmaya sevk etmistir.

Bu caligmamizda Peygamber (s.a.s)’in mektuplarini dil ve edebiyat agisindan
degerlendirmeye ¢alistik. Bunun i¢in imkéanlar 6lgiisiinde oncelikli olarak mektuplarin
gectigi Tarihu’l-Umem ve’l-Miilik, el-Kamil fi’t-Tarih, Subhu’l-Asa, el-Vesaiku’s-
Siyasiyye gibi ana kaynaklara ulastik. Elde ettigimiz metinleri karsilasgtirdik ve
aralarindaki farkliliklar1 dile getirdik. Mektuplarin tespitinden sonra her birini Tiirkge’ye
terciime ettik. Terciime esnasinda cevirisinde zorlandigimiz bazi kelime ve climlelerde
bu mektuplarin farkli kaynaklardaki mevcut Tiirkge terclimelerinden istifade ettik.
Metinlerde gecen ayetlerin terclimesinde Elmalili Hamdi Yazir’in Kur’an-1 Kerim
mealinden faydalandik. Mektuplar arasindaki iliskiyi ortaya koymak ve konu
biitiinliigiinii saglamak amaciyla mektuplarin tarihi arka planin1 vermeye calistik.
Mektuplarin tarihi hakkinda klasik kaynaklar basta olmak iizere pek ¢ok eserden istifade
ettik. Arapca metinlerde sadece okunmasinda problem yasanmasi muhtemel kelime ve
climleleri harekelemeyi uygun gordiik.

Giris ve iki bolim halinde hazirladigimiz ¢alismamizda; giris boliimiinde
Sadru’l-islam déneminin dil ve edebiyati, kitabetin dogusu, teressiilin dogusu ve
gelisimi, Hz. Peygamber (s.a.s)’in mektuplarma temas ettik. Birinci boliimde a) Islam’a
davet mektuplari; b) Ser’i hiikiimler, idari isler ve diizenlemelerle ilgili mektuplar; c)
Ozel mektuplar ve d) Anlasmalar olmak {izere dort ana baslik altinda mektuplar:
konularma gore tasnif ettik. Mektuplarin 6nce Arapga metni ardindan ¢evirisi ve tarihi
arka planim verdik. Ikinci boliimde ise mektuplari dil ve edebiyat agisindan inceledik.
Dil ve edebiyatla ilgili tespitlerimizi 6rnekleriyle sunduk.

Bu ¢alismamiz esnasinda yardimlarimi esirgemeyen tez danisman hocam Prof.
Dr. M. Resit OZBALIKCI Bey’e ve konuyu tavsiye eden hocam Yard. Dog. Dr. A.
Ciineyt EREN Bey’e tesekkiirii bir borg bilirim.

Mehmet Akif YALCINKAYA
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